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PRODUCT FEATURES

DIRECT DRIVE SYSTEM
The advanced brushless DC motor drives the drum directly without using a belt and pulley.

TILTED DRUM AND EXTRA LARGE DOOR OPENING
The tilted drum and extra large opening make it possible to load and unload clothing more easily.

ULTRA CAPACITY 
The larger drum enables more tumbling action and greater centrifugal force, but also less tangling 
and wrinkling of the laundry. Heavier loads, such as king size comforters, blankets, and curtains can 
be washed.

SEE-THROUGH DOOR AND BIG DOOR 
You can see the laundry throughout the cycle.  

MAGNETIC DOOR PLUNGER 
Safely and conveniently secure the door slightly ajar with the magnetic door plunger. This will 
promote air circulation and allow the interior of the machine to dry. To use this feature, after the load 
has been removed, do not close the door completely. When the magnetic door plunger comes into 
contact with the metal washer cabinet, it will secure the door slightly open allowing the interior of 
the washer to dry.

STAINLESS STEEL DRUM

Stainless steel drum offers extreme durability.

TUB CLEAN
Regular cleaning of the tub on a monthly basis using TUB CLEAN can help keep the tub clean and 
fresh.

Laundry Lounge Apps
- �Laundry Lounge Installer : This is a registration app for installers used to register the product on the 
server. Only available for authorized users.

* Search for Laundry Lounge Installer in the Google Play Store or Apple App Store.
- �Laundry Lounge : This is for end-users to check real-time monitoring of registered stores and 
products.

* Search for Laundry Lounge in the Google Play Store or Apple App Store.
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USE

 WARNING  
For your safety, the information in this manual must be followed to minimize the risk of fire or 
explosion, electric shock, or to prevent property damage, inju ry to persons, or death.

Your Safety and the safety of others are very important.
We have provided many important safety messages in this manual and on your appliance. Always 
read and obey all safety messages.

  �This is the safety alert symbol. 
This symbol alerts you to potential hazards that can kill or hurt you and others.

All safety messages will follow the safety alert symbol and either the word DANGER, WARNING 
or CAUTION. These words mean:

  DANGER
You will be killed or seriously injured if you don’t immediately follow instructions.

  WARNING 
You can be killed or seriously injured if you don’t follow instructions.

  CAUTION
You may be slightly injured or cause damage to the product if you do not follow instructions. 
�All safety messages will tell you what the potential hazard is, tell you how to reduce the chance of 
injury, and tell you what can happen if the instructions are not followed.
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USE

 WARNING  
For your safety, the information in this manual must be followed to minimize the risk of fire or explosion, 
electric shock, or to prevent property damage, injury to persons, or death.

BASIC SAFETY PRECAUTIONS 

 WARNING  
�To reduce the risk of fire, electric shock, or injury to persons when using this appliance, follow basic 
precautions, including the following.

SAVE THESE INSTRUCTIONS
GROUNDING INSTRUCTIONS
This appliance must be grounded. In the event of malfunction or breakdown, grounding will reduce the risk 
of electric shock by providing a path of least resistance for electric current. This appliance is equipped with 
a cord having an equipment-grounding conductor and grounding plug. The plug must be plugged into an 
appropriate outlet that is properly installed and grounded in accordance with all local codes and ordinances.

 WARNING 
Improper connection of the equipment-grounding conductor can result in risk of electric shock. Consult a 
qualified electrician or serviceman if you are in doubt as to whether the appliance is properly grounded. Do 
not modify the plug provided with the appliance - if it does not fit the outlet, have a proper outlet installed 
by a qualified electrician.

• �Read all instructions before using the washer.
• ��Do not wash articles that have been previously cleaned in, 

washed in, soaked in, or spotted with gasoline, dry cleaning 
solvents, or other flammable or explosive substances, as 
they give off vapors that could ignite or explode.

• �Do not add gasoline, dry cleaning solvents, or other 
flammable or explosive substances to the wash water.  
These substances give off vapors that could ignite or 
explode.

• ��Under certain conditions, hydrogen gas may be produced 
in a hot water system that has not been used for 2 weeks 
or more. HYDROGEN GAS IS EXPLOSIVE. If the hot water 
system has not been used for such a period, before using 
the washing machine, turn on all hot water faucets and 
let the water flow from each for several minutes. This 
will release any accumulated hydrogen gas. As the gas is 
flammable, do not smoke or use an open flame during this 
time.

• �Do not allow children to play on or in the washer. Close 
supervision of children is necessary when the washer is 
used near children.

• ��Before the washer is removed from service or discarded, 
remove the door to prevent children from hiding inside.

• �Do not install or store the washer where it will be exposed 
to the weather.

• Do not tamper with the controls.
• �Do not repair or replace any part of the washer or attempt 

any servicing unless specifically recommended in the 
user-maintenance instructions or published user-repair 
instructions that you understand and have the skills to carry 
out.

• �See Installation Instructions for grounding requirements.
• �ALWAYS follow the fabric care instructions supplied by the 

garment manufacturer.
• �Do not place items exposed to cooking oil in your washer. 

Items contaminated with cooking oils may contribute to a 
chemical reaction that could cause a load to catch fire.

• �Do not use fabric softeners or products to eliminate static 
unless recommended by the manufacturer of the fabric 
softener or product.

• �This washer is not designed for maritime use or for mobile 
installations such as in RVs, aircraft, etc. 

• �Turn off the water faucets and unplug the washer if the 
machine is to be left for an extended period of time, such 
as during vacations. 

• �Do not use to dry articles containing foam rubber or 
similarly textured rubber-like materials. 

• �Packaging material can be dangerous for children. There is 
a risk of suffocation! Keep all packaging from children. 

• �Always check the inside of the washer for foreign objects 
before loading laundry. Keep the door closed when not in 
use. 

• �Do not reach into the appliance if the tub or agitator is 
moving. 
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USE

 WARNING  
For your safety, the information in this manual must be followed to minimize the risk of fire or explosion, 
electric shock, or to prevent property damage, injury to persons, or death.

SAFETY INSTRUCTIONS FOR INSTALLATION 

 WARNING  
�To reduce the risk of fire, electric shock, or injury to persons when using this appliance, follow basic 
precautions, including the following.

• ��Refer to INSTALLATION INSTRUCTIONS for 
detailed grounding procedures. Installation 
instructions are packed in the washer for installer's 
reference. If the washer is moved to a new location, 
have it checked and reinstalled by a qualified service 
person. Failure to follow this warning can cause 
serious injury, fire, electric shock or death.

• ��Do not, under any circumstances cut or remove the 
third (ground) prong from the power cord. Failure 
to follow this warning can cause serious injury, fire, 
electric shock or death.

• �For personal safety, this appliance must be properly 
grounded. Failure to follow this warning can cause 
serious injury, fire, electric shock or death.

• �The power cord of this appliance is equipped with 
a 3-prong (grounding) plug which fits a standard 
3-prong (grounding) wall outlet to minimize the 
possibillty of electric shock hazard from this 
appliance.

• �This washer must be plugged into a 220 V~, 50 Hz 
grounded outlet. Failure to follow this warning can 
cause serious injury, fire, electric shock, or death.

• �Have the wall outlet and circuit checked by a 
qualified electrician to make sure the outlet is 
properly grounded. 
Failure to follow this warning can cause serious 
injury, fire, electric shock, or death.

• �Where a standard 2-prong wall outlet is 
encountered, it is your personal responsibility 
and obligation to have it replaced with a properly 
grounded 3-prong wall outlet. 
Failure to follow this warning can cause serious 
injury, fire, electric shock, or death.

• �Do not install on carpet. Install the washer on a 
solid floor. Failure to follow this warning can cause 
serious leak damage.

• �Do not remove the ground prong. Do not use an 
adapter or extension cord. Plug into a grounded 
3 prong outlet. Failure to follow this warning can 
cause serious injury, fire, electric shock, or death.

• �The washer should always be plugged into its own 
individual electrical outlet which has a voltage rating 
that matches the rating plate. This provides the best 
performance and also prevents overloading house 
wiring circuits which could cause a fire hazard from 
overheated wires.

• ��Never unplug your washer by pulling on the power 
cord. Always grip the plug firmly and pull straight 
out from the outlet. Failure to follow this warning can 
cause serious injury, fire, electric shock, or death.

• �Repair or replace all power cords that have become 
frayed or otherwise damaged. Do not use a cord 
that shows cracks or abrasion damage along its 
length or at either end. Failure to follow this warning 
can cause serious injury, fire, electric shock,or death.

• ��When installing or moving the washer, be careful 
not to pinch, crush, or damage the power cord. 
Failure to follow this warning can cause serious 
injury, fire, electric shock, or death.

• �The washer must be installed and electrically 
grounded by a qualified service person in 
accordance with local codes, to prevent shock 
hazard and assure stability during operation.

• �The washer is heavy. Two or more people are 
needed to install and move the appliance. Failure to 
do so can result in back or other injury

• �Store and install the washer where it will not 
be exposed to temperatures below freezing or 
exposed to outdoor weather conditions. Failure to 
follow this warning can cause serious leak damage.

• �Do not install the washer in humid spaces to reduce 
the risk of electric shock. Failure to follow this warning 
can cause serious injury, fire, electric shock, or death.

• �To reduce the risk of injury to persons, adhere to all 
industry recommended safety procedures including 
the use of long sleeved gloves and safety glasses. 
Failure to follow all of the safety warnings in this 
manual could result in property damage, injury to 
persons or death.

• �Keep the area underneath and around your appliances 
free of combustible materials such as lint, paper, rags, 
chemicals, etc. Failure to do so can result in fire.
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USE

 WARNING  
For your safety, the information in this manual must be followed to minimize the risk of fire or 
explosion, electric shock, or to prevent property damage, injury to persons, or death.

SAFETY INSTRUCTIONS FOR USE, CARE, CLEANING, AND DISPOSAL 

 WARNING  
�To reduce the risk of fire, electric shock, or injury to persons when using the washer, follow basic 
precautions, including the following:

• ��Unplug the washer before cleaning to avoid the 
risk of electric shock.

• �Never use harsh chemicals, abrasive cleaners, 
or solvents to clean the washer. They will 
damage the finish.

• �Do not put oily or greasy rags or clothing on 
top of the washer. These substances give off 
vapors that could ignite the materials.

• �Do not wash items that are soiled with 
vegetable or cooking oil. These items may 
contain some oil after laundering.  
Due to the remaining oil, the fabric may smoke 
or catch fire by itself.

• �Disconnect this appliance from the power 
supply before attempting any user maintenance. 
Turning the controls to the OFF position does 
not disconnect this appliance from the power 
supply. 
Failure to follow this warning can cause serious 
injury, fire, electric shock, or death.

• �Do not combine laundry products for use in 1 
load unless specified on the label. Do not mix 
chlorine bleach with ammonia or acids such as 
vinegar. 
Follow package directions when using laundry 
products. Incorrect usage can produce 
poisonous gasresulting in serious injury or death.

• �Do not reach into the washer while parts are 
moving. Before loading, unloading, or adding 
items, push in the cycle selector knob and allow 
the drum to coast to a complete stop before 
reaching inside. 
Failure to follow this warning can cause serious 
injury, fire, electric shock, or death.

• �This appliance is not intended for 
use by persons (including children) 
with reduced physical, sensory 
or mental capabilities, or lack of 
experience and knowledge, unless 
they have been given supervision 
or instruction concerning use 
of the appliance by a person 
responsible for their safety.

• �Children should be supervised to 
ensure that they do not play with 
the appliance.

• �Do not allow children to play on or in the 
washer.  
Close supervision of children is necessary when 
the washer is used near children. As children 
grow, teach them the proper, safe use of all 
appliances. 
Failure to comply with these warnings could 
result in serious personal injuries.

• �Destroy the carton, plastic bag, and other 
packing materials after the washer is unpacked. 
Children might use them for play. 
Cartons covered with rugs, bedspreads or plastic 
sheets can become airtight chambers. Failure 
to comply with these warnings could result in 
serious personal injuries.

• �Keep laundry products out of children's reach. 
To prevent injury to persons, observe all 
warnings on product labels. Failure to comply 
with these warnings could result in serious 
personal injuries. 
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USE

 WARNING  
For your safety, the information in this manual must be followed to minimize the risk of fire or 
explosion, electric shock, or to prevent property damage, injury to persons, or death.

SAFETY INSTRUCTIONS FOR USE, CARE, CLEANING, AND DISPOSAL 

 WARNING  
�To reduce the risk of fire, electric shock, or injury to persons when using the washer, follow basic 
precautions, including the following:

• �Remove the door to the washing compartment 
to avoid the danger of children or small animals 
getting trapped inside before your washer is 
removed from service or discarded.Failure to 
do so can result injury or death.

• �Before the washer is removed from service or 
discarded, remove the washer door to prevent 
accidental entrapment. 
Failure to comply with these warnings could 
result in serious personal injuries.

• �If the supply cord is damaged, 
it must be replaced by the 
manufacturer, its service agent or 
similarly qualified persons in order 
to avoid a hazard.

• �The new hose-sets supplied with 
the appliance are to be used and 
that old hose-sets should not be 
reused.
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PARTS AND ACCESSORIES

Parts

Accessories

Hole cap (5)  
(for securing 
auto dosing 

hole)

Harness
(for connecting 

auto dosing)

(-)
(+)

Detergent 
dispenser 

drawer

Door
Magnet Door 

Plunger
(see page 2)

Control panel 

Door seal

Tub

Leveling 
feetDrain pump filter cover

Drain pump filter
Drain hose

Water inlets

Shipping 
bolts Power cord

Drain hose

Detergent 
dispenser drawer 
(for stack model)

Hot and Cold
Water Hoses

Non-skid pads Caps (4)
(for covering 

shipping bolt holes)

Wrench
(for removing 

shipping bolts and 
adjusting leveling feet)

Tie Strap
(for securing drain hose)

Elbow Bracket
(for securing  
drain hose)
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4 3
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CONTROL PANEL FEATURES

Coin type
-Stack Lower (CWG27MDQRS)

Card/OPL type (CWG27MDCRS)

Coin type  
-Single (CWG27MSQRS)

1. Display LED
2. Cycle button
3. Optional function button

4. Start/Pause button
5. Status LED
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Display LED
The display shows the vend price and 
remaining time and programming options. Error 
codes are also displayed here.

Optional function button
Add Super Wash: Wash time or rinse cycle can
be added when additional coin is inserted or a
valid cash card is entered.

Custom Program: Customized cycle program 
can be used. Only available in OPL type.

Start/Pause button
The START LED flashes when the full vend 
price has been satisfied and the cycle has been 
chosen.

Status LED

Cycle button
Press the CYCLE button to select the desired 
cycle based on laundry types and conditions.

Hot 

Use for hot washing for heavy fabrics, such as white 
clothes, table linens, and heavily soiled clothes.

Hygiene

Use this cycle to reduce laundry bacteria by 
using heater.

Warm

Use for warm washing for heavy fabrics, such 
as jeans, corduroys, or work clothes.

Energy

Use this cycle optimised washing performance 
with less energy consumption.

Cold

Use for cold washing for sturdy fabrics, such as 
casual work.

Delicates

Use for cold washing for synthetic fabrics, such 
as washable knit fabric and no-iron finishes.

Start/Pause button

Display LEDStatus LED Cycle button

Optional function button

LED Description

LED flashes whenever the 
washing cycle is in operation.

LED flashes whenever the 
Rinsing cycle is in operation.

LED flashes whenever the 
Spining cycle is in operation.

�LED flashes whenever the 
door lock is activated.

Wi-Fi

LED flashes when the Wi-Fi is 
connecting.
LED stays lit when the Wi-Fi 
is connected.
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Space requirements 

You must allow sufficient space for water lines, 
the drain line, and airflow.

Installing on a floor

Install the washing machine on a solid floor 
that is strong and rigid enough to support the 
weight of the washing machine, even when 
fully loaded, without flexing or bouncing. If 
the floor has too much flex, you may need to 
reinforce it to make it more rigid. If the floor 
is not solid, it may cause severe vibration and 
noise.

1  Clean the floor before installation.
- �Make sure to select solid and smooth 
ground.

2  �Two or more people are needed for moving 
and unpacking the washing machine.

3 � �Allow for sufficient space between the walls 
and the washing machine for installation.

Checking and choosing the 
proper location

77 cm

139.6 cm

10 cm

62.6 cm

70 cm

98.3 cm

2.5 cm2.5 cm

INSTALLATION INSTRUCTIONS     

NOTE
• �This appliance is intended to be used in 

areas for communal use or in launderettes 
only and not in household applications.

• �Be sure to allow for wall, door, or floor 
moldings that may increase the required 
clearances.

NOTE
• �The floor must be strong and rigid enough 

to support the weight of the washer, when 
fully loaded, without flexing or bouncing. If 
your floor has too much flex, you may need 
to reinforce it to make it more rigid. 
A floor that is adequate for a top-loading 
washer may not be rigid enough for a front 
loading washer, due to the difference in the 
spin speed and direction. If the floor is not 
solid, your washer may vibrate and you may 
hear and feel the vibration throughout your 
house.

• �Before installing the washer, make sure 
the floor is clean, dry and free of dust, dirt, 
water and oils so the washer feet can not 
slide easily. Leveling feet that can move or 
slide on the floor can contribute to excess 
vibration and noise due to poor contact 
with the floor.

 WARNING
• �Certain internal parts are intentionally not 

grounded and may present a risk of electric 
shock only during servicing. Service per-
sonnel - Do not contact the following parts 
while the appliance is energized: pump, 
valve, motor, control board.
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Foam Tub Support Carton Base

1  �Remove the bottom two shipping bolts 
with the wrench (included) to fully loosen 
all four shipping bolts by turning them 
counterclockwise and then pulling them out.

2  �Locate the four hole caps included in the 
accessory pack and install them in the 
shipping bolt holes. 

Unpacking and removing 
shipping bolts
When removing the washer from the carton 
base, be sure to remove the foam drum 
support in the middle of the carton base. 
If you must lay the washer down to remove the 
base packaging materials, always lay it carefully 
on its side.  
DO NOT lay the washer on its front or back.

Shipping 
bolt

Retainer

Cap

NOTE
• �Save the bolt assemblies for future use. To 

prevent damage to internal components, 
DO NOT transport the washer without 
reinstalling the shipping bolts. 

• �Failure to remove shipping bolts and retain-
ers may cause severe vibration and noise, 
which can lead to permanent damage to 
the washer. The cord is secured to the 
back of the washer with a shipping bolt to 
help prevent operation with shipping bolts 
in place.

Installing Hole cap
1  Take the hole cap out from manual bag.

2  �Insert the hole cap (4 pieces) into hose 
connect in back of the machine.

 NOTE
• �In case of using auto dosing feature, 

inserting hole cap is unnecessary.

Hole cap
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Connecting the water lines

1  ��Check the rubber seals on both sides of the 
hose.
- �Insert a rubber seal into the threaded 
fittings on each hose to prevent leaking.

2  �Connect the water supply hoses to the HOT 
and COLD water faucets tightly by hand and 
then tighten another 2/3 turn with pliers.

- 	Connect the blue hose to a cold water 
faucet and the red hose to a hot water 
faucet.

4  �Connect the hoses to the water inlets tightly 
by hand and then tighten another 2/3 turn 
with pliers.

- 	Connect the blue hose to the cold water 
inlet and the red hose to the hot water 
inlet. 

5  �Check for leaks by turning on the faucets.
-	 If water leaks, check steps 1 to 4 again.

3  �After connecting inlet hose to water faucets, 
turn on the water faucets to flush out foreign 
substances (dirt, sand or sawdust) in the 
water lines. Let water drain into a bucket, 
and check the water temperature.

Cold water 
inlet

Hot water 
inlet

Rubber 
seal

Water hose 
(To water inlet on the 
washing machine)

Rubber 
seal

Water hose
(To faucet)

 WARNING
• �Do not overtighten. Damage to the cou-

pling can result.

 WARNING
• �Do not overtighten the hoses.  

Overtightening can damage the valves 
resulting in leaking and property damage.

NOTE
• �For your safety, and for extended product 

life, use only authorized components. The 
manufacturer is not responsible for product 
malfunction or accidents caused by the 
use of separately purchased unauthorized 
parts. 

• �Use new hoses when you install the 
washing machine. Do not reuse old hoses. 
Use only the inlet hoses provided with the 
washer. LG does not recommend the use 
of aftermarket hoses.

• �Periodically check the hoses for cracks, 
leaks and wear, and replace the hoses 
every 5 years. 

• �Do not stretch the water hoses intentional-
ly, and make sure that they are not crushed 
by other objects. 

• �Water supply pressure must be between 
1.0 Kgf/cm² and 10.0 Kgf/cm² (0.1~1.0 
MPa). If the water supply pressure is more 
than 10.0 Kgf/cm², a pressure reducing 
valve must be installed.

• �To provide optimum washing performance 
the hot water temperature should be set at 
120-135°F (48-57°C) and the cold at 60°F 
(15°C).
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Connecting the drain line
Secure the drain hose in place to prevent 
moving and leaking.

Using a standpipe 

1  �Clip the end of the hose into the elbow 
bracket.
- �Connect the elbow bracket within 10 cm 
from the end of the drain hose. If the drain 
hose is extended more than 10 cm beyond 
the end of the elbow bracket, mold or 
microorganisms could spread to the inside 
of the washer. 

Using a laundry tub

1  �Clip the end of the hose into the elbow 
bracket.
- �Connect the elbow bracket within 10 cm 
from the end of the drain hose. If the drain 
hose is extended more than 10 cm beyond 
the end of the elbow bracket, mold, or 
microorganisms could spread to the inside 
of the washer.

2  �Hang the end of the drain hose over the side 
of the laundry tub.

3  �Use a tie strap to secure the drain hose in 
place. 

Drain Hose

Elbow Bracket

Drain Hose

No more than
10 cm

Elbow Bracket

No more than
10 cm

Elbow Bracket

Elbow
Bracket

Tie Strap

Laundry Tub

max. 1.0m

max 1.0m

2  �Insert the end of the drain hose into the 
standpipe.

3  �Use a tie strap to secure the drain hose in 
place.

NOTE
• �The drain hose should be properly secured. 

Failure to properly secure the drain hose 
can result in flooding and malfunction.

• �Total height of the hose end should not 
exceed 100.0 cm from the bottom of the 
washer.

• �The drain must be installed in accordance 
with any applicable local codes and regula-
tions.

• �Make sure that the water lines are not 
stretched, pinched, crushed, or kinked.

Connecting the auto dosing

1  �Unscrew the 2 screws on the protective 
cover and remove the cover. 

2  �Connect the auto dosing harness from 
Accessory parts.

 NOTE
• �The voltage of the auto dosing machine 

should be the same as the washer's voltage.
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Leveling the washing machine 
The washer tub of your new washing machine 
spins at very high speeds. To minimize vibration, 
noise, and unwanted movement, the floor must 
be perfectly level and solid.

1  �Check the washing machine’s level.
- �Check the precise level by rocking the top 
edges of the washing machine or placing 
a level on the washing machine. The slope 
beneath the washing machine must not 
exceed 1°, and all four leveling feet must 
rest firmly on the floor.

		

2  �Turn the lower leveling feet clockwise to 
level the washing machine.
- �Turning the lower leveling feet clockwise 
raises the washing machine.

3  �Turn the locknuts counterclockwise and 
tighten them when the washing machine is 
level.

4  �Check the washing machine’s level again.
- �Push or rock the top edges of the washing 
machine gently to make sure that the 
washing machine does not rock. 

- �If the washing machine rocks, repeat steps 
1 to 3.

Using non-skid pads (optional)

If you install the washing machine on a slippery 
surface, it may move because of excessive 
vibration. Incorrect leveling may cause 
malfunction through noise and vibration. In the 
event of this, lay the non-skid pads under the 
leveling feet and adjust the level.

1  �Clean the floor to attach the non-skid pads.
- �Use a dry rag to remove and clean foreign 
objects or moisture. If moisture remains, 
the non-skid pads may slip.

2  �Adjust the level after placing the washing 
machine in the installation area.

3  �Place the adhesive side of the non-skid pad 
on the floor.
- �It is most effective to install the non-skid 
pads under the front legs. If it is hard to 
place the pads under the front legs, place 
them under the back legs. 

4  �Check the washing machine’s level again.
- �Push or rock the top edges of the washing 
machine gently to make sure that the 
washing machine does not rock. If the 
washing machine rocks, level the washing 
machine again.

Level

1°

Raise

Tighten all 4 lock
nuts securely using

the wrench.

Remove 
backing 

This side up

Adhesive 
side

 WARNING
• �Using the washing machine without level-

ing, it may result in malfunction caused 
by the production of excess vibration and 
noise.

• �Use the leveling feet only when you level 
the washing machine. If you raise the level-
ing feet unnecessarily, it may cause abnor-
mal vibration of the washing machine.
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	u Check all pockets to make sure that they are 
empty. 
- �Items such as clips, matches, pens, coins, 
and keys can damage both your washer 
and your clothes.

	u Close zippers, hooks, and drawstrings 
to prevent these items from snagging or 
tangling on other clothes.

	u Pretreat heavily stained areas before 
washing. 
- �Doing so will produce clean, stain-free 
results.

	u Combine large and small items in a load. 
Load large items first.

	u The washer can be fully loaded, but the 
drum should not be tightly packed with 
items.  
- The door of the washer should close easily.

	u Do not wash waterproof clothes. 
- �This may cause abnormal vibration or may 
cause the load to bounce, which could 
damage the tub.

	u Check if there are any other foreign objects 
in the door seal and take extra care that 
clothes do not get caught there. 
- �Foreign objects in the door seal may stain 
clothes, and water may leak if clothes get 
caught in the door seal.

	u Wash underwear or small, light items in a 
laundry net. 
- �Small, light items may get caught in the 
door seal, and a brassiere hook may 
damage other items or the tub.

	u Brush heavy soil, dust, or hair off fabrics 
before washing. 
- �Laundry may not wash clean if there is 
dirt or sand on the fabrics, or they may be 
damaged due to particles rubbing against 
sheer fabrics.

	u Wash blankets individually. 
- �Washing more than one blanket together 
may produce unclean results due to 
tangling or an unbalanced load.

	u Always separate fabrics according to their 
colors and wash them separately to prevent 
colors from running. 
- �Fabrics may damage or become stained 
due to fabric dyes running or due to foreign 
objects transferring from one fabric to 
another.

PREPARATION

Precautions for fabric care before wash cycle
Read and observe the following to prevent shrinkage or damage to clothes. 
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Category Label Directions

Washing

Hand Wash 

Machine Wash, 
Normal Cycle 

�Use Permanent Press/
Wrinkle Resistant 
washing machine 
setting (which has 
a cool down or cold 
spray before the 
reduced spin) 

Use Gentle/Delicate 
washing machine 
setting (slow agitation 
and/ or reduced wash 
time).

Do Not Wash 

Do Not Wring 

Water 
Temperature

Hot

Warm

Cold/Cool

Bleach 
symbols

Any Bleach (When 
Needed)

Only Non-Chlorine 
Bleach  
(When Needed)

Do Not Bleach 

Fabric care labels 
Most articles of clothing feature fabric care 
labels that include instructions for proper care.

Colors Whites / Lights / Darks

Soil Heavy / Normal / Light

Fabric Delicates / Easy Care / Sturdy 
Cottons

Lint Lint Producers / Lint Collectors

Sorting laundry
It is recommended that you sort laundry into 
similar loads that are washable in the same 
cycle.
Refer to the following chart for sorting clothes
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About the dispenser
The automatic dispenser consists of three 
compartments which hold:
• Liquid chlorine bleach.
• Liquid fabric softener.
• �Liquid and powdered detergent and color-

safe bleach for main wash.
All laundry products can be added at once in 
their respective dispenser compartments. They 
will be dispensed at the appropriate time for 
the most effective cleaning.
After adding the laundry products to the 
dispenser, close the dispenser cover.

To add detergent, bleach, and fabric softener to To add detergent, bleach, and fabric softener to 
the automatic dispenser:the automatic dispenser:
1. Open the dispenser cover.
2. �Load the laundry products into the 

appropriate compartments.
3. �Slowly close the dispenser cover to avoid 

early dispensing of the laundry products.

NOTE
• �It is normal for a small amount of water to 

remain in the dispenser compartments at 
the end of the cycle.
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Loading the dispenser

Main Wash Detergent Compartment

This compartment holds laundry detergent for 
the main wash cycle, which is added to the 
load at the beginning of the cycle. 
Follow the detergent manufacturer's 
instructions with respect to the amount of 
detergent to use, and never use more than 
the recommended amount. Using too much 
detergent can result in detergent buildup in 
clothing and the washer. Either powdered or 
liquid detergent may be used.

Liquid Bleach Compartment

This compartment holds liquid chlorine bleach, 
which will be dispensed automatically at the 
proper time during the wash cycle.

Fabric Softener Compartment

This compartment holds liquid fabric softener, 
which will be automatically dispensed during 
the final rinse cycle.

NOTE
• �Liquid or powdered color-safe bleach may 

be added to the main wash compartment 
with detergent of the same type.

NOTE
• �Do not add powdered or liquid color-safe 

bleach to this compartment.
• �Always follow the manufacturer’s recom-

mendations when adding bleach. Do not 
exceed the maximum fill line. Using too 
much bleach can damage fabrics.

• �Never pour undiluted liquid chlorine bleach 
directly onto the load or into the drum. 
Fabric damage can occur.

NOTE
• �Always follow the manufacturer’s recom-

mendations when adding fabric softener. 
Do not exceed the maximum fill line. Using 
too much fabric softener may result in 
stained clothes.

• �Dilute concentrated fabric softeners with 
warm water. Do not exceed the maximum 
fill line.

• �Never pour fabric softener directly onto the 
load or into the drum.

• �Do not add the fabric softener sheets to 
this compartment.

• �Do not add ‘fabric sheet softener’ into the 
dispenser draw as it is likely to cause water 
to leak out. If ‘fabric sheet softener’ has 
been added, please pull out the dispenser 
draw and remove.

Liquid Fabric
Softener Compartment

Main Wash
Detergent

Compartment

Liquid Chlorine
Bleach Compartment

Main Wash Detergent 
Compartment

Liquid Chlorine  
Bleach Compartment

Liquid Fabric  
Softener Compartment

- Single model -- Single model -

- Stack model -- Stack model -
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NOTE
• �When the card balance is insufficient, ma-

chine displays  and the card balance.

NOTE
• Price setting varies by country
• �Set your country from  mode 
• �After EEPT, reset your country (Default 

country is EUK)

OPERATING YOUR WASHER 
1. �Ready mode

– All types of machines show ‘PUSH’

2. �Select the cycle
Press the desired button and the display 
will show you the price of the cycle. (You 
cannot change the cycle while the machine 
is running.)
•	Add Super Wash (Optional, only in Coin/

Card type)Wash time or rinse cycle can be 
added when additional coin is inserted, or 
a valid cash card is entered.

•	Select cycles designed for different types 
of fabric and soil levels.

3. �Insert Coin/Card  
(Not for OPL type)
 �Insert a sufficient amount of change that is 
more than the programmed vend price for 
the selected cycle.Insert a card that has a 
sufficient balance. The card balance should 
be more than the programmed vend price 
for the selected cycle.

4. Change cycle
 �You can not change the cycle while the 
machine is running.

5. Cycle finish
The machine stops and the display shows 
‘End’ with beep sound. 
* Do not work any button when a cycle is in 
progress.

CYCLE Fabric type Wash/Rinse 
Temp.

Hot, 
Hygiene, 
Energy

Cotton, linen, towels, 
shirts, sheets Hot / Cold

Warm
Cotton, mixed loads, 
work clothes, jeans, 
shirts

Warm / 
Cold

Cold

Cotton, dress shirts, 
pants, wrinkle-free 
clothing, cotton/ 
poly blend clothing, 
tablecloths

Cold / Cold

Delicates
Dress shirts, blouses, 
nylons, sheer or 
lacey garments

Cold / Cold

 WARNING
• �To reduce the risk of fire, electric shock, or 

injury to persons, read the IMPORTANT 
SAFETY INSTRUCTIONS before operating 
this appliance.
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1st1st

2nd2nd

3rd3rd

4th4th

5th5th

StartStart

- coin type -- coin type - - card type -- card type - - OPL type -- OPL type -

Insert Debit Card 

How to enter Programming mode:

• Coin type – Turn on/off the toggle switch.
• Card type – Insert the service card.

• All types –

1   Press the 1st & 3rd button at the same time. 

2   �Press the 2nd & 3rd buttons to toggle numbers. Then, 
press the 4th button to move to the next digit. 

3   Press the Start button to finish password input. 
* Default Password : 3000

: You can check machine information or change setting on Program setup, collect information data, 
Diagnostic test.
There are two methods that you can enter programming mode.

PROGRAMMING MODE

NOTE
• �If you turn on the power without connecting meter case for the first time, the machine display 

 .
• �When the machine is shipped from the factory, it is set in the coin type. You can change Card/

Coin type by button. (For more information refer to SETUP mode.)
• The machine will display PUSH for OPL type
• Price setting varies by country
• Set your country from  mode (Refer How to enter the   )
• After EEPT, reset your country (Default country is EUK)

<Control Panel Button>



24 PROGRAMMING MODE24 PROGRAMMING MODE

Algorithm flow chart shows how to control the programming mode.Algorithm flow chart shows how to control the programming mode.
Before program set, check the structure of the programming mode.Before program set, check the structure of the programming mode.

1   �Turn on/off toggle switch or Insert service card, for entering set up mode (or follow OPL type 
instructions).

2   �Press Hot button to move to the upper level.

3   �Press Warm (+) or Cold (-) button if you want to be at the same level.

4   �Press Start button to enter the details of Set up or Diagnostic Tests.

 is to set price value, time value, vend type, etc.

 consists of line test, reset, free cycle, and kill cycle.

 is to collect the usage data.

Structure of Programming mode – Card / Coin type

 NOTE
•	 Do not use  , . (It is used only in inspecting the machine.)

•	 Price setting varies by country

•	 Set your country from  mode (Refer How to enter the )

•	  This function is for Card type only.

•	 After EEPT, reset your country (Default country is EUK)
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Algorithm flow chart shows how to control the programming mode.Algorithm flow chart shows how to control the programming mode.
Before program set, check the structure of the programming mode.Before program set, check the structure of the programming mode.

1   �Turn on/off toggle switch or Insert service card, for entering set up mode (or follow OPL type 
instructions).

2   Press Hot button to move to the upper level.

3   �Press Warm (+) or Cold (-) button if you want to be at the same level.

4   �Press Start button to enter the details of Set up or Diagnostic Tests.

 is to set price value, time value, vend type, etc.

 consists of line test, reset, free cycle, and kill cycle.

 is to collect the usage data.

Structure of Programming mode – OPL type

 NOTE
•	 Do not use  , . (It is used only in inspecting the machine.)
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PROGRAMING MODE – SETUP MODE
Setup Mode :  (display)
You can change washer vend price, cycle time, and cycle parameters, etc.You can change washer vend price, cycle time, and cycle parameters, etc.

HHow to enter Programming mode:
• Coin type – Turn on/off the toggle switch.
• Card type – Insert the service card.
• All types –
1   Press the 1st & 3rd button at the same time. 

2   �Press the 2nd & 3rd buttons to toggle numbers. Then, 
press the 4th button to move to the next digit. 

3   Press the Start button to finish password input. 
* Default Password : 3000

<Control Panel Button>

1st1st

2nd2nd

3rd3rd

4th4th

5th5th

StartStart

1.  Regular Price Setup
How to set regular prices for all/each course.

Regular Price Setup Display

Enter SVC mode

Press 1st button

Press 2nd button

Press start button

Press 2nd button or 3rd button Until display shows

Press start button

Select the setting you want 

Button functions:

Start button = Select

1st button = Go back a step

2nd button = Move up or 

increase value

3rd button = Move down or 

decrease value

Start button to select : 

1st button to go back a step : 

2nd button move up : 

3rd button move to 
down : 

Press Start to set the price The next course setting will be displayed.The next course setting will be displayed.

NOTE
•	Range : 0.00~10.00
•	Increments : 0.1
•	ALL is to select the default prices for all the 

courses at once.
•	Select individual price for COS1~6.
•	COS1 : Hot

•	COS2 : Warm
•	COS3 : Cold
•	COS4 : Delicates
•	COS5 : Heater model only 
•	COS6 : Energy 

* Individual course prices are prioritized 
above  
− Set your currency type using 
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2.  Special Price Setup
How to set special prices for all/each course.

Special Price Setup Display

Enter SVC mode

Press 1st button

Press 2nd button

Press start button

Press 2nd button or 3rd button Until display shows

Press start button

Select the setting you want 

Button functions:

Start button = Select

1st button = Go back a step

2nd button = Move up or 

increase value

3rd button = Move down or 

decrease value

Press Start to set the price The next course setting will be displayed.The next course setting will be displayed.

NOTE
•	Range : 0.00~10.00
•	Increments : 0.1
•	ALL is to select the default prices for all the 

courses at once.
•	Select individual price for COS1~6.
•	COS1 : Hot

•	COS2 : Warm
•	COS3 : Cold
•	COS4 : Delicates
•	COS5 : Heater model only 
•	COS6 : Energy 

* Individual course prices are prioritized 
above  
− Set your currency type using 
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3.  Add Super Wash Price Setup
How to set Add Super Wash Price.
* Add Super Wash is used to add extra wash, rinse, or both (only in Pay type).

Add Super Wash Price Setup Display

Enter SVC mode

Press 1st button

Press 2nd button

Press start button

Press 2nd button or 3rd button Until display shows

Press start button

Select the setting you want 

Button functions:

Start button = Select

1st button = Go back a step

2nd button = Move up or 

increase value

3rd button = Move down or 

decrease value

Press Start to set the price The next menu setting will be displayed.The next menu setting will be displayed.

NOTE
•	Range : 0.00~10.00
•	Increments : 0.1 

− Set your currency type using 
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4.  Auto Dosing Price Setup
How to set Auto Dosing Price.
* Auto dosing is used to inject detergent/chemicals using external pumps (only in Pay type).

Auto Dosing Price Setup Display

Enter SVC mode

Press 1st button

Press 2nd button

Press start button

Press 2nd button or 3rd button Until display shows

Press start button

Select the setting you want 

Button functions:

Start button = Select

1st button = Go back a step

2nd button = Move up or 

increase value

3rd button = Move down or 

decrease value

Press Start to set the price The next menu setting will be displayed.The next menu setting will be displayed.

NOTE
•	Range : 0.00~10.00
•	Increments : 0.1 

− Set your currency type using 
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5.  Features of the Machine (1st Set)
How to set up Features of the Machine. There are multiple setup features under .

Features of the Machine (1st Set) Display

Enter SVC mode

Press 1st button

Press 2nd button

Press start button

Press 2nd button or 3rd button Until display shows

Press start button

Select the setting you want 

Button functions:

Start button = Select

1st button = Go back a step

2nd button = Move up or 

increase value

3rd button = Move down or 

decrease value

Press Start to set sub-function

NOTE
 : Special price day enable or disable
 : Easy entry payment cycle kill enable or disable
 : Maximum rpm limit enable or disable
 : Twin spray enable or disable
 : Pause function enable or disable
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5-1.  Special Price Day Setup
Special Price Day Setup can be used to enable/disable the use of special prices.

Special Price Day Setup Display

Enter SVC mode

Press 1st button

Press 2nd button

Press start button

Press 2nd button or 3rd button Until display shows

Press start button

Press start button

Select the setting you want 

Button functions:

Start button = Select

1st button = Go back a step

2nd button = Move up or 

increase value

3rd button = Move down or 

decrease value

Press Start to enable or disable The next menu setting will be displayed.
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5-2.  Easy Entry Payment Cycle Kill Setup
Easy entry cycle kill can be enabled or disabled in the payment cycle

Easy Entry Payment Cycle Kill Setup Display

Enter SVC mode

Press 1st button

Press 2nd button

Press start button

Press 2nd button or 3rd button Until display shows

Press start button

Press 2nd button or 3rd button Until display shows

Press start button

Select the setting you want 

Button functions:

Start button = Select

1st button = Go back a step

2nd button = Move up or 

increase value

3rd button = Move down or 

decrease value

Press Start to enable or disable The next menu setting will be displayed.

NOTE
 : Shortcut key not available
 : Shortcut key available

•	Shortcut key : Press and hold the start button for at least 3 seconds.
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5-3.  Max RPM Limit Setup
Max RPM Limit Setup can be used to enable/disable the ability to limit the max RPM during spin 
process.

Max RPM Limitation Setup Display

Enter SVC mode

Press 1st button

Press 2nd button

Press start button

Press 2nd button or 3rd button Until display shows

Press start button

Press 2nd button or 3rd button Until display shows

Press start button

Select the setting you want 

Button functions:

Start button = Select

1st button = Go back a step

2nd button = Move up or 

increase value

3rd button = Move down or 

decrease value

Press Start to enable or disable The next menu setting will be displayed.

NOTE
If enabled, the max RPM will adjust according to the laundry load.
Max RPM will be reduced for highly unbalanced loads.
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5-4.  Twin Spray Setup
Twin Spray Setup can be used to enable/disable water circulation during tumble.

Twin Spray Setup Display

Enter SVC mode

Press 1st button

Press 2nd button

Press start button

Press 2nd button or 3rd button Until display shows

Press start button

Press 2nd button or 3rd button Until display shows

Press start button

Select the setting you want 

Button functions:

Start button = Select

1st button = Go back a step

2nd button = Move up or 

increase value

3rd button = Move down or 

decrease value

Press Start to enable or disable The next menu setting will be displayed.

NOTE
For better wash performance, twin spray pumps up water from the bottom of the tub to spray 
soapy water on laundry while tumbling.
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5-5.  Pause Function Setup
Pause Function Setup can be used to enable/disable the ability to pause the cycle when pressing the 
start/pause button.

Pause Function Setup Display

Enter SVC mode

Press 1st button

Press 2nd button

Press start button

Press 2nd button or 3rd button Until display shows

Press start button

Press 2nd button or 3rd button Until display shows

Press start button

Select the setting you want 

Button functions:

Start button = Select

1st button = Go back a step

2nd button = Move up or 

increase value

3rd button = Move down or 

decrease value

Press Start to enable or disable The next menu setting will be displayed.
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6.  Features of the Machine (2nd Set)
How to set up features of the machine. There are multiple setup features under .

Features of the Machine (2nd Set) Display

Enter SVC mode

Press 1st button

Press 2nd button

Press start button

Press 2nd button or 3rd button Until display shows

Press start button

Select the setting you want 

Button functions:

Start button = Select

1st button = Go back a step

2nd button = Move up or 

increase value

3rd button = Move down or 

decrease value

NOTE
 : 5th button fuction select (Add super wash or Auto dosing charging)
 : Add super wash enable or disable
 : Auto dosing function enable or disable
 : Add super wash type
 : Tub clean load detection enable or disable
 : Tub clean heater usage enable or disable
 : Tub clean easy entry function enable or disable
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6-1.  5th Button Type Setup
5th Button Type Setup can be used to set the function of the 5th button.

5th Button Type Setup Display

Enter SVC mode

Press 1st button

Press 2nd button

Press start button

Press 2nd button or 3rd button Until display shows

Press start button

Press 2nd button or 3rd button Until display shows

Select the setting you want 

Button functions:

Start button = Select

1st button = Go back a step

2nd button = Move up or 

increase value

3rd button = Move down or 

decrease value

Press Start to enable or disable The next menu setting will be displayed.

NOTE
Setting to  will make the 5th button function as Add Super Wash.
Setting to  will make the 5th button function as payment for auto dosing.
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6-2.  Add Super Wash Setup
Add Super Wash Setup can be used to enable/disable the super wash function.

* Add Super Wash is used to add extra wash, rinse, or both (only used in Pay type).

Add Super Wash Setup Display

Enter SVC mode

Press 1st button

Press 2nd button

Press start button

Press 2nd button or 3rd button Until display shows

Press start button

Press 2nd button or 3rd button Until display shows

Press start button

Select the setting you want 

Button functions:

Start button = Select

1st button = Go back a step

2nd button = Move up or 

increase value

3rd button = Move down or 

decrease value

Press Start to enable or disable The next menu setting will be displayed.
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6-3.  Auto Dosing Setup
Auto Dosing Setup can be used to enable/disable the Auto dosing function.

Auto Dosing Setup Display

Enter SVC mode

Press 1st button

Press 2nd button

Press start button

Press 2nd button or 3rd button Until display shows

Press start button

Press 2nd button or 3rd button Until display shows

Press start button

Select the setting you want 

Button functions:

Start button = Select

1st button = Go back a step

2nd button = Move up or 

increase value

3rd button = Move down or 

decrease value

Press Start to enable or disable The next menu setting will be displayed.
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6-4.  Add Super Wash Type Setup
Add Super Wash Type Setup can be used to add extra wash cycle, rinse cycle, or both.

Add Super Wash Type Setup Display

Enter SVC mode

Press 1st button

Press 2nd button

Press start button

Press 2nd button or 3rd button Until display shows

Press start button

Press 2nd button or 3rd button Until display shows

Press start button

Select the setting you want 

Button functions:

Start button = Select

1st button = Go back a step

2nd button = Move up or 

increase value

3rd button = Move down or 

decrease value

Press Start to set sub-fuction The next menu setting will be displayed.

NOTE
 : Both (Increase wash time and rinse once more)
 : Increase wash time
 : Rinse once more
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6-5.  Tub Clean Load Detection Setup
Tub Clean Load Detection Setup can be used to enable/disable the ability to detect laundry load 
during tub clean. If enabled, the washer will detect whether or not a load is present in the washer.

Tub Clean Load Detection Setup Display

Enter SVC mode

Press 1st button

Press 2nd button

Press start button

Press 2nd button or 3rd button Until display shows

Press start button

Press 2nd button or 3rd button Until display shows

Press start button

Select the setting you want 

Button functions:

Start button = Select

1st button = Go back a step

2nd button = Move up or 

increase value

3rd button = Move down or 

decrease value

Press Start to enable or disable The next menu setting will be displayed.
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6-6.  Tub Clean Heater Setup
Tub Clean Heater Setup can be used to enable/disable the ability to use the heater during tub clean. 
If enabled, the heater will be used for the tub clean.

Tub Clean Heater Setup Display

Enter SVC mode

Press 1st button

Press 2nd button

Press start button

Press 2nd button or 3rd button Until display shows

Press start button

Press 2nd button or 3rd button Until display shows

Press start button

Select the setting you want 

Button functions:

Start button = Select

1st button = Go back a step

2nd button = Move up or 

increase value

3rd button = Move down or 

decrease value

Press Start to enable or disable The next menu setting will be displayed.
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6-7.  Tub Clean Button Setup
Tub Clean Button Setup can be used to enable/disable the easy entry function for the new tub clean

Tub Clean Button Setup Display

Enter SVC mode

Press 1st button

Press 2nd button

Press start button

Press 2nd button or 3rd button Until display shows

Press start button

Press 2nd button or 3rd button Until display shows

Press start button

Select the setting you want 

Button functions:

Start button = Select

1st button = Go back a step

2nd button = Move up or 

increase value

3rd button = Move down or 

decrease value

Press Start to enable or disable The next menu setting will be displayed.

NOTE
 Shortcut key not available
 Shortcut key available (Press and hold 1st and 2nd button in same time)
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7.  Features of the Machine (3rd Set)
How to set up features of the machine. There are multiple setup features under .

Features of the Machine (3rd Set) Display

Enter SVC mode

Press 1st button

Press 2nd button

Press start button

Press 2nd button or 3rd button Until display shows

Press start button

Select the setting you want 

Button functions:

Start button = Select

1st button = Go back a step

2nd button = Move up or 

increase value

3rd button = Move down or 

decrease value

NOTE
 : Spin type
 : Spin only easy entry function enable or disable
 : Initial tub clean enable or disable
 : quick mode enable or disable
 : Hygiene Course enable or disable

 : Wave force enable or disable

 : Energy cycle enable or disable
 : UE error enable or disable
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7-1.  Spin Type Setup
Spin Type Setup can be used to select spin type between multi-housing type and coin laundry type.

Spin Type Setup Display

Enter SVC mode

Press 1st button

Press 2nd button

Press start button

Press 2nd button or 3rd button Until display shows

Press start button

Press start button

Select the setting you want 

Button functions:

Start button = Select

1st button = Go back a step

2nd button = Move up or 

increase value

3rd button = Move down or 

decrease value

Press Start to set spin type The next menu setting will be displayed.

NOTE
 Vibration is lower than Coin type, but spin entry time may be longer. This setting is 

recommended for locations with bad flooring conditions, such as apartments or dormitories.
 Vibration is higher than Multi type, but spin entry time will be shorter. This setting is 

recommended for locations with good flooring conditions, such as laundromats.
• Long spin entry time means an increase in total cycle time.
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7-2.  Spin Only Easy Entry Setup
Spin Only Easy Entry Setup can be used to enable/disable the easy entry function for the spin only.

Spin Only Button Setup Display

Enter SVC mode

Press 1st button

Press 2nd button

Press start button

Press 2nd button or 3rd button Until display shows

Press start button

Press 2nd button or 3rd button Until display shows

Press start button

Select the setting you want 

Button functions:

Start button = Select

1st button = Go back a step

2nd button = Move up or 

increase value

3rd button = Move down or 

decrease value

Press Start to enable or disable The next menu setting will be displayed.

NOTE
•	In the case when the washer completes a cycle but the clothes are still very wet, the spin only 

feature will be activated and ready for use.
•	This condition is based on the program of the machine, in some cases it may not be available. 

Even if the spin only is not available to the customer after a load, it does not mean the washer 
requires service.
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7-3. How to use Spin only easy entry
When the washer completes a cycle but the clothes are still very wet, please run a spin only cycle 
using the easy entry function.

Spin only easy entry Display

Press and hold 5th button for at 
least 3 seconds.

Display shows  if the function is 
activated.

Press start button
Display will show the remaining time and 
the Spin only cycle starts.

When the Spin only cycle is finished,  
is displayed with beeping.

Go back to ready mode.

NOTE
•	There will be no visible indication even when the Spin Only Easy Entry function becomes 

activated. The machine will be in ready/idle mode.
−  type: Price is displayed.
−  type: PUSH is displayed.
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7-4.  Pre clean button setup
Pre clean button setup can be used to enable/disable button that entry a short tub wash cycle.

Pre Clean Button Setup Display

Enter SVC mode

Press 1st button

Press 2nd button

Press start button

Press 2nd button or 3rd button Until display shows

Press start button

Press 2nd button or 3rd button Until display shows

Press start button

Select the setting you want 

Button functions:

Start button = Select

1st button = Go back a step

2nd button = Move up or 

increase value

3rd button = Move down or 

decrease value

Press Start to enable or disable The next menu setting will be displayed.
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7-5. How to use Pre clean
When the customer or manager want to use short wash the tub before the cycle, please run a pre 
clean cycle.

Pre clean easy entry Display

Press and hold 1st button for at 
least 3 seconds.

Display shows  if the function is 
activated.

Press start button
Display will show the remaining time and 
the Spin only cycle starts.

When the Spin only cycle is finished,  
is displayed with beeping.

Go back to ready mode.

NOTE
•	There will be no visible indication even when the Pre clean becomes activated. The machine will 

be in ready/idle mode.
−  type: Price is displayed.
−  type:  is displayed.
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7-6.  quick mode setup
Quick mode setup can be used to enable/disable the use quick cycle.

Quick Mode Setup Display

Enter SVC mode

Press 1st button

Press 2nd button

Press start button

Press 2nd button or 3rd button Until display shows

Press start button

Press 2nd button or 3rd button Until display shows

Press start button

Select the setting you want 

Button functions:

Start button = Select

1st button = Go back a step

2nd button = Move up or 

increase value

3rd button = Move down or 

decrease value

Press Start to enable or disable The next menu setting will be displayed.



51Programming Mode - setup mode 51Programming Mode - setup mode

EN
G

LISH

7-7.  hygiene cycle button setup
hygiene cycle button setup can be used to set the function of the 1st button.

Hygiene Cycle Button Setup Display

Enter SVC mode

Press 1st button

Press 2nd button

Press start button

Press 2nd button or 3rd button Until display shows

Press start button

Press 2nd button or 3rd button Until display shows

Press start button

Select the setting you want 

Button functions:

Start button = Select

1st button = Go back a step

2nd button = Move up or 

increase value

3rd button = Move down or 

decrease value

Press Start to enable or disable The next menu setting will be displayed.

NOTE
Setting  to will make the 1st button function as Hygiene cycle.
Setting  to will make the 1st button function as Hot cycle.
The hygiene cycle is a heating cycle that, like tub clean cycle, may shut down if several units are 
operated simultaneously.
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7-8.  Wave Force Setup
Wave Force Setup can be used to enable/disable the wave force.

Wave Force Setup Display

Enter SVC mode

Press 1st button

Press 2nd button

Press start button

Press 2nd button or 3rd button Until display shows

Press start button

Press 2nd button or 3rd button Until display shows

Press start button

Select the setting you want 

Button functions:

Start button = Select

1st button = Go back a step

2nd button = Move up or 

increase value

3rd button = Move down or 

decrease value

Press Start to enable or disable The next menu setting will be displayed.
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7-9.  Energy cycle button setup
Energy cycle button setup can be used to set the function.

Energy Cycle Button Setup Display

Enter SVC mode

Press 1st button

Press 2nd button

Press start button

Press 2nd button or 3rd button Until display shows

Press start button

Press 2nd button or 3rd button Until display shows

Press start button

Select the setting you want 

Button functions:

Start button = Select

1st button = Go back a step

2nd button = Move up or 

increase value

3rd button = Move down or 

decrease value

Press Start to enable or disable The next menu setting will be displayed.
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7-10.  UE Error Display Setup
UE Error Enable Setup can be used to enable/disable displayed “UE” Error.

UE Error Display Setup Display

Enter SVC mode

Press 1st button

Press 2nd button

Press start button

Press 2nd button or 3rd button Until display shows

Press start button

Press 2nd button or 3rd button Until display shows

Press start button

Select the setting you want 

Button functions:

Start button = Select

1st button = Go back a step

2nd button = Move up or 

increase value

3rd button = Move down or 

decrease value

Press Start to enable or disable The next menu setting will be displayed.

NOTE
•	  UE Error is not displayed.
•	  �If the spin entry is failed within displayed time+cut off time(  ), a UE error is 

displayed. When UE error is displayed, Press start button once to return to standby 
mode. Then, The spin only feature will be activated and ready for use. (Refer “7-3. How 
to use Spin only easy entry”)
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8.  Special Price Day Setup
Special Price Day Setup can be used to select which days to apply special prices.

Special Price Day Setup Display

Enter SVC mode

Press 1st button

Press 2nd button

Press start button

Press 2nd button or 3rd button Until display shows

Press start button

Press start button

Select the setting you want 

Button functions:

Start button = Select

1st button = Go back a step

2nd button = Move up or 

increase value

3rd button = Move down or 

decrease value

Press Start to enable or disable The next menu setting will be displayed.
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9.  Special Price Beginning Time Setup
Special Price Beginning Time Setup can be used to set the start time of special prices.

Special Price Beginning Time Setup Display

Enter SVC mode

Press 1st button

Press 2nd button

Press start button

Press 2nd button or 3rd button Until display shows

Press start button

Select the setting you want 

Button functions:

Start button = Select

1st button = Go back a step

2nd button = Move up or 

increase value

3rd button = Move down or 

decrease value

Press Start to set time The next menu setting will be displayed.

NOTE
•	 Make sure to set up the Time feature before using this feature.
•	 Range : 0~23 hr
•	 Increments : 1
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10.  Special Price Ending Time Setup 
Special Price Ending Time Setup can be used to set the end time for special prices. 

Special Price Ending Time Setup Display

Enter SVC mode

Press 1st button

Press 2nd button

Press start button

Press 2nd button or 3rd button Until display shows

Press start button

Select the setting you want 

Button functions:

Start button = Select

1st button = Go back a step

2nd button = Move up or 

increase value

3rd button = Move down or 

decrease value

Press Start to set time The next menu setting will be displayed.

NOTE
•	 Range : 1~24 hr
•	 Increments : 1
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11.  Prewash Time Setup
Prewash Time Setup can be used to set the time for prewash.

Prewash Time Setup Display

Enter SVC mode

Press 1st button

Press 2nd button

Press start button

Press 2nd button or 3rd button Until display shows

Press start button

Select the setting you want 

Button functions:

Start button = Select

1st button = Go back a step

2nd button = Move up or 

increase value

3rd button = Move down or 

decrease value

Press Start to set option The next menu setting will be displayed.

NOTE
 : Prewash available( : disable /  : enable)
 : Prewash valve( : Hot vavle /  : cold valve)

−  is used only on single type model.
 : Prewash time(Range : 4~8)
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12.  Wash Time Setup
Wash Time Setup can be used to set the duration of the wash process.

Wash Time Setup Display

Enter SVC mode

Press 1st button

Press 2nd button

Press start button

Press 2nd button or 3rd button Until display shows

Press start button

Select the setting you want 

Button functions:

Start button = Select

1st button = Go back a step

2nd button = Move up or 

increase value

3rd button = Move down or 

decrease value

Press Start to set time The next course setting will be displayed.

NOTE
•	 Range : 5~15 min
•	 Increments : 1
•	 COS1 : Hot
•	 COS2 : Warm
•	 COS3 : Cold
•	 COS4 : Delicates
•	 COS5 : Heater model only 
•	 COS6 : Energy
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13.  Number of Rinses per Cycle Setup
Number of Rinses per Cycle Setup can be used to set number of rinses for one cycle.

Number of Rinses per Cycle Setup Display

Enter SVC mode

Press 1st button

Press 2nd button

Press start button

Press 2nd button or 3rd button Until display shows

Press start button

Select the setting you want 

Button functions:

Start button = Select

1st button = Go back a step

2nd button = Move up or 

increase value

3rd button = Move down or 

decrease value

Press Start to set the number of 
cycles

The next course setting will be displayed.

NOTE
•	 Range : 5~15 
•	 Increments : 1
•	 COS1 : Hot
•	 COS2 : Warm
•	 COS3 : Cold
•	 COS4 : Delicates
•	 COS5 : Heater model only 
•	 COS6 : Energy
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14.  Rinse Time Setup
Rinse Time Setup can be used to set the duration of one rinse.

Rinse Time Setup Display

Enter SVC mode

Press 1st button

Press 2nd button

Press start button

Press 2nd button or 3rd button Until display shows

Press start button

Select the setting you want 

Button functions:

Start button = Select

1st button = Go back a step

2nd button = Move up or 

increase value

3rd button = Move down or 

decrease value

Press Start to set time The next course setting will be displayed.

NOTE
•	 Multiple  and  to calculate total rinse process time
•	 Range : 8~16 min
•	 Increments : 1
•	 COS1 : Hot
•	 COS2 : Warm
•	 COS3 : Cold
•	 COS4 : Delicates
•	 COS5 : Heater model only 
•	 COS6 : Energy
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15.  Top Spin Speed Setup
Top Spin Speed Setup can be used to set the maximum RPM for the spin process.

Top Spin Speed Setup Display

Enter SVC mode

Press 1st button

Press 2nd button

Press start button

Press 2nd button or 3rd button Until display shows

Press start button

Select the setting you want 

Button functions:

Start button = Select

1st button = Go back a step

2nd button = Move up or 

increase value

3rd button = Move down or 

decrease value

Press Start to set the number The next course setting will be displayed.

NOTE
•	 Range : 0~6
•	 Increments : 1
•	 COS1 : Hot
•	 COS2 : Warm
•	 COS3 : Cold
•	 COS4 : Delicates
•	 COS5 : Heater model only 
•	 COS6 : Energy

 

0 : 1200RPM
1 : 1000 RPM
2 : 900 RPM
3 : 800 RPM
4 : 700 RPM
5 : 600 RPM
6 : 500 RPM
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16.  Water Level Setup
Water Level Setup can be used to set the water supply level.

Water Level Setup Display

Enter SVC mode

Press 1st button

Press 2nd button

Press start button

Press 2nd button or 3rd button Until display shows

Press start button

Select the setting you want 

Button functions:

Start button = Select

1st button = Go back a step

2nd button = Move up or 

increase value

3rd button = Move down or 

decrease value

Press Start to set the level The next course setting will be displayed.

NOTE
•	 COS1 : Hot
•	 COS2 : Warm
•	 COS3 : Cold
•	 COS4 : Delicates
•	 COS5 : Heater model only 
•	 COS6 : Energy

•	 Water level frequency
•	 High : 23.0 KHz
•	 Middle : 23.5 KHz
•	 Low : 23.8 KHz
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17.  Rinse Spin Setup
Rinse Spin Setup can be used to enable/disable spin during rinse cycle.

Rinse Spin Setup Display

Enter SVC mode

Press 1st button

Press 2nd button

Press start button

Press 2nd button or 3rd button Until display shows

Press start button

Select the setting you want 

Button functions:

Start button = Select

1st button = Go back a step

2nd button = Move up or 

increase value

3rd button = Move down or 

decrease value

Press Start to enable or disable The next course setting will be displayed.

NOTE
 : 1st rinse spin skip
 : 2nd rinse spin skip
 : 3rd rinse spin skip
 : 4th rinse spin skip
 : 5th, 6th rinse spin skip

6th rinse spin refers to Add super wash rinse.
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18.  Drop Count Setup
Drop Count Setup can be used to set the number of drop counts. Drops occur while the machine 
checks for balancing of the load as the cycle enters higher RPM.

Drop Count Setup Display

Enter SVC mode

Press 1st button

Press 2nd button

Press start button

Press 2nd button or 3rd button Until display shows

Press start button

Select the setting you want 

Button functions:

Start button = Select

1st button = Go back a step

2nd button = Move up or 

increase value

3rd button = Move down or 

decrease value

Press Start to set the number The next menu setting will be displayed.

NOTE
•	 Drop counts 25~145: After dropping the selected amount of counts, UE will not occur. The 

cycle will end immediately or after spinning at a low RPM.
•	 Drop counts 150: After dropping the selected amount of counts, UE will occur. The cycle will 

end after shut down time. Refer to How to set shut down time after UE.
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19.  Rinse Spin Drop Count Setup
Rinse Spin Drop Count Setup can be used to set the drop count for each rinse spin. Drops occur 
while the machine checks for balancing of the load as the cycle enters higher RPM.

Rinse Spin Drop Count Setup Display

Enter SVC mode

Press 1st button

Press 2nd button

Press start button

Press 2nd button or 3rd button Until display shows

Press start button

Select the setting you want 

Button functions:

Start button = Select

1st button = Go back a step

2nd button = Move up or 

increase value

3rd button = Move down or 

decrease value

Press Start to set the number The next menu setting will be displayed.

NOTE
•	 Range : 5~15
•	 Increments : 1
•	 If unable to reach target RPM within set number of drops, cycle will continue to next step.
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20.  UE Shutdown Setup
UE Shutdown Setup can be used to set the time to display UE until the cycle ends.

UE Shutdown Setup Display

Enter SVC mode

Press 1st button

Press 2nd button

Press start button

Press 2nd button or 3rd button Until display shows

Press start button

Select the setting you want 

Button functions:

Start button = Select

1st button = Go back a step

2nd button = Move up or 

increase value

3rd button = Move down or 

decrease value

Press Start to set the time The next menu setting will be displayed.

ㅍ NOTE
•	 Range : 0~10 min
•	 If [ ] setting is disabled, 

- �0 : UE will remain until user opens door, redistributes clothes, and starts up spin process 
again.

- 1~10 : Cycle will end after set time.
•	 If [ ] setting is enabled, 

- 0 : UE will remain until user presses the start button. 
- 1~10 : Returns to standby mode after set time.



68 Programming Mode - setup mode68 Programming Mode - setup mode

21.  Auto Dosing Pump Time Setup
Auto Dosing Pump Time Setup can be used to set the pump activation duration for each channel per 
course.

Auto Dosing Pump Time Setup Display

Enter SVC mode

Press 1st button

Press 2nd button

Press start button

Press 2nd button or 3rd button Until display shows

Press start button

Select the setting you want 

Button functions:

Start button = Select

1st button = Go back a step

2nd button = Move up or 

increase value

3rd button = Move down or 

decrease value

Press Start to set the time The next channel setting will be displayed.

CH Detergent Range (s) Input period

➊ Pre-wash 0~20 Pre-wash phase

➋ Main wash 0~20 Main wash phase

➌ Bleach 0~10 Main wash (Remaining washing 
time : 5 Minutes)

➍ Softener 0~20 Final rinse phase ➌

➍
➊

➋
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22.  Coin 1 Value Setup
Coin 1 Value Setup can be used to set the value of each coin signal received.

Coin1 Value Setup Display

Enter SVC mode

Press 1st button

Press 2nd button

Press start button

Press 2nd button or 3rd button Until display shows

Press start button

Select the setting you want 

Button functions:

Start button = Select

1st button = Go back a step

2nd button = Move up or 

increase value

3rd button = Move down or 

decrease value

Press Start to set the time The next channel setting will be displayed.

NOTE
•	 Range : 0.10~10.00
•	 Increments : 0.10
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23.  Penny Increment Pricing Offset Setup
Penny Increment Pricing Offset Setup can be used to set additional cent increase when card is used.

Penny Increment Pricing Offset Setup Display

Enter SVC mode

Press 1st button

Press 2nd button

Press start button

Press 2nd button or 3rd button Until display shows

Press start button

Select the setting you want 

Button functions:

Start button = Select

1st button = Go back a step

2nd button = Move up or 

increase value

3rd button = Move down or 

decrease value

Press Start to set the price The next menu setting will be displayed.

NOTE
•	 Range : 0~4
•	  Penny increment pricing offset is available only in card type. It hasn’t affected the coin 

type’s price setting.
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24.  Beep Volume Setup
Beep Volume Setup can be used to set the sound level of the machine.

Beep Volume Setup Display

Enter SVC mode

Press 1st button

Press 2nd button

Press start button

Press 2nd button or 3rd button Until display shows

Press start button

Select the setting you want 

Button functions:

Start button = Select

1st button = Go back a step

2nd button = Move up or 

increase value

3rd button = Move down or 

decrease value

Press Start to set the sound level The next menu setting will be displayed.
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25.  Standby Return Time Setup
Standby Return Time Setup can be used to set how long the input payment is held until the machine 
resets to standby mode.

Standby Return Time Setup Display

Enter SVC mode

Press 1st button

Press 2nd button

Press start button

Press 2nd button or 3rd button Until display shows

Press start button

Select the setting you want 

Button functions:

Start button = Select

1st button = Go back a step

2nd button = Move up or 

increase value

3rd button = Move down or 

decrease value

Press Start to set the price The next menu setting will be displayed.

NOTE
•	 0 : Holds input payment permanently.
•	 1~180 : Holds input payment for selected amount of time, then returns to standby mode.
•	   : Standby return time setup is available only in coin type.
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26.  Type
Type can be used to set the machine’s various type settings.

Type Display

Enter SVC mode

Press 1st button

Press 2nd button

Press start button

Press 2nd button or 3rd button Until display shows

Select the setting you want 

Button functions:

Start button = Select

1st button = Go back a step

2nd button = Move up or 

increase value

3rd button = Move down or 

decrease value

NOTE
 : Product type
 : Currency type
 : Vend type
 : Card reader type
 : Coin meter type
 : Heater type



74 Programming Mode - setup mode74 Programming Mode - setup mode

26-1.  Product Type Setup
Product Type Setup can be used to set the machine’s payment type (Pay or Free)

Product Type Setup Display

Enter SVC mode

Press 1st button

Press 2nd button

Press start button

Press 2nd button or 3rd button Until display shows

Press start button

Select the setting you want 

Button functions:

Start button = Select

1st button = Go back a step

2nd button = Move up or 

increase value

3rd button = Move down or 

decrease value

Press Start to set the type Display returns to standby mode.

NOTE
•  : Coin/Card
•  : On Premise Laundry
• Issues may occur if certain large items are loaded after changing from Free type to Pay type.
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26-2.  Currency Type Setup
Currency Type Setup can be used to set the country and its currency

Currency Type Setup Display

Enter SVC mode

Press 1st button

Press 2nd button

Press start button

Press 2nd button or 3rd button Until display shows

Press start button

Press 2nd button or 3rd button Until display shows

Select the setting you want 

Button functions:

Start button = Select

1st button = Go back a step

2nd button = Move up or 

increase value

3rd button = Move down or 

decrease value

Press Start to set the type Display returns to standby mode.

Country (Loc1) Range Increments
England (0) 0~10.00 0.10

Australia (1) 0~10.00 1.00

USA (2) 0~9.95 0.05

China (3) 0~199 1

Korea (4) 0~9500 100

Japan (5) 0~9500 100

Canada (6) 0~9.95 0.05

Philippines (7) 0~995 5

Thailand(8) 0~995 5

NOTE
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26-3.  Vend Type Setup
Vent Type Setup can be used to set the payment type (Coin/Card/Mobile pay).

Vend Type Setup Display

Enter SVC mode

Press 1st button

Press 2nd button

Press start button

Press 2nd button or 3rd button Until display shows

Press start button

Press 2nd button or 3rd button Until display shows

Select the setting you want 

Button functions:

Start button = Select

1st button = Go back a step

2nd button = Move up or 

increase value

3rd button = Move down or 

decrease value

Press Start to set the type Display returns to standby mode.
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26-4.  Card Reader Type Setup
Card Reader Type can be used to set the card reader company.

Card Reader Type Setup Display

Enter SVC mode

Press 1st button

Press 2nd button

Press start button

Press 2nd button or 3rd button Until display shows

Press start button

Press 2nd button or 3rd button Until display shows

Select the setting you want 

Button functions:

Start button = Select

1st button = Go back a step

2nd button = Move up or 

increase value

3rd button = Move down or 

decrease value

Press Start to set the type Display returns to standby mode.

NOTE
• 0 : Greenwald
• 1 : ESD
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26-5.  Coin Drop Type Setup
Coin Drop Type can be used to set the coin pulse signal setting for coin drops.

Coin Drop Type Setup Display

Enter SVC mode

Press 1st button

Press 2nd button

Press start button

Press 2nd button or 3rd button Until display shows

Press start button

Press 2nd button or 3rd button Until display shows

Select the setting you want 

Button functions:

Start button = Select

1st button = Go back a step

2nd button = Move up or 

increase value

3rd button = Move down or 

decrease value

Press Start to set the type Display returns to standby mode.

NOTE
• Coin pulse
• 0 : 50ms : ESD, Greenwald, Munzprufer
• 1 : 100ms : Korea
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26-6.  Heater type setup
Heater type setup can be used to set machine’s tool(heater/non heater).

Heater Type Setup Display

Enter SVC mode

Press 1st button

Press 2nd button

Press start button

Press 2nd button or 3rd button Until display shows

Press start button

Press 2nd button or 3rd button Until display shows

Select the setting you want 

Button functions:

Start button = Select

1st button = Go back a step

2nd button = Move up or 

increase value

3rd button = Move down or 

decrease value

Press Start to set the type Display returns to standby mode.

NOTE
•  : Heater
•  : Non heater
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27.  Max Surpassed Cycle Time Setup
Cut off time is how long the machine can run after the display time has been reached. This feature 
allows the adjustment of the cut off time between 1 and 15 minutes.

Max Surpassed Cycle Time Setup Display

Enter SVC mode

Press 1st button

Press 2nd button

Press start button

Press 2nd button or 3rd button Until display shows

Press start button

Select the setting you want 

Button functions:

Start button = Select

1st button = Go back a step

2nd button = Move up or 

increase value

3rd button = Move down or 

decrease value

Press Start to set the type Display returns to standby mode.

NOTE
• Range : 1~15 min
• Increments : 1
• �The washer will try and complete the entire cycle in the allotted display time. However, in the 

case of an off balance load or too much soap, the washer will use the extra cut off time to 
balance or remove excess soap before ending the cycle.
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28.  Custom Program Setup
Custom Program can be used to create up to 20 different customized courses.

Custom Program Setup Display

Enter SVC mode

Press 1st button

Press 2nd button

Press start button

Press 2nd button or 3rd button Until display shows

Press start button

Select the setting you want 

Button functions:

Start button = Select

1st button = Go back a step

2nd button = Move up or 

increase value

3rd button = Move down or 

decrease value

Press Start to set

NOTE
•	  : is only available in FrEE type.
•	  : Total number of custom courses (1~20)
•	  : Select base course
•	  : Wash Time
•	  : Number of Rinse per Cycle
•	  : Rinse Time
•	  : Top Spin Speed
•	  : Prewash Time
•	  : Water Level
•	  : Rinse Spin Only, Spin Only
•	  : Rinse Spin
•	  : Auto Dosing Pump Time
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PROGRAMING MODE – TEST MODE
Diagnostic tests :  (display)
This program has been added for testing the washer and detecting errors.This program has been added for testing the washer and detecting errors.

How to enter Programming mode:
• Coin type – Turn on/off the toggle switch.
• Card type – Insert the service card.
• All types –
1   Press the 1st & 3rd button at the same time. 

2   �Press the 2nd & 3rd buttons to toggle numbers. Then, 
press the 4th button to move to the next digit. 

3   Press the Start button to finish password input. 
* Default Password : 3000

<Control Panel Button>

1st1st

2nd2nd

3rd3rd

4th4th

5th5th

StartStart

1.  Test
Test features can be used to check and change various machine settings.

Regular Price Setup Display

Enter SVC mode

Select the setting you want 

Button functions:

Start button = Select

1st button = Go back a step

2nd button = Move up or 

increase value

3rd button = Move down or 

decrease value

NOTE
 : Diagnostic Test 1
 : Factory Use (Do not Use)
 : Factory Use (Do not Use)
 : Factory Reset
 : Time Setting
 : Courtesy Cycle
 : Cycle Kill
 : Password Setup
 : Tub Clean Course
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2.  Diagnostic Test
Diagnostic Test can be used to check functionality of various machine parts.  

Press Start to move through the check points.

Number of times the 
Start button is pressed Check point Display

0 Enter SVC mode

1 Turns on all lamps and locks the door
Displays , 1U:XX, 
1g:XX, 18:XX, 1C:XX 
alternately (Version)

2 Tumble clockwise rpm (40~50)

3 Low speed spin rpm (600)

4 High speed spin rpm (1200)

5 Inlet valve for main water turns on Water level frequency 
(255~)

6 Inlet valve for hot water turns on Water level frequency 
(255~)

7
Inlet valve for atomizing turns on (Single model)
Inlet valve for softener turns on (Stack model)

Water level frequency 
(255~)

8
Inlet valve for bleach turns on (Single model)
Inlet valve for atomizing/bleach turns on (Stack 
model)

Water level frequency 
(255~)

9 Tumble counter clockwise rpm (40~50)

10 Heater turns on Displays water 
temperature

11 Circulation pump turns on Water level frequency 
(255~)

12 Drain pump turns on Water level frequency 
(255~)

13 All lamps turn on Displays , 1U:XX, 
1g:XX, 18:XX, 1C:XX 
alternately (Version)14 Button check

15 High speed spin rpm (1200)

16   PDA signal check  this function is not 
applied in this machine

17

NOTE
•	 Make sure the drum is empty when diagnostic test is being performed. Do not use .
•	 RPM notation is displayed except for the last number when it is more than a hundred (i.e. 1200 

rpm is displayed as 120)
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3.  Factory Reset
Factory Reset is used to reset the machine to default settings.

Factory Reset Display

Enter SVC mode

Press 2nd button or 3rd button Until display shows

Press Start button

Press 2nd button Until display shows

Press Start button

NOTE
•	 All settings return to default.
•	 Wash time : 8 minutes
•	 Rinse cycle : Twice
•	 Top spin speed : 800 rpm
•	 Add Super Wash : 3 minutes extra wash and one extra rinse
•	 Price setting varies by country
•	 After , please set your country (Default country is England)
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4.  Time Setup
Time Setup can be used to set the current year, month, day, hour, and minute.

Time Setup Display

Enter SVC mode

Press 2nd button or 3rd button Until display shows

Press Start button
Display shows you 2000(Year) → 0101(Month/ 
Date) → Sat(Day) → 0000(Time(24hr))

Press 2nd button

Press 2nd button or 3rd button
Until display shows the year you want 
(i.e.2020)

Press Start button

Press 2nd button or 3rd button
Until display shows the month you want in 
the left two digits (i.e. June = 0601)

Press Start button

Press 2nd button or 3rd button
Until display shows the day you want in the 
right two digits (i.e. June 11th = 0611)

Press Start button

Press 2nd button or 3rd button
Until display shows the hour you want (i.e. 
2:00 PM = 1400)

Press Start button

Press 2nd button or 3rd button
Until displays shows the minute you want 
(i.e.2:15 PM = 1415)

Press Start button
Display shows you 2000(Year) → 0101(Month/
Date) → Sat(Day) → 0000(Time(24hr))

Press 1st button Until display returns to standby mode

NOTE
•	 Time is displayed in military time format.
•	 Time Setup must be set to use Special Day Price feature.
•	 When the machine is powered off, Time Setup is reset to default.
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5.  Courtesy Cycle
Courtesy Cycle is a free cycle given to customers for Pay Type machines.

Courtesy Cycle Display

Enter SVC mode

Press 2nd button or 3rd button Until display shows

Press Start button

Press 2nd button Until display shows

Press Start button
Machine is ready to use.
User can choose desired course and press 
Start.
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6.  Kill Cycle
Kill Cycle is used to end the currently operating cycle.

Cycle Kill Display

Enter SVC mode

Press 2nd button or 3rd button Until display shows

Press Start button

Press 2nd button Until display shows

Press Start button
Machine is ready to use.
User can choose desired course and press
Start.

NOTE
•	 Only works for machine that is currently operating.
•	 Cycle can be ended with Cycle Kill Card for Card Type machines.
•	 Easy entry : Press and hold the start button for at least 3 seconds.
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7.  Password Setup
Password Setup can be used to change the password to enter Service mode.

Password Setup Display

Enter SVC mode

Press 2nd button or 3rd button Until display shows

Button functions: Start button = 
Select
1st button = Go back a step
2nd button = Move up or 
increase value
3rd button = Move down or 
decrease value

IInput current password
Default Password : 3000

1   �   �Press the 2nd & 3rd buttons to toggle 
numbers.

2   �   �Press the 4th button to move to the 
next digit.

Press Start button Until display shows

Button functions: Start button = 
Select
1st button = Go back a step
2nd button = Move up or 
increase value
3rd button = Move down or 
decrease value

Input new password (i.e. 1234)

1   ��   ��Press the 2nd & 3rd buttons to toggle 
numbers.

2   �   �Press the 4th button to move to the 
next digit.

Press Start button New password is set
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8.  Tub Clean Course
Tub Clean Course is used to clean the drum.

Tub Clean Course Display

Enter SVC mode

Press 2nd button or 3rd button Until display shows

Press Start button
Display shows remaining time and starts 
the Tub Clean Course.

NOTE
•	 Machine goes back to standby mode after Tub Clean Course is completed.
•	 Easy Entry : Press and hold the 1st button and 2nd button for at least 3 seconds.
•	 Display shows the default number of Tub Clean cycles to run. (Range : 1~3)
•	 Never load laundry when using Tub Clean Course. Laundry may be damaged or become 

contaminated.
•	 Tub Clean Course should be used every 50 cycles.
•	 Related functions  : Tub Clean Load Detection Setup

 : Tub Clean Heater Setup
 : Tub Clean Shortcut Button Setup
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PROGRAMING MODE – COLLECT MODE
Collect information data :  (display)
The washer collects the usage data so that the owner can check various information like number of The washer collects the usage data so that the owner can check various information like number of 
various cycles used, how many times card or coins used, etc.various cycles used, how many times card or coins used, etc.

Collect Mode

Collect Mode Display

Enter SVC mode

Press 1st button

Press 2nd button or 3rd button Until display shows

Press Start button

Select the feature you want Start 

button = Select

1st button = Go back a step

2nd button = Move up or 

increase value

3rd button = Move down or 

decrease value

Refer to the follow Collect Mode Data List
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Collect Mode Data lists
No. Abbreviation Meaning Description
1 rgPr Regular Price (Default Price)

2 rgP1 Regular COS1 Price

3 rgP2 Regular COS2 Price

4 rgP3 Regular COS3 Price

5 rgP4 Regular COS4 Price

6 rgP5 Regular COS5 Price (for Heater)

7 rgP6 Regular COS6 Price (for Heater)

8 ItrC Interval Regular Total Cycle Count (0~65535)

9 Itr1 Interval Regular COS1 Cycle Count (0~65535)

10 Itr2 Interval Regular COS2 Cycle Count (0~65535)

11 Itr3 Interval Regular COS3 Cycle Count (0~65535)

12 Itr4 Interval Regular COS4 Cycle Count (0~65535)

13 Itr5 Interval Regular COS5 Cycle Count (for Heater) (0~65535)

14 Itr6 Interval Regular COS6 Cycle Count (for Heater) (0~65535)

15 ACrC Accumulated Regular Total Cycle Count (0~65535)

16 ACr1 Accumulated Regular COS1 Cycle Count (0~65535)

17 ACr2 Accumulated Regular COS2 Cycle Count (0~65535)

18 ACr3 Accumulated Regular COS3 Cycle Count (0~65535)

19 ACr4 Accumulated Regular COS4 Cycle Count (0~65535)

20 ACr5 Accumulated Regular COS5 Cycle Count (for Heater) (0~65535)

21 ACr6 Accumulated Regular COS6 Cycle Count (for Heater)

22 SCPr ‘Add Super Wash’ Price

23 ItSC Interval ‘Add Super Wash’ Usage Count (0~65535)

24 ACSC Accumulated ‘Add Super Wash’ Usage Count (0~65535)

25 AUPr ‘Auto Dosing’ Price

26 ItAU Interval ‘Auto Dosing’ Usage Count (0~65535)

27 ACAU Accumulated ‘Auto Dosing’ Usage Count (0~65535)

28 ItSU Interval ‘Courtesy Cycle’ Usage Count (0~65535)

29 ACSU Accumulated ‘Courtesy Cycle’ Usage Count (0~65535)

30 ItFC Interval ‘Token’ Cycle Count (0~65535)

31 ACFC Accumulated ‘Token’ Cycle Count (0~65535)

32 ACrt Accumulated Run Time (minutes) (0~65535)

33 Itnr Interval No Runs (0~255)

34 Ittb Interval Trouble Cycle Count (0~255)

35 ItPd Interval Power Downs (0~255)

36 Itdd Interval Unauthorized Service Door Openings (0~255)

37 ItUC Interval Unauthorized Coin Vault Openings (0~255)

38 Ittl Interval Total Income (0~65535)
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39 ACtl Accumulated Total Income (0~65535)

40 IttC Interval Total Cycle Count (0~65535)

41 ACtC Accumulated Total Cycle Count (0~65535)

42 Itd Interval Money (0~65535)

43 Acd Accumulated Money (0~65535)

44 ItSd Interval ‘Add Super Wash’ Money (0~65535)

45 ACSd Accumulated ‘Add Super Wash’ Money (0~65535)

46 ItA3 Interval ‘Auto Dosing’ Money (0~65535)

47 ACA3 Accumulated ‘Auto Dosing’ Money (0~65535)

48 ACdP Accumulated ‘WaveForce’ Operations (0~65535)

49 ACtL Accumulated ‘Tub Clean Course’ Cycle Count (0~65535)

50 ACPC Accumulated ‘Pre Clean’ Cycle Count (0~65535)

NOTE
•	 ‘Auto Dosing’ only counts paid Auto Dosing Cycles.
•	 Interval Cycles are reset to 0 after data is collected with Collect Card.
•	 Accumulated Cycles do not count Service or Trouble Cycles.
•	 Price settings vary by country.
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To obtain the source code under GPL, LGPL, 
MPL, and other open source licenses, that is 
contained in this product, please visit http://
opensource.lge.com. In addition to the source 
code, all referred license terms, warranty 
disclaimers and copyright notices are available 
for download.

LG Electronics will also provide open source 
code to you on CD-ROM for a charge covering 
the cost of performing such distribution (such 
as the cost of media, shipping, and handling) 
upon email request to opensource@lge.
com. This offer is valid for a period of three 
years after our last shipment of this product. 
This offer is valid to anyone in receipt of this 
information.

Open Source Software  
Notice Information

SMART FUNCTIONS
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After the cycle is finished, wipe the door and the 
inside of the door seal to remove any moisture. 
Leave the door open to dry the washer tub 
interior. Wipe the body of the washing machine 
with a dry cloth to remove any moisture

Cleaning the Dispenser
1. �The dispenser should be cleaned periodically 

to remove buildup from detergent and other 
laundry products.

2. �Remove the inserts from the drawer, and 
clean them with warm water and a soft cloth 
or brush to remove any residue or buildup. 
Wipe out the inside of the drawer opening 
with a damp cloth. Reassemble the drawer 
and reinstall in the drawer opening.

Storing the Washer
If the washer will not be used for an extended 
period of time and is in an area that could be 
exposed to freezing temperatures:
1. �Turn off water supply tap.
2. �Disconnect hoses from water supply and 

drain water from hoses.
3. �Plug the power cord into a properly grounded 

electrical outlet.
4. �Add 1 gallon of nontoxic recreational vehicle 

(RV) antifreeze to the empty wash drum. 
Close door.

5. �Unplug the power cord, dry the drum interior 
with a soft cloth, and close the door.

6. �Remove the inserts from the dispenser. 
Drain any water in compartments and dry the 
compartments.

7. �Store the washer in an upright position.
8. �To remove the antifreeze from the washer 

after storage, run washer through a complete 
cycle using detergent. Do not add laundry!

Care after wash

MAINTENANCE     

 WARNING
• �Unplug the washer before cleaning to avoid the risk 

of electric shock. Failure to follow this warning can 
cause serious injury, fire, electrical shock, death.

• �Never use harsh chemicals, abrasive cleaners, or 
solvents to clean the washer. They will damage the 
finish.

• �Do not use volatile substances (benzene, paint thinner, 
alcohol, acetone, etc.) or  
detergents with strong chemical components when 
cleaning the washing machine. Doing so may cause 
discoloration or damage to the machine, or it may 
cause a fire.

• �Certain internal parts are intentionally not grounded 
and may present a risk of electric shock only during 
servicing. Service personnel - Do not contact the 
following parts while the appliance is energized: 
pump, valve, motor, control board.

NOTE
• Not all of the RV antifreeze will be expelled.
�• �Weekly cleaning of the detergent dispenser 

will ensure problem free operation.

NOTE
• �Do not use anything other than water 

to clean the drawer, inserts, and drawer 
opening.

- Single model -- Single model -

- Stack model -- Stack model -

- Single model -- Single model -

- Stack model -- Stack model -
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Cleaning the water inlet filters
Clean the water inlet filters periodically to 
prevent clogging. Take extra care to clean the 
water inlet filters for areas using hard water. 
Water may not be supplied if there are foreign 
objects, such as rust, sand, or stones in the 
water inlet filters.

1  �Pull out the plug to turn off the washing 
machine.

2  �Turn off the faucets connected with the 
water inlets.

3  �Remove the water inlet hoses.

4  �Pull out the water inlet filter.

5  �Remove foreign objects from the water filter 
inlet.
- �Soak the water filter inlets in white vinegar 
or a lime scale remover or use a toothbrush 
to remove foreign objects and rinse 
thoroughly.

6  Press the water filter inlets back into place.

7  �Reattach the water lines to the washing 
machine.

Inlet Filter

 WARNING
• �Unplug the power cord and turn off the 

faucets before cleaning. Failure to do so 
may cause electric shock.

• �Do not use the washing machine without 
the inlet filters. If you use the washing 
machine without the inlet filters it will 
cause leaks and malfunction. 

• �If you use the washing machine in an area 
with hard water, the inlet filter may clog 
due to lime buildup.

NOTE
• �        message will blink on the display 

when the water pressure in the detergent 
drawer is weak or an inlet filter is clogged 
with dirt. Clean the inlet filter.
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Cleaning the drain pump filter
The washing machine fails to drain if the drain 
pump filter is clogged. Periodically clean the 
drain filter to prevent clogging with foreign 
objects.

1  �Pull out the plug to turn off the washing 
machine.

2  Open the drain pump filter cover.

3  �Unclip the drain hose and remove the plug 
from the drain hose to drain the remaining 
water. 

4  �Twist the pump filter counterclockwise to 
remove. 

5  Clean the pump filter and opening. 

6  �Recap the plug onto the drain hose and 
reattach the drain hose.

7  Insert the drain pump filter.

8  Close the drain pump filter cover.

 WARNING
• �Make sure to pull out the plug before 

cleaning. Failure to do so may cause 
electric shock.

• �Opening the drain filter will result in water 
overflowing if there is water in the washer 
tub. Make sure to check if the water is 
completely drained before opening the 
drain filter.

• �If you use the washing machine with the 
drain filter reassembled incorrectly after 
cleaning it, or if you use the machine 
without the filter, it may cause leaks or 
malfunction of the washing machine.

NOTE
• �        message will blink when the drain 

pump filter is clogged with dirt. Clean the 
drain pump filter. 

Removing Mineral Buildup
In areas with hard water, mineral scale can 
form on internal components of the washer. 
Periodically clean the mineral buildup on the 
internal components to extend the lifespan of 
the washer.
Use of a water softener is recommended in 
areas with hard water.
• �Use a descaler, to remove visible mineral 

buildup on the washer tub.
• �After descaling, always run the Tub Clean 

cycle before washing clothing
• �Mineral scale and other spots may be 

removed from the stainless steel tub using a 
soft cloth soaked in stainless steel cleaner.

• Do not use steel wool or abrasive cleaners.
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Clean the door seal
Clean the door seal once a month to prevent 
build-up of dirt in the door seal. 

1  Wear rubber gloves and protective goggles.

2  �Dilute 3/4 cup (177 ml) of liquid chlorine 
bleach in 1 gallon (3.8 L) of water.

3  �Soak a sponge or a soft cloth in this diluted 
solution and wipe down all around the door 
seal.

4  �Wipe any moisture with a dry towel or cloth 
after cleaning.

5  �Leave the door open to allow the door seal to 
dry completely.

1  ��Add tub cleaner or lime scale remover into 
the detergent dispenser drawer.

    - �Do not exceed the maximum detergent limit 
line when you add it. Detergent may remain 
in the washer tub after cleaning.

    - �When you use liquid chlorine bleach, load it 
into the liquid chlorine bleach compartment. 
When you use a powdered cleaner, add it 
into the main wash detergent compartment.

    - �When you use cleaning tablets, place them 
directly into the washer tub. (Do not add 
cleaning tablets to the drawer.)

2  ��Do operate tub clean.

Clean the drum, TUB CLEAN
Using the washing machine in a humid space 
for a long period of time may lead to a buildup 
of black mold and germs in the air inside the 
washer tub and affect your health. If you clean 
the washer tub regularly on a monthly basis 
using TUB CLEAN it will keep the washer tub 
clean for hygienic use.

 CAUTION
• �Cleaning the door seal with an undiluted 

solution may cause malfunction of the 
door seal and washing machine parts.

NOTE
• � �Never load laundry while using TUB 

CLEAN. The laundry may damage or 
become contaminated.  
Make sure to clean the washer tub when 
it is empty. 

• � �Leave the door open after finishing the 
laundry to keep the tub clean.

• � TUB CLEAN should be repeated monthly.
• � �Safely and conveniently secure the door 

slightly ajar with a magnetic door plunger. 
This will promote air circulation and allow 
the interior of the machine to dry.

NOTE
• � �Wave Force process during the Rinse step 

helps in maintaining tub hygiene. The tub 
is cleaned by rotating the water-filled tub 
at an optimized RPM

• � �Wave Force is intrinsic within the Rinse 
step. No additional setting is required.

• � �Wave Force is NOT a substitute for the 
TUB CLEAN cycle. TUB CLEAN should 
still be repeated monthly to maintain 
hygiene use.
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ERROR MODE
Meaning of Error Codes that LED displays during occurrence of 
problem.

Problem Possible Cause Solution

•� �Water supply is not adequate in area.
•� �Water supply taps are not completely 

open.
• Water inlet hose is bent.
• �The filter of the inlet hose clogged.

Check another tap in the house.
Fully open tap.

Straighten hose.
Check the filter of the inlet hose.    

• �Drain hose is bent  
or clogged.

• The drain filter is clogged.

Clean and straighten the drain hose. 

Clean the drain filter.

• Load is too small.
• Load is out of balance.
•� �The appliance has an imbalance 

detection and correction system. If 
individual heavy articles are loaded (bath 
mat, bath robe, etc.) and the imbalance 
is too great, after several attempts 
to restart the spin cycle the machine 
will stop and the error code will be 
displayed.

Add 1~2 similar items to help 
balance the load.
Rearrange load to allow proper spinning.

• �Is the door opened or not completely 
closed?

Close the door completely.
✽ ��If it will not open, call for service.

• �Door lock is broken. Check the door switch.

• �The water overfills due to a faulty water 
valve.

Close the water tap.
Unplug the power plug.
Call for service.

• �The water level sensor malfunction.  

• Overload in motor. Restart the cycle after 30 minutes.  
If  is not released, call for service. 

• �Disconnection of card reader cable. Check the card reader wire. 

• �Too much detergent is used. This is not an error. It indicates a suds 
removal routine.  
It will clear and restart the cycle when 
the suds are gone.

• �Thermistor is opened or shorted. Thermistor should be replaced.
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Problem Possible Cause Solution

• Out of balance sensor is defective. Sensor should be replaced.

• Load is out of balance or the out of 
balance sensor is defective.

Rearrange the load in the tub to allow it 
to balance properly. If problem persists 
replace the sensor.

• Malfunction in Heater system. Solution: Check the heater and wire.
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POWER FAIL RECOVERY 

In case of power failure, the machine stops running but the time display remains on, showing the 
time just before power failure.

DEFAULT WASHER SETTINGS

SPECIFICATIONS

Default Settings Default

Wash Time 8 Minutes

Rinse Time 17 Minutes

Spin Time 11 Minutes

Rinsing times Twice

Coin  #1 Value 0.10

Vend Price 2.00

Add super wash price 0.50

Top Spin speed 800 rpm

Model   

Power supply 220V / 50Hz / 1950W (Wash: 500W)

Size 700 mm (W) X 770 mm (D) X 983 mm (H), 1396 mm (D with door open)

Weight 87 kg

Wash capacity 13 kg

Spin speed 1200 rpm max. 

Permissible water pressure 1.0 ~ 10.0 kgf/cm2 (0.1 – 1.0 Mpa)

NOTE
• Specifications subject to change by manufacturer.
• RPM depends on the selected cycle and load type.
• Price setting varies by country
• Set your country from  mode
• After EEPT, reset your country (Default country is ETH)
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2 คุณลักษณะเฉพาะ

คุณลักษณะเฉพาะ

มอเตอร์ (Direct Drive System)

มอเตอร์กระแสตรงแบบไร้แปรงถ่านรุ่นล่าสุดจะหมุนถังซักโดยตรงโดยไม่ใช้สายพานและมู่เล่

ระบบถังเดี่ยวและประตูเปิดกว้างขนาดใหญ่พิเศษ

แผงด้านหน้าที่ทันสมัยและประตูใสขนาดใหญ่ที่ถูกออกแบบอย่างมีสไตล์

ขนาดความจุถังใหญ่พิเศษ

ขนาดถังซักที่ใหญ่กว่าช่วยเพิ่มการหมุนกลิ้งภายในถังซัก และ เพิ่มแรงหมุนเหวี่ยงที่มากขึ้น  แต่ลดการเกิดผ้าพันกันและรอยยับ  
สามารถรองรับผ้าชิ้นใหญ่ เช่น ผ้านวมขนาดคิงไซส์ ผ้าห่ม และผ้าม่าน

ประตูใสขนาดใหญ่มองทะลุได้

คุณสามารถที่จะมองเห็นขั้นตอนการซักผ้าของคุณได้  

ประตูแม่เหล็กพร้อมยางกันกระแทก 

สามารถเปิดประตูแง้มเล็กน้อยเพื่อระบายอากาศได้อย่างสะดวกและปลอดภัย ด้วยระบบประตูแม่เหล็กพร้อมยางกันกระแทก   
ในการใช้คุณสมบัตินี้ หลังจากน�ำผ้าออกแล้วไม่ต้องปิดประตูสนิท   
การที่ประตูแม่เหล็กดูดเข้ากับเหล็กที่ตัวเครื่องซักผ้าจะท�ำให้ประตูเปิดแง้มอยู่เล็กน้อย  และมีผลให้ภายในของเครื่องซักผ้าแห้ง

ถังซักสแตนเลสถังซักสแตนเลส

ถังซักท�ำด้วยสแตนเลสที่ทนทาน

ฟังก์ชันการล้างถังซัก

สามารถท�ำความสะอาดถังซักเป็นประจ�ำทุกเดือนโดยใช้ฟังก์ชันการล้างถังซัก ช่วยให้ถังซักสะอาดและน่าใช้อยู่เสมอ

แอปพลิเคชันทใี่ ชใ้ นเครอื่ งซักผา้ /อบผา้ เชิงพาณิชย์

- โปรแกรมการติดตั้งหอ้งซักรีด (Laundry Lounge Installer) : �แอปนี้ให้ผู้ติดตั้งท�ำาการลงทะเบียนผลิตภัณฑ์บน 
เซิร์ฟเวอร์ ซึ่งพร ้อมให ้บริการเฉพาะ ผู้ใช้ที่ได้รับ อนุญาตเท่านั้น 
อนุญาตเท่านั้น 
※ ดาวน์โหลด โปรแกรมการติดตั้งห้องซักรีด (Laundry Lounge Installer) 
ได้ที่ลิงก์จากช่อง ทางการของ LG B2B

- ห้องซักรีด (Laundry Lounge) : �แอปนี้จะช่วยให้ผู้ใช้สามารถตรวจสอบร้านค้าและผลิตภัณฑ์ที่ได้ลงทะเบียนไว้ไ้ด้ แบบเรียลไทม์ 
ค้นหา ห้องซักรีด (Laundry Lounge) ได้ใน Google Play Store หรือ Apple App Store
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ค�ำแนะน�ำความปลอดภัยที่ส�ำคัญ

อ่านค�ำแนะน�ำด้านล่างนี้ทั้งหมดก่อนใช้งานเครื่องซักผ้า
 ค�ำเตือน  

เพื่อความปลอดภัยของท่าน ควรปฏิบัติตามค�ำแนะน�ำที่แสดงในคู่มือการใช้งานเล่มนี้เพื่อป้องกันการเกิดเพลิงไหม้หรือการระเบิด, ไฟฟ้าช็อต,  
เครื่องซักผ้าเสียหาย, บุคคลอื่นได้รับอันตรายหรือท�ำให้บุคคลอื่นๆ หรือท่านเสียชีวิตได้

ความปลอดภัยของท่านและความปลอดภัยของคนอื่น ๆ นั้นมีความส�ำคัญมาก
เราได้จัดเตรียมข้อความด้านความปลอดภัยที่ส�ำคัญไว้หลายข้อในหนังสือคู่มือฉบับนี้และที่เครื่องของท่านควรอ่านและปฏิบัติตามข้อความด้านค 
วามปลอดภัย ทั้งหมด

 �นี่เป็นสัญลักษณ์ของการแจ้งเตือนความปลอดภัย

สัญลักษณ์ของการแจ้งเตือนท่านถึงอันตรายที่อาจเกิด ขึ้นที่สามารถท�ำให้ท่านเสียชีวิตหรือท�ำร้ายคนอื่นๆ ได้  
ข้อความด้านความปลอดภัยทั้งหมดจะเป็นไปตาม สัญลักษณ์แจ้งเตือนอันตราย  ไม่ว่าจะเป็นค�ำว่าอันตราย ค�ำเตือน หรือข้อควรระวัง

ค�ำเหล่านี้หมายถึง:

 อันตราย
ท่านจะถูกท�ำให้เสียชีวิตหรือได้รับบาดเจ็บสาหัสได้ถ้าหากท่านไม่ปฏิบัติตามค�ำแนะน�ำนี้ได้ในทันที

 ค�ำเตือน
ท่านอาจได้รับบาดเจ็บเพียงเล็กน้อยหรืออาจท�ำให้  เกิดความเสียหายต่อผลิตภัณฑ์ถ้าหากท่านไม่ปฏิบัติตามค�ำแนะน�ำ

 ข้อควรระวัง
ท่านอาจได้รับบาดเจ็บเพียงเล็กน้อย หรืออาจท�ำให้เกิดความเสียหายต่อผลิตภัณฑ์ถ้าหากท่านไม่ปฏิบัติตามค�ำแนะน�ำ
ข้อความความปลอดภัยทั้งหมดจะบอกท่านถึงสิ่งที่เป็นอันตรายที่อาจเกิดขึ้น วิธีการลดโอกาสของการบาดเจ็บ  
และสิ่งที่จะเกิดขึ้นหากไม่ได้ปฏิบัติตามค�ำแนะน�ำ
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ค�ำแนะน�ำความปลอดภัยที่ส�ำคัญ

อ่านค�ำแนะน�ำด้านล่างนี้ทั้งหมดก่อนใช้งานเครื่องซักผ้า
 ค�ำเตือน  

เพื่อความปลอดภัยของท่าน ควรปฏิบัติตามค�ำาแนะนาำที่แสดงในคู่มือการใช้งานเล่มนี้เพื่อป้องกันการเกิดเพลิงไหม้หรือการระเบิด, ไฟฟ้าช็อต,
เครื่องซักผ้าเสียหาย, บุคคลอื่นได้รับอันตรายหรือท�ำาให้บุคคลอื่นๆ หรือท่านเสียชีวิตได้

การป้องกันความปลอดภัยขั้นพื้นฐาน

 ค�ำเตือน  
ท่านสามารถปฏิบัติตามข้อระวังเบื้องต้นรวมทั้งค�ำแนะน�ำที่แสดงในด้านล่างนี้เพื่อลดความเสี่ยงต่อการเกิดเพลิงไหม้ ไฟฟ้าช็อต  
หรือท�ำให้ผู้อื่นได้รับอันตรายเมื่อใช้งานเครื่องซักผ้าเครื่องนี้

ข้อควรปฏิบัติ
ค�ำแนะน�ำเกี่ยวกับสายดิน
เครื่องใช้เครื่องนี้ต้องต่อสายดิน  ในกรณีที่เครื่องซักผ้าท�ำงานผิดปกติหรือเสีย  สายดินจะช่วยลดกระแสไฟฟ้า  
ที่เกิดจากไฟฟ้าช็อตได้โดยสร้างทางส�ำหรับต้านกระแสไฟฟ้า   
เครื่องซักผ้าเครื่องนี้ประกอบด้วยสายไฟฟ้าที่มีตัวน�ำสายดินและปลั๊กต่อแบบมีสายดินนี้ต้องต่อเข้ากับเต้าจ่ายไฟที่เหมาะสม   
ซึ่งได้ท�ำการติดตั้งและต่อสายดินถูกต้องตามกฎ  และข้อบังคับในพื้นที่

 ค�ำเตือน 

การต่ออุปกรณ์ตัวน�ำสายดินที่ไม่ถูกต้องอาจท�ำให้เกิดไฟฟ้าช็อตได้  ปรึกษาช่างผู้ช�ำนาญ  ถ้าท่านไม่แน่ใจ  
เครื่องใช้ไฟฟ้าของท่านต่อสายดินถูกต้องหรือไม่  ไม่ควรเปลี่ยนปลั๊กไฟที่จัดมาให้พร้อมกับเครื่องซักผ้านี้ –  
ถ้าไม่สามารถเสียบปลั๊กไฟลงในเต้าจ่ายไฟได้ ควรเปลี่ยนเต้าจ่ายไฟโดยช่างไฟฟ้าผู้ช�ำนาญ

• �อ่านค�ำแนะน�ำทัง้หมดก่อนใช้งานเครือ่งซกัผ้า

• �ไม่ควรซกัผ้าทีท่�ำความสะอาด ซกั แช่ หรอื มีรอยสกปรกด้วยสารที่
ติดไฟหรอื ระเบิดได้ เช่น ขีผ้ึง้ น�ำ้มัน สี เบนซนิ น�ำ้ยาซกัแห้ง น�ำ้มัน
ก๊าดและสารอืน่ๆ ซึง่อาจท�ำให้เกดิไฟไหม้หรอืระเบิดได้ จากการทีส่าร
ระเหยออกก่อให้เกดิประกายไฟหรอืระเบิด

• �ไม่ควรเตมิน�ำ้มันก๊าด น�ำ้ยาซกัแห้ง หรอืสารอืน่ๆ ซึง่อาจท�ำให้เกดิไฟ
ไหม้หรอืระ เบิดได้ ร่วมกบัน�ำ้ยาซกัผ้า 
สารเหล่านีอ้าจท�ำให้เกดิไฟไหม้หรอืระเบิดได้ จากการทีส่ารระเหยออก
ก่อให้เกดิประกายไฟหรอืระเบิด

• �ภายใต้ภาวะทีเ่หมาะสม ในระบบน�ำ้ร้อนทีไ่ม่มีการใช้งานนานถงึ 2 
สัปดาห์หรอืมากกว่า อาจเกดิก๊าซไฮโดรเจนทีส่ามารถจดุระเบิดได้ ถ้า
ระบบน�ำ้ร้อนไม่ได้ใช้มาเป็นเวลานานให้เปิดก๊อกน�ำ้ทกุตัวปล่อยน�ำ้
ออกทิง้ไว้สักครู ่ ซึง่จะเป็นการปล่อยเอาก๊าซไฮโดรเจนทีส่ะสมอยู่ออก
ไป เนือ่งจากก๊าซนีเ้ป็นสารไวไฟ ห้ามสูบบุหรีห่รอืจดุไฟในระหว่างนี้

• �ไม่ปล่อยให้เดก็เล่นบนเครือ่งซกัผ้าหรอืเล่นด้านในถงัซกั เดก็ควรได้รบั
การดแูลอย่างใกล้ชิด หากใช้เครือ่งซกัผ้าใกล้กบัเดก็	

• �ก่อนท�ำการเคลือ่นย้ายเครือ่งซกัผ้าไปเข้ารบับรกิารหรอืน�ำไปทิง้  ให้
เอาประตูเครือ่งซกัผ้าออกเพ่ือป้องกนัมีเดก็ไปซ่อนด้านใน

• �ไม่ควรติดตัง้หรอืเกบ็เครือ่งซกัผ้าในสถานทีเ่ปิดโล่งโดนแสงแดดโดน
ฝน

• �ไม่ควรแก้ไขหรอืปรบัเปลีย่นระบบควบคมุของเครือ่งซกัผ้า

• �ไม่ควรซ่อมแซมหรอืเปลีย่นอะไหล่ของเครือ่งซกัผ้าหรอืพยายาม

ท�ำการซ่อมแซมเครือ่งซกัผ้าใดๆ ยกเว้นปฏบัิติตามค�ำแนะน�ำทีแ่สดง
ในส่วนของการบ�ำรงุรกัษาหรอืในส่วนของการแก้ไขปัญหาเบ้ืองต้น ซึง่
ท่านสามารถท�ำความเข้าใจและสามารถท�ำการปฏบัิติได้ด้วยตนเอง

• �ดวิูธกีารตดิตัง้และข้อก�ำหนดของสายดนิ

• �ปฏบัิตติามฉลากการดแูลรกัษาผ้าทีแ่นะน�ำโดยโรงงานผูผ้ลติอยู่เสมอ

• �ไม่ควรซกัผ้าทีเ่ป้ือนน�ำ้มันพืชในเครือ่งซกัผ้า  ผ้าทีเ่ป้ือนน�ำ้มันพชืจะท�ำ
ปฏกิริยิาเคมีอาจส่งผลให้เกดิไฟไหม้ได้

• �ไม่ควรใช้น�ำ้ยาปรบัผ้านุม่หรอืผลติภณัฑ์ก�ำจดัไฟฟ้าสถติ ยกเว้นที่
แนะน�ำโดยโรงงานผูผ้ลติน�ำ้ยาปรบัผ้านุม่หรอื ผลติภัณฑ 

• �เครือ่งซกัผ้านีไ้ม่ได้รบัการออกแบบมาส�ำหรบัการใช้งานในเรอื หรอื
การตดิต้ังแบบเคลือ่นที ่เช่น ขบวนยานพาหนะทีเ่ดนิทาง เครือ่งบิน 
ฯลฯ

• �ปิดวาวล์จ่ายน�ำ้และถอดปลัก๊เครือ่งซกัผ้าออก หากต้องปล่อยเครือ่งซกั
ผ้าทิง้ไว้เป็นเวลานาน เช่น ในช่วงวันหยุด

• �ห้ามใช้เครือ่งซกัผ้ากบัของแห้งทีป่ระกอบด้วยยางโฟม หรอืวัสดทุีมี่พ้ืน
ผวิใกล้เคยีงยาง

• �วัสดทุีใ่ช้ท�ำบรรจภุณัฑ์อาจก่อให้เกดิอนัตรายต่อเดก็ ซึง่มีความเส่ียงต่อ
การขาดลมหายใจ โปรดเกบ็บรรจุภณัฑ์ทัง้หมดให้พ้นมือเดก็

• �หม่ันตรวจสอบว่ามีวัตถแุปลกปลอมอยู่ภายในเครือ่งซกัผ้าก่อนซกั
เส้ือผ้าเสมอ ควรปิดฝาเครือ่งซกัผ้าให้สนทิเม่ือไม่ใช้งาน

• �อย่าย่ืนอวัยวะใด ๆ เข้าไปภายในเครือ่งใช้ไฟฟ้า หากอ่างหรอืเครือ่ง
กวนน�ำ้ก�ำลงัเคลือ่นไหว
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ค�ำแนะน�ำความปลอดภัยที่ส�ำคัญ

อ่านค�ำแนะน�ำด้านล่างนี้ทั้งหมดก่อนใช้งานเครื่องซักผ้า
 ค�ำเตือน  

เพื่อความปลอดภัยของท่าน ควรปฏิบัติตามค�ำแนะน�ำที่แสดงในคู่มือการใช้งานเล่มนี้เพื่อป้องกันการเกิดเพลิงไหม้หรือการระเบิด, ไฟฟ้าช็อต,  
เครื่องซักผ้าเสียหาย, บุคคลอื่นได้รับอันตรายหรือท�ำให้บุคคลอื่นๆ หรือท่านเสียชีวิตได้

ค�ำแนะน�ำความปลอดภัยในการติดตั้ง

 ค�ำเตือน  
ท่านสามารถปฏิบัติตามข้อระวังเบื้องต้นรวมทั้งค�ำแนะน�ำที่แสดงในด้านล่างนี้เพื่อลดความเสี่ยงต่อการเกิดเพลิงไหม้,  
ไฟฟ้าช็อตหรือท�ำให้ผู้อื่นได้รับอันตรายเมื่อใช้งานเครื่องซักผ้าเครื่องนี้

• ��ให้อ้างองิถงึค�ำแนะน�ำการติดต้ังส�ำหรบัรายละเอยีดเกีย่วกบัสายดนิ   
ค�ำแนะน�ำจะมแีนบมาในกล่องเพือ่ให้ผูต้ดิตัง้ใช้ในการอ้างองิ  
ถ้าหากมกีารเคลือ่นย้ายเครือ่งซกัผ้าไปสถานทีแ่ห่งใหม่  
จะต้องได้รบัการตรวจสอบสภาพและตดิตัง้โดยเจ้าหน้าทีแ่ผนกบรกิาร  
การไม่ปฏบิตัติามค�ำเตอืนนีจ้ะเป็นสาเหตใุห้ได้รบับาดเจบ็ขัน้รนุแรง , การเกิด
เพลงิไหม้, ไฟฟ้าชอ็ต หรอื อนัตรายถงึเสียชวีติ

• ��ห้ามตัด, เอาสายต่อจากขาที ่3 (สายดนิ) ออกจากสายไฟเข้าเครือ่ง   
การไม่ปฏบิตัติามค�ำเตอืนนีจ้ะเป็นสาเหตใุห้ได้รบับาดเจบ็ขัน้รนุแรง, การเกิด
เพลงิไหม้, ไฟฟ้าชอ็ต หรอื อนัตรายถงึเสียชวีติ

• �ส�ำหรบัความปลอดภยัส่วนบุคคล  เครือ่งซกัผ้านีจ้ะต้องท�ำการติดต้ัง
สายดนิทีเ่หมาะสม  การไม่ปฏบิตัติามค�ำเตอืนนีจ้ะเป็นสาเหตใุห้ได้รบับาด
เจบ็ขัน้รนุแรง, การเกิดเพลงิไหม้, ไฟฟ้าชอ็ต หรอื อนัตรายถงึเสียชวีติ

• �สายไฟของเครือ่งซกัผ้านีอ้อกแบบให้เหมาะกบัการใช้ปลัก๊สามขา 
(สายดนิ) ต่อเข้ากบัเต้าเสียบชนดิ 3 ขาติดผนงั เพือ่ลดโอกาสการเกิด
อนัตรายจากไฟฟ้าช๊อต จากเครือ่งซกัผ้านี้

• �เครือ่งซกัผ้านีใ้ช้ส�ำหรบัไฟบ้านขนาด 220V, 50Hz และต่อสายดนิ  การ
ไม่ปฏบิตัติามค�ำเตอืนนีจ้ะเป็นสาเหตใุห้ได้รบับาดเจบ็ขัน้รนุแรง, การเกิด
เพลงิไหม้, ไฟฟ้าชอ็ต หรอื อนัตรายถงึเสียชวีติ

• �จะต้องใช้เต้าเสียบชนดิติดผนงัและ ลกูเซอร์กติทีไ่ด้รบัการตรวจสอบ
คณุสมบัติจากช่างอเิลค็ทรอนคิ   
การไม่ปฏบิตัติามค�ำเตอืนนีจ้ะเป็นสาเหตใุห้ได้รบับาดเจบ็ขัน้รนุแรง , การเกิด
เพลงิไหม้, ไฟฟ้าชอ็ต หรอื อนัตรายถงึเสียชวีติ

• �เป็นความรบัผดิชอบส่วนบุคคลในการทีจ่ะเปลีย่นเต้าเสียบติดผนงัแบบ 
2 ขา เป็นเต้าเสียบติดผนงัชนดิ 3 ขา  
การไม่ปฏบิตัติามค�ำเตอืนนีจ้ะเป็นสาเหตใุห้ได้รบับาดเจบ็ขัน้รนุแรง , การเกิด
เพลงิไหม้, ไฟฟ้าชอ็ต หรอื อนัตรายถงึเสียชวีติ

• �ห้ามติดต้ังเครือ่งซกัผ้าบนพรม จะต้องติดต้ังบนพืน้ทีมี่ความแขง็เท่านัน้  
การไม่ปฏบิตัติามค�ำเตอืนนีจ้ะเป็นสาเหตใุห้เครือ่งเกดิรัว่ขัน้รนุแรงได้

• �ห้ามน�ำสายดนิออก ห้ามใช้ตัวแปลงไฟ (adaptor) หรอื สายพ่วง ต่อเข้า
กบัเต้าเสียบ 3 ขา  การไม่ปฏบิตัติามค�ำเตอืนนีจ้ะเป็นสาเหตใุห้ได้รบับาดเจบ็
ขัน้รนุแรง , การเกิดเพลงิไหม้, ไฟฟ้าชอ็ต หรอื อนัตรายถงึเสยีชวีติ

• �เครือ่งซกัผ้าควรเสียบปลัก๊เข้ากบัเต้าเสียบแยกเฉพาะของแต่ละเครือ่ง
เสมอ โดยมีค่าแรงดนัไฟฟ้าตรงตาม Rating plate ของมอเตอร์  ซึง่
เป็นการท�ำให้ท�ำงาน เตม็ประสิทธภิาพมากทีสุ่ด  
และเป็นการป้องกนัสายไฟบ้านทีต่่อผ่านลกูเซอร์กิตมไีฟไหลเกินก�ำลงั ท�ำให้
สายไฟเกิดร้อนมากจนเป็นอนัตรายได้

• ��ห้ามถอดปลัก๊ไฟโดยการดงึทีส่ายไฟ ควรจะต้องจบัหัวปลัก๊ให้แน่น ๆ 

แล้วดงึออกจากเต้าเสียบตรง ๆ  การไม่ปฏบิตัติามค�ำเตอืนนีจ้ะเป็นสาเหตุ
ให้ได้รบับาดเจ็บขัน้รนุแรง , การเกิดเพลงิไหม้, ไฟฟ้าช็อต หรอื อนัตราย
ถงึเสยีชีวติ

• �ให้ซ่อมแซมหรอืเปลีย่นปลัก๊ไฟทีช่�ำรดุ ห้ามใช้สายไฟทีมี่รอยแตกหรอื
มีความผดิปกติตลอดเส้นของสายไฟ  การไม่ปฏบิตัติามค�ำเตอืนนีจ้ะ
เป็นสาเหตใุห้ได้รบับาดเจบ็ขัน้รนุแรง , การเกดิเพลงิไหม้, ไฟฟ้าช็อต หรอื 
อนัตรายถงึเสยีชีวติ

• ��เม่ือท�ำการติดต้ังหรอืเคลือ่นย้ายเครือ่งซกัผ้า  ให้ระวังการกดทบั 
เสียดสี หรอืความเสียหายทีอ่าจเกดิขึน้กบัหวัปลัก๊ไฟ  การไม่ปฏบิตัติาม
ค�ำเตอืนนีจ้ะเป็นสาเหตใุห้ได้รบับาดเจ็บขัน้รนุแรง , การเกิดเพลงิไหม้, ไฟฟ้า
ช็อต หรอื อนัตรายถงึเสียชวีติ

• �เครือ่งซกัผ้าจ�ำเป็นต้องมีการตดิต้ัง และการต่อสายดนิ  โดยช่างทีมี่ผ่าน
การอบรมตามคณุสมบัติของแผนกบรกิาร เพ่ือให้สอดคล้องกบัรหสัทา
งอเิลค็ทรอนคิของท้องถิน่  เพือ่ป้องกันการเกิดไฟฟ้าช็อต และความเสถยีร
ในระหว่างเครือ่งท�ำงาน

• �เครือ่งซกัผ้ามีน�ำ้หนกัมาก จ�ำเป็นต้องใช้คนต้ังแต่ 2 คนขึน้ไปในการติด
ต้ังและเคลือ่นย้ายเครือ่งซกัผ้า  การไม่ปฏบิตัติามค�ำเตอืนนีจ้ะเป็นสาเหตุ
ให้ได้รบับาดเจ็บท่ีหลงัหรอืส่วนอืน่ๆ ได้

• �สโตร์สินค้าเครือ่งซกัผ้า หรอื สถานทีติ่ดต้ังเครือ่งซกัผ้า  จะต้องไม่เป็น
สถานทีท่ีมี่อณุหภมิูต�ำ่กว่าจดุเยือกแขง็หรอื ตัง้อยู่ภายนอกอาคารโดน
แดดโดนฝน   การไม่ปฏบิตัติามค�ำเตอืนนีจ้ะเป็นสาเหตใุห้เกิดความเสียหาย
มากจนถงึเกิดการรัว่

• �ไม่ติดต้ังเครือ่งซกัผ้าในพ้ืนทีช้ื่น เพือ่ลดความเส่ียงต่อการเกดิไฟฟ้า
ช็อต  การไม่ปฏบิตัติามค�ำเตอืนนีจ้ะเป็นสาเหตใุห้ได้รบับาดเจบ็ขัน้รนุแรง , 
การเกิดเพลงิไหม้, ไฟฟ้าช็อต หรอื อนัตรายถงึเสียชวีติ

• �เพ่ือลดความเส่ียงต่อการได้รบับาดเจบ็ต่อบุคคล ให้ยึดม่ันต่อค�ำแนะน�ำ
ด้านความปลอดภยั  รวมถงึการให้ใช้ถงุมือยางถงึแขนและแว่นตา
นริภยั  การไม่ปฏบิตัติามค�ำเตอืนนีจ้ะเป็นสาเหตใุห้ได้รบับาดเจ็บขัน้รนุแรง , 
การเกิดเพลงิไหม้, ไฟฟ้าช็อต หรอื อนัตรายถงึเสียชวีติ
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อ่านค�ำแนะน�ำด้านล่างนี้ทั้งหมดก่อนใช้งานเครื่องซักผ้า
 ค�ำเตือน  

เพื่อความปลอดภัยของท่าน ควรปฏิบัติตามค�ำแนะน�ำที่แสดงในคู่มือการใช้งานเล่มนี้เพื่อป้องกันการเกิดเพลิงไหม้หรือการระเบิด, ไฟฟ้าช็อต,  
เครื่องซักผ้าเสียหาย, บุคคลอื่นได้รับอันตรายหรือท�ำให้บุคคลอื่นๆ หรือท่านเสียชีวิตได้

ค�ำแนะน�ำความปลอดภัยส�ำหรับการใช้เครื่อง , การดูแลรักษา , การท�ำความสะอาด และ การทิ้งซาก

 ค�ำเตือน  
ท่านสามารถปฏิบัติตามข้อระวังเบื้องต้นรวมทั้งค�ำแนะน�ำที่แสดงในด้านล่างนี้เพื่อลดความเสี่ยงต่อการเกิดเพลิงไหม้,  
ไฟฟ้าช็อตหรือท�ำให้ผู้อื่นได้รับอันตรายเมื่อใช้งานเครื่องซักผ้าเครื่องนี้

• ��ถอดปลั๊กเครื่องซักผ้าก่อนลงมือท�ำความสะอาด  เพื่อลดความเสี่ยง
ต่อการเกิดไฟฟ้าช็อตได้

• �ห้ามใช้สารเคมีฤทธิ์รุนแรง, อุปกรณ์ท�ำความสะอาดชนิดขัดถู, 
สารตัวท�ำละลาย เพื่อท�ำความสะอาดเครื่องซักผ้า  สิ่งที่กล่าวมา
ทั้งหมดนี้ จะท�ำลายวัตถุเคลือบผิวของเครื่องซักผ้า

• �ห้ามใช้น�้ำมัน, ไขมันเคลือบทา หรือ ผ้าคลุมบนตัวเครื่องซักผ้า 
สารเหล่านี้จะระเหย และ สามารถเกิดประกายไฟได้

• �ห้ามซักผ้าที่เปื้อนน�้ำมันพืชหรือ น�้ำมันส�ำหรับท�ำกับข้าว หลังการ
ซักน�้ำมันอาจเหลืออยู่บนผ้า ท�ำให้เกิดควันหรือเกิดลุกไหม้ติดไฟได้

• �ตัดกระแสไฟฟ้าที่จ่ายเข้าเครื่องซักผ้าก่อนที่จะท�ำการซ่อมบ�ำรุง   
การหมุนปุ่มเครื่องควบคุมมาอยู่ที่ต�ำแหน่ง “ปิด”  ไม่ได้เป็นการตัด
กระแสไฟฟ้าจากแหล่งจ่ายไฟเข้าเครื่องซักผ้า 
การไม่ปฏิบัติตามค�ำเตือนนี้จะเป็นสาเหตุให้ได้รับบาดเจ็บขั้นรุนแรง , 
การเกิดเพลิงไหม้, ไฟฟ้าช็อต หรือ อันตรายถึงเสียชีวิต

• �ไม่ควรผสมผลิตภัณฑ์ซักผ้าทุกชนิดรวมกันในการซักผ้าคราว
เดียวกัน นอกเสียจากมีการระบุเอาไว้ในฉลากผลิตภัณฑ์ ห้าม

• �ไม่อนุญาตให้เด็กเล่นบน หรือในเครื่องซักผ้า 
การดูแลเด็กๆ อย่างใกล้ชิดเป็นสิ่งจ�ำเป็นเมื่อมีเด็กอยู่ใกล้ๆ เมื่อใช้
เครื่องซักผ้า  ส�ำหรับเด็กโต จะต้องสอนวิธีการใช้งานที่ปลอดภัยที่ถูก
ต้อง  
การไม่ปฏิบัติตามค�ำเตือนนี้จะเป็นสาเหตุให้ได้รับบาดเจ็บขั้นรุนแรง , 
การเกิดเพลิงไหม้, ไฟฟ้าช็อต หรือ อันตรายถึงเสียชีวิต

• �ท�ำลายลังกระดาษ, ถุงพลาสติก และอุปกรณ์บรรจุภัณฑ์อื่นๆ หลัง
จากแกะเครื่องซักผ้าออกแล้ว 
เด็กๆ อาจจะน�ำมาเล่นได้ ตัวกล่อง หรือ ถุงพลาสติกอาจจะเป็นอุปกรณ์
ท�ำให้ขาดอากาศหายใจได้  
การไม่ปฏิบัติตามค�ำเตือนนี้จะเป็นสาเหตุให้ได้รับบาดเจ็บขั้นรุนแรง , 
การเกิดเพลิงไหม้, ไฟฟ้าช็อต หรือ อันตรายถึงเสียชีวิต

• �เก็บผลิตภัณฑ์ซักผ้าให้ห่างจากมือเด็ก 
เพื่อป้องกันการได้รับอันตราย ให้ดูรายละเอียดค�ำเตือนต่าง ๆ บนฉลาก
ผลิตภัณฑ์ซักผ้า การไม่ปฏิบัติตามค�ำเตือนนี้จะเป็นสาเหตุให้ได้รับบาด
เจ็บขั้นรุนแรง , การเกิดเพลิงไหม้, ไฟฟ้าช็อต หรือ อันตรายถึงเสียชีวิต

• �ถอดประตูเครื่องซักผ้าออกก่อนที่จะน�ำไปซ่อม หรือ ทิ้ง เพื่อหลีก
เลี่ยงอันตรายที่จะเกิดจากการที่เด็กหรือสัตว์ตัวเล็ก ๆ จะเข้าไป
ติดอยู่ข้างในถังซัก การไม่ปฏิบัติตามค�ำเตือนนี้จะเป็นสาเหตุให้ได้รับ
บาดเจ็บขั้นรุนแรง หรือ อันตรายถึงเสียชีวิต

• �ห้ามผสมสารฟอกขาวที่มีคลอรีนเป็นส่วนผสมกับแอมโมเนีย หรือกรด 
เช่นน�้ำส้มสายชู ให้ปฏิบัติตามค�ำแนะน�ำบนบรรจุภัณฑ์เมื่อใช้ผลิตภัณฑ์
เพื่อการซักผ้า การใช้งานที่ไม่ถูกต้องอาจท�ำให้เกิดสร้างก๊าซพิษ ที่จะส่ง
ผลให้ได้รับการบาดเจ็บสาหัส และถึงแก่ชีวิตได้

• �อย่ายื่นมือเข้าไปในเครื่องซักผ้าขณะที่ชิ้นส่วนของเครื่องก�ำลัง
เคลื่อนไหว ก่อนใส่ผ้า เอาผ้าออก หรือเติมผ้าเข้าไปในเครื่องซักผ้า ให้
กดปุ่ม เริ่ม/พัก แล้วรอให้ถังปั่นผ้าหยุดหมุนก่อนที่จะยื่นมือเข้าไปด้าน
ใน หากไม่ปฏิบัติตามค�ำเตือนนี้ อาจส่งผลให้ได้รับการบาดเจ็บสาหัส 
เพลิงไหม้ ไฟฟ้าช็อต หรือถึงแก่ชีวิตได้
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2	 คุณลักษณะเฉพาะ

3	 ค�ำแนะน�ำความปลอดภยัทีส่�ำคญั
4	 การป้องกันความปลอดภัยขั้นพื้นฐาน

4	 ค�ำแนะน�ำเกี่ยวกับสายดิน 

5	 ค�ำแนะน�ำควา มปลอดภัยในการติดตั้ง 

6	� ค�ำแนะน�ำความปลอดภัยส�ำหรับการใช้เครื่อง, 

การดูแลรักษา, การท�ำความสะอาด และ การทิ้งซาก

9	 ชิ้นส่วนและอุปกรณ์เสริม
9	 ชิ้นส่วน

9	 อุปกรณ์เสริม

10	 แผงควบคุมและคุณลักษณะ
10	 ประเภทหยอดเหรียญ

10	 ประเภทใส่บัตร/OPL

12	 ค�ำแนะน�ำการติดตั้ง
12	 การตรวจสอบและเลือกสถานที่ส�ำหรับติดตั้งเครื่อง

13	 การแกะกล่องและน�ำน๊อตกันสะเทือนออก

14	 การต่อท่อน�้ำเข้า เข้ากับช่องต่อท่อน�้ำเข้า

15	 การต่อท่อระบายน�้ำทิ้ง

16	 การตั้งระดับของเครื่องซักผ้า

17	 การเตรียมผ้าก่อนซัก
17	 ค�ำแนะน�ำในการดูแลรักษาผ้าก่อนท�ำการซัก

18	 ฉลากการดูแลรักษาผ้า

18	 การคัดแยกผ้า

19	 ผลิตภัณฑ์ซักผ้าที่แนะน�ำ

19	 เกี่ยวกับช่องจ่ายผลิตภัณฑ์ซักผ้า

20	 การใส่ผลิตภัณฑ์ซักผ้าลงในช่อง

21	 การใช้งานเครื่องซักผ้าของคุณ

22	 โหมดการตั้งโปรแกรม
23	 โครงสร้างของโหมดการตั้งโปรแกรม – ประเภทบัตร/เหรียญ

24	 โครงสร้างของโหมดการตั้งโปรแกรม – ประเภท OPL

25	 โหมดการตั้งโปรแกรม – โหมดตั้งค่า 

25	 - 1. วิธีการเปลี่ยนราคาปกติ

26	 - 2. การตั้งราคาพิเศษ

27	 - 3. เพิ่มการตั้งค่าราคาซักพิเศษ

28	 - 4. ตั้งค่าราคาการปรับปริมาณอัตโนมัติ

29	 - 5. คุณลักษณะของเครื่อง (ชุดที่ 1)

30	 - 5-1. การตั้้�งค่่าวัันที่่�มีีราคาพิิเศษ

31	 - 5-2. ตั้้�งค่่าเข้้าสู่่�การชำำ�ระเงิินอย่่างง่่ายของรอบการทำำ�งาน ฆ่่าวฆ่่า

32	 - 5-3. ตั้งค่าขีดจ�ำกัดรอบต่อนาทีสูงสุ

33	 - 5-4. การตั้งค่าการพ่นหัวสเปรย์คู่

34	 - 5-5. ตั้งค่าฟังก์ชั่นหยุดชั่วคราว

35	 - 6. คุณลักษณะของเครื่อง (ชุดที่ 2)

36	 - 6-1. การตั้งค่าประเภทปุ่มที่ 5

37	 - 6-2. การตั้งค่าการเพิ่มโปรแกรมการซักพิเศษ

38	 - 6-3. ตั้งค่าการปรับปริมาณอัตโนมัติ

39	 - 6-4. เพิ่มการตั้งค่าประเภทการซักพิเศษ

40	 - 6-5. ตั้งค่าการตรวจจับการล้างถังซัก

41	 - 6-6. ตั้งค่าเครื่องท�ำความร้อนในการล้างถังซัก

42	 - 6-7. ตั้งค่าปุ่มล้างถังซัก

43	 - 7. คุณลักษณะของเครื่อง (ชุดที่ 3)

44	 - 7-1. การตั้งค่าประเภทการปั่นหมาด

45	 - 7-2. ตั้งค่าการเข้าสู่การปั่นหมาดอย่างง่ายเท่านั้น

46	 - 7-3. ตั้งค่าการเข้าสู่การปั่นหมาดอย่างง่ายเท่านั้น

47	 - 7-4. ตั้งค่าปุ่มล้างถังซักล่วงหน้า

48	 - 7-5. วิธีใช้การล้างถังซักล่วงหน้า

49	 - 7-6. การตั้งค่าโหมดซักเร็ว

50	 - 7-7. �ตั้้�งค่่าปุ่่�มรอบการทำำ�งานเพื่่�อสุุขอนามััย

51	 - 7-8. �การตั้้�งค่่า การซัักแบบพลัังคลื่่�นน้้

52	 - 7-9. �ปุ่่�มการตั้้�งค้้า โหมดประหยััดพลัังงาน

53	 - 7-10. �การตั้้�งค่่าจอแสดงผลรหััสข้้อผิิดพลาด UE

54	 - 8. การตั้้�งค่่าวัันที่่�มีีราคาพิิเศษ

55	 - 9. การตั้้�งเวลาเริ่่�มต้้นของราคาพิิเศษ

56	 - 10. การตั้้�งเวลาสิ้้�นสุุดของราคาพิิเศษ

57	 - 11. ตั้้�งค่่าเวลาซัักล่่วงหน้้า

58	 - 12. การตั้้�งค่่าเวลาขั้้�นตอนการซักั

59	 - 13. การตั้้�งค่่าเวลาขั้้�นตอนการล้้างน้ำำ��สะอาดต่่อรอบการซััก

60	 - 14. การตั้้�งค่่าเวลาในการล้้างน้ำำ��สะอาด

61	 - 15. การตั้้�งค่่าความเร็็วสููงสุุดในการปั่่�นหมาด

62	 - 16. การตั้้�งค่่าระดัับน้้

63	 - 17. การตั้้�งค่่าการเปิิดใช้้งานการปั่่�นหมาดขั้้�นตอนการล้้างน้ำำ��สะอาด

64	 - 18. การตั้้�งค่่าการนับัการปล่่อย

65	 - 19. ตั้้�งค่่าการนับัการปล่่อยการล้้างน้ำำ��

66	 - 20. วิิธีีตั้้�งเวลาปิิดเครื่่�องหลัังจาก UE

67	 - 21. วิิธีีการตั้้�งค่่าการปรัับปริิมาณอััตโนมััติิ

68	 - 22. การตั้้�งค่่ามูลูค่่าของเหรียีญ 1

69	 - 23. การตั้้�งค่่าสััดส่่วนการชดเชยของค่่าเงิิน

70	 - 24. การตั้้�งค่่าความดัังของเสีียงเตืือน
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71	 - 25. การตั้้�งค่่าเวลาที่่�ใช้้ในการเก็็บเหรีียญ

72	 - 26. ประเภท

73	 - 26-1. ประเภทของผลิิตภััณฑ์์

74	 - 26-2. การตั้้�งค่่าประเภทสกุุลเงิิน

75	 - 26-3. การตั้้�งค่่าประเภทเครื่่�องเก็็บเงิิน 

76	 - 26-4. การตั้้�งค่่าประเภทเครื่่�องอ่่านบัตัร

77	 - 26-5. การตั้้�งค่่าประเภทการหยอดเหรีียญ

78	 - 26-6. การตั้้�งค่่าประเภทเครื่่�องทำำ�ความร้้อน

79	 - 27. ตั้้�งค่่าเวลาเกินิรอบการทำำ�งานสูงูสุดุ

80	 - 28. วิธิีตีั้้�งค่่าโปรแกรมซักักำำ�หนดเอง

81	 โหมดการตั้้�งโปรแกรม – โหมดการทดสอบ 
81	 การทดสอบการวิินิิจฉััย :  (หน้้าจอแสดงผล)

81	 - 1. การทดสอบ

82	 - 2. การทดสอบการวิินิิจฉััย

83	 - 3. รีีเซ็็ทกลัับไปค่่าเริ่่�มต้้นจากโรงงาน

84	 - 4. การตั้้�งค่่าเวลา

85	 - 5. โปรแกรมการอบแบบให้้ฟรีี

86	 - 6. ยกเลิิกโปรแกรมการอบ

87	 - 7. การตั้้�งค่่ารหััสผู้้�ใช้้

88	 - 8. การล้้างถััง

89	 โหมดการตั้้�งโปรแกรม – โหมดการแสดงข้้อมููลการใช้้งาน
89	 โหมดการแสดงข้้อมููล :  (หน้้าจอแสดงผล)

90	 ตารางแสดงข้้อมููลการใช้้งาน

92	 ฟัังก์์ชัันสมาร์์ท
92	 ข้้อมููลประกาศของซอฟต์์แวร์์ โอเพ่่นซอร์์ส

93	 การบำำ�รุุงรัักษา
93	 การดููแลหลัังการซััก

93	 การเก็็บเครื่่�องซัักผ้้า

93	 การทำำ�ความสะอาดกล่่องใส่่ผงซัักฟอก

94	 การทำำ�ความสะอาดตััวกรองน้ำำ��เข้้าเครื่่�อง

95	 การทำำ�ความสะอาดตััวกรองในปั๊๊�มระบาย น้ำำ��ทิ้้�ง

96	 ล้้างถััง,TUB CLEAN

97	 รหััสแสดงความผิิดปกติิ (ERROR MODE)

99	 การกู้้�คืืนการทำำ�งานหลัังไฟดัับ

99	 ค่่าเริ่่�มต้้นของเครื่่�องซัักผ้้า

99	 สเปคเครื่่�อง

100	แผนภาพการเดิินสายไฟ
100	 แบบวางตั้้�งเดี่่�ยว

101	 แบบวางซ้้อนเครื่่�อง
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ชิ้นส่วนและอุปกรณ์เสริม

ชิ้นส่วน

อุปกรณ์เสริม

ช่องใส่ผงซักฟอก

ประตู

ประตูแม่เหล็ก
(ดูหน้าที่ 2)

แผงควบคุม

ยางขอบประตู

ถังซัก

ขาตั้งระดับ

ฝาครอบตัวกรอง
ตัวกรองปั๊มน�้ำทิ้ง
ท่อระบายน�้ำทิ้ง

ช่องต่อน�้ำเข้า

 น๊อตกันสะเทือน สายไฟ

ท่อน�้ำทิ้ง

ช่องใส่ผงซักฟอก 
(ส�ำหรับรุ่นตั้งซ้อน) 

ท่อน�้ำเข้า น�้ำร้อน/น�้ำเย็น แผ่นรองกันลื่น จุกปิดน๊อต (4)
(ใช้ส�ำหรับปิดจุกน๊อตกันสะทือน)

ประแจปากตาย
(ใช้ส�ำหรับถอดน๊อตกัน

สะเทือน)

ฝาปิดช่อง (5)
(ส�ำหรับเชื่อมต่อการ
ปรับปริมาณอัตโนมัติ)

สายรัด
(ใช้รัดท่อน�้ำทิ้ง)

ตัวรองรับท่อ งอข้อศอก
(ใช้ส�ำหรับยึดท่อน�้ำทิ้ง)

(-)

(+)

สายแพร
(ส�ำหรับเชื่อมต่อการปรับปริมาณ

อัตโนมัติ)
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1 25

4 3

แผงควบคุมและคุณลักษณะ

ประเภทหยอดเหรีียญ
- ซ้้อนกััน ต่ำำ��กว่่า (CWG27MDQRS)

ประเภทใส่บัตร/OPL (CWG27MDCRS)

ประเภทหยอดเหรีียญ 
-เดี่่�ยว(CWG27MSQRS)

1. หน้าจอแสดงผล LED                                                  

2. ปุ่ม “โปรแกรมการซัก”

3. ปุ่มตัวเลือกฟังก์ชันเสริม

4. เริ่ม / หยุดชั่วคราว

5. ไฟ LED แสดงสถานะ

1 25

4 3

1 25

4 3
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หน้าจอแสดงผล LED
จะแสดงราคา และเวลาของกระบวนการซัก  และการตั้งค่าโปรแกรม  
โค๊ดที่เกิดจากข้อผิดพลาดก็แสดงที่จอนี้ด้วย

ปุ่มตัวเลือกฟังก์ชันเสริม
เพิ่มการซักพิเศษ : สามารถเพิ่มเวลาในการซักหรือจ�ำนวนรอบ
ในการล้างน�้ำ เมื่อใส่เหรียญเพิ่มหรือมีจ�ำนวนให้ตัดจ�ำนวนเงินจาก
บัตรเพิ่ม

โบรเเกรมฃักกํๅหนฅเอง: สามารถตั้งโปรแกรมวงรอบก�ำหนดเองได้ 
ใช้ได้เฉพาะเครื่องประเภท OPL เท่านั้น

เริ่ม / หยุดชั่วคราว 
ไฟ LED ปุ่มเริ่ม(start) จะกระพริบเมื่อมีการหยอดเหรียญตามจ�ำนวน
ราคาที่ตั้งไว้ และ กดปุ่มเลือกวงรอบการท�ำงานแล้ว

สถานะไฟ LED 

ปุ่ม “วงรอบ”
กดปุ่มเพื่อตั้งค่าการท�ำงาน โดยขึ้นอยู่กับชนิดของผ้าและเงื่อนไขอื่นๆ

Hot (น�้ำร้อน) 
ใช้ส�ำหรับการซักผ้าหนาด้วยน�้ำร้อน เช่น ผ้าขาว , ผ้าคลุมโต๊ะ และ
ผ้าสกปรกมาก

Hygiene (ขจัดเชื้อโรค)
ใช้รอบการท�ำงานนี้เพื่อลดแบคทีเรียในการซักผ้าโดยใช้เครื่อง
ท�ำความร้อน

Warm (น�้ำอุ่น)
ใช้้สำำ�หรัับการซัักผ้้าหนาด้้วยน้ำำ��อุ่่�น เช่่น กางเกงยีีนส์์, เครื่่�องแบบ, 
หรืือเสื้้�อผ้้าใส่่ทำำ�งาน

Energy (ประหยััดพลัังงาน)
สามารถเพิ่่�มประสิิทธิิภาพการซัักโดยการใช้้พลัังงานน้้อยลง

Cold (น�้ำเย็น)
ใช้ส�ำหรับผ้าสังเคราะห์ที่มีเส้นใยแข็งแรง เช่น เสื้อผ้าล�ำลอง

Delicates (ผ้าบอบบาง)
ใช้ส�ำหรับผ้าที่เป็นเส้นใยสังเคราะห์ เช่น ผ้าถักที่สามารถซักได้ และ
ผ้าที่ห้ามรีด

เริ่ม / หยุดชั่วคราว

หน้าจอแสดงผล LEDไฟ LED แสดงสถานะ ปุ่มวงรอบการทำ�งาน

ปุ่มตัวเลือกฟังก์ชันเสริม

LED ค�ำอธิบาย

LED จะกระพริบเมื่อเครื่องท�ำงานอยู่ใน
ขั้นตอนการซัก

LED จะกระพริบเมื่อเครื่องท�ำงานอยู่ใน
ขั้นตอนการล้างน�้ำ

LED จะกระพริบเมื่อเครื่องท�ำงานอยู่ใน
ขั้นตอนการปั่นหมาด

LED จะกระพริบเมื่อประตูล็อคท�ำงาน

Wi-Fi

ไฟ LED จะกะพริบเมื่อก�ำลังเชื่อมต่อ
กับ Wi-Fi
ไฟ LED จะสว่างค้างไว้เมื่อได้เชื่อมต่อ
กับ Wi-Fi แล้ว
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ระยะห่างที่ต้องการ 
คุณจะต้องเหลือพื้นที่ระยะห่างให้เพียงพอส�ำหรับวางแนวท่อน�้ำ , 
แนวท่อระบายน�้ำทิ้ง และท่อระบายลมร้อน

การติดตั้งบนพื้น

ติดตั้งเครื่องซักผ้าบนพื้นที่แข็ง ซึ่งต้องแข็งแรงและความแข็งของพื้น
ต้องเพียงพอที่จะรับน�้ำหนักของเครื่องซักผ้าได้ ซึ่งรวมถึงเมื่อเครื่องมี
การใส่ผ้าเข้าไปจนเต็ม  โดยพื้นจะต้องไม่ยุบ หรือ เกิดการ  กระเด้ง  
ถ้าพื้นยุบลงมากเกินไปให้เสริมความแข็งแรงเข้าไปเพื่อให้มีความ
แข็งเพียงพอ  ถ้าพื้นไม่แข็งพออาจเป็นสาเหตุท�ำให้เกิดการสั่นและ
มีเสียงดัง

1  ท�ำความสะอาดพื้นก่อนท�ำการติดตั้ง

- �ตรวจสอบให้มั่นใจว่าพื้นที่เลือกจะต้องแข็งและเรียบเสมอกัน

2  �ใช้คนตั้งแต่ 2 คนขึ้นไปในการเคลื่อนย้าย และ แกะกล่องเครื่อง
ซักผ้าออกมา

3 � �ในการติดตั้งจะต้องมีระยะห่างระหว่างเครื่องซักผ้าและผนัง

การตรวจสอบและเลือกสถานที่
ส�ำหรับติดตั้งเครื่อง

77 cm

139.6 cm

10 cm

62.6 cm

70 cm 2.5 cm2.5 cm

ค�ำแนะน�ำการติดตั้ง     

หมายเหตุ
• �จะต้องตรวจสอบให้แน่ใจว่า ผนัง , ประตู , หรือ แท่นที่ก่อขึ้นมา

จากพื้นจะต้องมีที่ว่างเหลือพอส�ำหรับความต้องการในพื้นที่ว่าง 
การติดตั้งเครื่องบนพื้น

• �เครอื่ งใชไ้ ฟฟ้านมีี้จุดประสงค์เพอื่ การใชง้ านในส่วนกลาง หรือ
ในรา้ น ซักรีดเท่านั้น และไม่ใชเ้พอื่ การใชง้ านในครัวเรือน

หมายเหตุ
• �พื้นจ�ำเป็นต้องมีความแข็งแรงและแข็งเพียงพอที่จะสามารถ

รองรับน�้ำหนักของเครื่องซักผ้าในขณะที่มีผ้าใส่อยู่เต็ม โดยต้อง
ไม่มีการยุบหรือกระเด้ง  ถ้าพื้นที่ของคุณมีความอ่อนเกินไป คุณ
ต้องท�ำการเสริมแรงที่พื้นเพื่อท�ำให้พื้นมีความแข็งแรงขึ้น 
พื้นที่มีความแข็งแรงพอส�ำหรับเครื่องซักผ้าฝาบน บางครั้งอาจ
ยังไม่เพียงพอส�ำหรับเครื่องซักผ้าฝาหน้า  เนื่องจากความแตก
ต่างของอัตราเร็วรอบและทิศทางในการหมุนปั่น ซึ่งถ้าพื้นมี
ความแข็งไม่เพียงพอแล้ว เครื่องซักผ้าของคุณจะสั่นจนคุณอาจ
ได้ยินเสียง และรู้สึกได้ถึงการสั่นสะเทือนผ่านตัวบ้านได้

• �ก่อนที่จะติดตั้งเครื่องซักผ้า   ต้องให้แน่ใจว่าพื้นสะอาด, แห้ง 
และปราศจากฝุ่น, ความสกปรก, น�้ำ และน�้ำมัน ซึ่งจะท�ำให้ขา
ตั้งของเครื่องซักผ้าลื่นได้ง่าย ขาตั้งระดับที่เคลื่อนที่ได้ หรือลื่น
บนพื้นจะท�ำให้เกิดการสั่นและเสียงดังเนื่องจากขามีการยึดเกาะ
กับพื้นได้ไม่ดี

98.3 cm

 ค�ำเตือน
• �อะไหล่ภายในบางชนิ้ นั้นเจตนาไม่ต่อสายดิน และอาจเสยี่

งต่อไฟฟ้าช็อตเฉพาะช่วงของการซ่อมบ ำ รุง เจา้หนา้ ทผีู่ใ้ 
หบ้ ริการ - หา้ มสัมผัสกับอะไหล่ต่อไปนขี้ ณะที่เครอื่ งใชไ้ 
ฟฟ้าก ำ ลังท ำ งานอย:ู่ มอเตอร์ แผงควบคุม
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โฟมรองถังซัก ฐานกล่องกระดาษ

1  �ไขน๊อตกันสะเทือน 4  
อันด้วยประแจปากตายที่ให้มาโดยหมุนตามเข็มนาฬิกาและดึง
ออก

2  �ปิดรูที่ถอดน๊อตกันสะเทือนออกด้วยฝาปิดที่จัดมาให้

การแกะกล่องและน�ำน๊อตกันสะเทือน
ออก

เมื่อน�ำเครื่องซักผ้าออกจากฐานในกล่อง  ดูให้แน่ใจว่าได้น�ำเอาโฟม
ที่รองกันกระแทกของถังซักที่อยู่ตรงกลางฐานแผ่นรอง  ถ้าจ�ำเป็นจะ
ต้องนอนเครื่องเพื่อน�ำฐานแผ่นรองออก  
จะต้องท�ำอย่างระมัดระวังโดยจะต้องวางนอนตามแนวด้านข้าง  
ห้ามวางเครื่องซักผ้าคว�่ำหน้าหรือหงายหน้าเครื่องซักผ้าเด็ดขาด

น๊อตกันสะเทือน

แหวนรอง

จุกยาง

หมายเหตุ
• �เก็บน๊อตกันสะเทือนไว้เพื่อใช้งานในอนาคต 

เพื่อป้องกัน ส่วนประกอบภายในถูกท�ำลายเสียหาย  ห้ามเคลื่อน
ย้ายเครื่องซักผ้าโดยไม่มีการใส่น๊อตป้องกันการสะเทือน

• �การไม่ถอดเอาน๊อตกันสะเทือนพร้อมจุกยางออก จะท�ำให้เครื่อง
สั่นรุนแรง มีเสียงดัง ขณะท�ำงานซึ่งจะน�ำไปสู่ความเสียหายของ
เครื่องซักผ้าอย่างถาวร  สายไฟจะเก็บรักษาอยู่ด้านหลังเครื่อง
ซักผ้า  การต่อสายไฟจะต้องต่ออกจากต�ำแหน่งของน๊อตกัน
สะเทือน

การติดตั้งฝาครอบรู
1  นนำฝาครอบจากถุงคู่มือ 

2  เสียบฝาครอบ (4 ชิ้น) ลงไปในรูที่เชื่อมต่อด้านหลังของเครื่อง

 บันทึก
• �ในกรณีที่ใช้คุณสมบัติปรับปริมาณอัตโนมัติ การใส่ฝาครอบไม่

จ�ำเป็น

ฝาปิดช่อง
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การต่อท่อน�้ำเข้า  
เข้ากับช่องต่อท่อน�้ำเข้า

1  ����ตรวจสอบยางกันซึมที่อยู่ด้านในของสายน�้ำเข้าทั้ง 2 ด้าน

- �ใส่ยางกันซึมลงในปลายสายท่อน�้ำเข้าของแต่ละด้านเพื่อป้อง
น�้ำรั่ว

2  �ต่อท่อน�้ำเข้ากับก๊อกน�้ำร้อนและก๊อกน�้ำเย็น ขันให้แน่นด้วยมือ 
และ ขันตามด้วยประแจปากตาย อีก 2/3 รอบ

- �ต่อท่อน�้ำสีฟ้าเข้าก๊อกน�้ำเย็นและท่อน�้ำสีแดงเข้าก๊อกน�้ำร้อน

4  �ต่อท่อน�้ำเข้า เข้ากับช่องต่อน�้ำเข้า ขันให้แน่นด้วยมือ และใช้
ประแจปากตายที่ให้มาขันอีก 2/3 รอบ

- ต่อท่อสีฟ้าเข้ากับน�้ำเย็น  และ ท่อสีแดงเข้ากับน�้ำร้อน

5  �ตรวจสอบรั่วด้วยการเปิดก๊อกน�้ำ

- ถ้ามีน�้ำรั่วให้ท�ำขั้นตอนที่ 1 – 4 ใหม่อีกครั้ง

3  �หลังจากต่อท่อจ่ายน�้ำเข้ากับก๊อกน�้ำแล้ว ควรเปิดน�้ำเพื่อให้พัดเอา
เศษต่างๆ (สิ่งสกปรก ทราย และขี้เลื่อย) ที่ค้างอยู่ในก๊อกน�้ำให้
ไหลลงสู่กะละมัง พร้อมทั้งเช็คอุณหภูมิของน�้ำด้วย

ท่อน�้ำเย็นเข้า
ท่อน�้ำร้อนเข้า

ยางกันซึม

ท่อน�้ำเข้า 
(ต่อเข้ากับเครื่องซักผ้า)

ยางกันซึม

ท่อน�้ำเข้า 
(ต่อเข้ากับก๊อกน�้ำ)

 ค�ำเตือน
• �ห้ามขันท่อเข้าแน่นเกินไป  

จะท�ำให้วาล์วเสียได้  ท�ำให้น�้ำรั่วและทรัพย์สินเสียหาย

 ค�ำเตือน
• �ห้ามขันแน่นเกินไป  จะท�ำให้เกลียวเสีย

หมายเหตุ
• �ส�ำหรับด้านความปลอดภัย และการยืดอายุการใช้งานผลิตภัณฑ์  

ให้ใช้อุปกรณ์เสริมที่ได้รับอนุญาตเท่านั้น  บริษัทผู้ผลิตจะไม่รับ
ผิดชอบต่อการท�ำงานที่ผิดปกติของผลิตภัณฑ์หรืออุบัติเหตุที่มี
สาเหตุมาจากการแยกซื้อชิ้นส่วนอุปกรณ์เสริมที่ไม่ได้รับอนุญาต

• �ใช้ท่อจ่ายน�้ำเข้าอันใหม่ส�ำหรับการติดตั้งเครื่องใหม่  ห้ามน�ำอัน
เก่ากลับมาใช้ใหม่  ให้ใช้เฉพาะท่อจ่ายน�้ำเข้า  ที่เตรียมมาให้
กับเครื่องซักผ้าเท่านั้น LG ไม่แนะน�ำให้ใช้ท่อน�้ำเข้าที่เป็นสินค้า
อะไหล่ที่ไม่ใช้ของแท้ (After Market) 

• �ก�ำหนดระยะเวลาการตรวจเช็ค รอยแตก, รอยรั่ว และรอยต่อ
ของท่อจ่ายน�้ำเข้า  และควรเปลี่ยนท่อจ่ายน�้ำเข้าทุกๆ 5 ปี

• �ห้ามยืดท่อจ่ายน�้ำโดยตั้งใจ และ ตรวจสอบให้แน่ใจว่าท่อจ่ายน�้ำ
เข้าไม่พับ หรือโดนทับอยู่

• �แรงดันน�้ำของแหล่งจ่ายน�้ำต้องอยู่ระหว่าง 1.0 kgf/cm² ถึง 10.0 
kgf/cm² (0.1~1.0 MPa) ถ้าแรงดันน�้ำของแหล่งจ่ายน�้ำมากเกิน 
10.0 kgf/cm²  ท่านต้องติดตั้งอุปกรณ์ลดแรงดันน�้ำ

• �เพื่อจัดเตรียมให้เครื่องท�ำงานอย่างเต็มประสิทธิภาพ  อุณหภูมิ
ของน�้ำร้อนตั้งไว้ที่ 120 – 135ºF (48 – 57ºC) และ อุณหภูมิน�้ำ
เย็น = 60ºF (15ºC)
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การต่อท่อระบายน�้ำทิ้ง

รักษาท่อน�้ำทิ้งให้อยู่กับที่ เพื่อป้องกันการเคลื่อนที่และรั่ว

การระบายน�้ำทิ้งโดยยึดกับท่อยืน

1  �ยึดปลายท่อน�้ำทิ้งเข้ากับตัวยึดท่อชนิดข้องอ

- �ต่อตัวยึดท่อชนิดข้องอเข้ากับปลายมาประมาณ 10 cm ถ้าท่อ
ระบายน�้ำทิ้งยืดได้เกิน 10 cm เกินจากปลายข้องอ 
ออกมาอีกจะท�ำให้ เชื้อราเจริญเติบโตแพร่กระจายเข้าไปภายใน
ท่อได้

การระบายน�้ำทิ้งโดยใช้อ่างซักผ้า

1  �ยึดปลายท่อน�้ำทิ้งเข้ากับตัวยึดท่อชนิดข้องอ

- �ต่อตัวยึดท่อชนิดข้องอเข้ากับปลายมาประมาณ 10 cm ถ้าท่อ
ระบายน�้ำทิ้งยืดได้เกิน 10 cm การต่อเลยข้องอออกมาอีกจะ
ท�ำให้เชื้อราเจริญเติบโตแพร่กระจายเข้าไปภายในท่อได้

2  �แขวนปลายท่อระบายน�้ำไว้ที่ขอบอ่างซักผ้า

3  �ใช้สายรัด ยึดปลายท่อระบายน�้ำทิ้งให้อยู่กับที่ 

ท่อน�้ำทิ้ง

ตัวยึดท่อน�้ำทิ้งข้องอ

ท่อน�้ำทิ้ง

ห้ามเกิน 
10 cm

ตัวยึดท่อน�้ำทิ้งข้องอ

ห้ามเกิน  
10 cm

ตัวยึดท่อน�้ำทิ้งข้องอ

ตัวยึดท่อน�้ำทิ้งข้องอ

สายรัดท่อ

ถังซัก

สงูสดุ 1.0 m

สงูสดุ 1.0 m

2  �ใส่ปลายท่อระบายน�้ำเข้ากับท่อน�้ำทิ้งแบบยืนสูง

3  �ใช้สายรัดท่อผูกยึดท่อน�้ำทิ้งให้อยู่กับที่

หมายเหตุ
• �ท่อระบายน�้ำทิ้งควรจะท�ำให้มั่นคงปลอดภัย เพราะไม่เช่นนั้นจะ

ท�ำให้เกิดน�้ำท่วมได้ หรือเครื่องท�ำงานผิดปกติได้

• �ความสูงทั้งหมดของท่อไม่ควรจะเกิน 100.0 cm จากจุดต�่ำสุด
ของเครื่องซักผ้า

• �ท่อระบายน�้ำจะต้องติดตั้งให้สอดคล้องกฎระเบียบและข้อก�ำหนด
ของท้องถิ่น

• �ตรวจดูให้แน่ใจว่าสายท่อระบายน�้ำทิ้ง จะต้องไม่ยืดเกินไป , ไม่
ตึงเกินไป , ไม่ถูกกดทับ หรือ ขดอยู่

การเชื่อมต่อระบบปรับปริมาณ
อัตโนมัติ

1  ไขน็อต 2 ตัวที่ติดฝาครอบออก แล้วถอดฝาครอบออก

2  �เชื่อมต่อสายปรับปริมาณอัตโนมัติจากชิ้นส่วนอุปกรณ์เสริม

 บันทึก
• �แรงดันไฟฟ้าของเครือ่งฉดีอตัโนมตัคิวรเป็นเช่นเดยีวกับแรงดันของ

เครือ่งซกัผ้า
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การตั้งระดับของเครื่องซักผ้า 

ถังซักของเครื่องซักผ้า เครื่องใหม่จะมีอัตราเร็วในการปั่นหมาดที่
สูงมาก  เพื่อลดการเกิดการสั่นสะเทือน, การเกิดเสียงดังและการ
เคลื่อนที่เองโดยไม่ต้องการ ในขณะเครื่องก�ำลังท�ำงาน  พื้นที่ใช้ตั้ง
เครื่องซักผ้าต้องแข็งและมีระดับที่เสมอกัน

1  �ตรวจสอบระดับด้วยเครื่องมือวัดระดับน�้ำโดยวางบนตัวเครื่อง
ซักผ้า

- �ความลาดเอียงของพื้นจะต้องไม่เกิน 1% และขาทั้ง 4 ข้างจะตั้ง
วางบนพื้นที่มั่นคง

		

2  �หมุนขาปรับระดับที่ต�่ำสุด เพื่อตั้งระดับของเครื่องซักผ้า

- �หมุนปรับขาตั้งระดับต�่ำสุดตามเข็มนาฬิกา เพื่อยกระดับของ
เครื่องซักผ้า

3  �คลายน๊อตที่ล็อคออกตามเข็มนาฬิกา และขันกลับให้แน่นเมื่อ

เครื่องซักผ้าตั้งได้ระดับ

4  �ตรวจสอบการตั้งระดับของเครื่องซักผ้าอีกครั้ง  ด้วยการกด หรือ 
โยกที่มุมของเครื่องซักผ้า

- �เมื่อโยกเครื่องซักผ้าจากด้านบน ต้องไม่โยก
- �ถ้ามีการโยกของเครื่องซักผ้าจะต้องท�ำตามขั้นตอนที่ 1 ถึง 3 
ใหม่อีกครั้ง

การรองด้วยแผ่นกันลื่น (อุปกรณ์เสริม)
ถ้าคุณติดตั้งเครื่องซักผ้าลงบนพื้นที่มีความลื่น  จะท�ำให้เครื่องเคลื่อน
ได้เนื่องจากแรงเหวียงที่มากเกินไป   การตั้งระดับที่ไม่ถูกต้องจะเป็น
สาเหตุให้เกิดเสียงดังและเครื่องสั่น  ในสถานการณ์นี้ให้ใช้แผ่นรองกัน
ลื่นวางรองที่ขาตั้งของเครื่องซักผ้าก่อนการตั้งระดับ

1  �ท�ำความสะอาดพื้นเพื่อวางแผ่นกันลื่น.

- �ใช้ผ้าขี้ริ้วแห้งท�ำความสะอาดพื้นโดยเช็ดเอาฝุ่นและความชื้นออก  
ถ้าพื้นมีความชื้นก็จะท�ำให้แผ่นกันลื่นไม่ติดและลื่น

2  �ปรับระดับขาตั้งเครื่องซักผ้าหลังจากวางเครื่องซักผ้าในบริเวณที่
ติดตั้ง

3  �วางแผ่นกันลื่นด้านที่มีกาวติดลงบนพื้น

- �การวางแผ่นกันลื่นที่ขาหน้าทั้ง 2 ขา  จะให้ผลที่ดีที่สุด ถ้าหาก
เป็นการยากที่จะวางแผ่นกันลื่นที่ขาหน้า ก็ให้วางที่สองขาหลัง

4  �ตรวจเช็คระดับน�้ำของเครื่องซักผ้าอีกครั้ง

- �กดหรือโยกขอบด้านบนของเครื่องซักผ้า  เพื่อตรวจสอบให้แน่ใจ
ว่าเครื่องซักผ้าไม่โยก  ถ้าเครื่องขยับได้ ให้ท�ำการปรับขาตั้งยก
ระดับอีกครั้ง

การตั้งระดับ

1°

ปรับยกขึ้น

ขันน๊อตทั้ง 4 ให้แน่น
ด้วยประแจปากตาย

ดึงแผ่นกระดาษที่รองด้านหลังออก

เอาด้านนี้ขึ้นข้างบน

ด้านท่ีมกีาว

 ค�ำเตือน
• �การใช้เครื่องซักผ้าโดยไม่มีการตั้งระดับน�้ำ  จะเป็นสาเหตุให้

เครื่องท�ำงานผิดปกติ  โดยตัวเครื่องจะสั่นและมีเสียงดังมาก
ขณะใช้งาน

• �ใช้ขาตั้งระดับเท่านั้น เมื่อท�ำการปรับตั้งระดับน�้ำ  
ถ้าคุณมีการยกระดับขาตั้งโดยไม่จ�ำเป็น อาจเป็นสาเหตุของการ
สั่น และเครื่องท�ำงานผิดปกติได้
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 �ตรวจกระเป๋าของเสื้อผ้าทุกตัวเพื่อให้มั่นใจได้ว่าจะไม่มีวัตถุ
ดังต่อไปนี้ อยู่ในขณะซัก
- �วัตถุต่างๆ เช่น คลิ๊ปหนีบกระดาษ, ไม้ขีดไฟ, ปากกา, 
เหรียญ และ กุญแจที่จะก่อความเสียหายต่อเสื้อผ้าและ
เครื่องซักผ้าได้

 �รูดซิบ, ติดตะขอ และผูกเชือกก่อนใส่ เพื่อไม่ให้เกิดการพัน
กันกับเสื้อผ้าอื่นๆ 

 �ส�ำหรับพวกคราบสกปรก, รอยเปื้อนที่ฝังลึก  ควรท�ำการ
ก�ำจัดคราบออกก่อน
- �การท�ำเช่นนี้จะท�ำให้ผลการซักสะอาดขึ้น คราบฝังลึก
หายไป

 �ให้รวมเอาผ้าชิ้นใหญ่ และชิ้นเล็กลงในถังซักเดียวกัน  แต่
ให้ใส่ชิ้นใหญ่ก่อน

 �เครื่องซักผ้าสามารถใส่ผ้าเต็มถังซักได้  แต่อย่าให้แน่นจน
เกินไป
- �ประตูของเครื่องซักผ้าจะต้องสามารถปิดได้อย่างง่าย ๆ

         

 �ห้ามซักผ้าที่เป็นชนิดกันน�้ำ (Water proof)
- �อาจท�ำให้เกิดการสั่น หรือ อาจกระเด้งท�ำให้ถังซักเกิด
ความเสียหาย

 �ตรวจสอบด้านในยางขอบประตู  และให้ดูแลเป็นพิเศษไม่
ให้มีผ้าติดอยู่ที่ยางขอบประตู
- �สิ่งของที่ติดที่ยางขอบประตูจะท�ำให้ผ้าเกิดคราบ และ 
อาจมีน�้ำรั่วถ้ามีผ้าติดที่ขอบประตู  

 �ใช้ถุงถนอมผ้าส�ำหรับการซักชุดชั้นในและผ้าชิ้นเล็กๆ
- �ผ้าชิ้นบาง, เล็ก อาจเข้าไปติดที่ขอบยางประตู  และตะขอ
เสื้อยกทรง อาจท�ำความเสียหายให้ผ้าชิ้นอื่น หรือ ถังซัก
เกิดความเสียหายได้

 �แปรงเอาคราบสกปรก, ฝุ่นผง หรือ ผมที่ร่วงติดเสื้อผ้าออก
ก่อนน�ำไปซัก
- �ผ้าที่ซักอาจไม่สะอาด ถ้ามีสิ่งสกปรก หรือ ฝุ่นติดอยู่บน
ผ้า  หรืออาจไปท�ำลายเสื้อผ้าขณะที่เครื่องท�ำการซัก    

 �การซักผ้าห่มผืนเดียว
- �การซักผ้าห่มมากกว่า 1 ผืน  พร้อมกันอาจท�ำให้ซักได้ไม่
สะอาดพอ  เพราะผ้าจะพันกันหรือถังไม่สมดุล 

 �ควรแยกซักผ้าขาวออกจากผ้าสี เพื่อป้องกัน การเกิดสีตก
ขณะซัก
- �ผ้าอาจเสียหายหรือมีคราบฝังแน่นจากการที่มีผ้าสีตกใส่

การเตรียมผ้าก่อนซัก

ค�ำแนะน�ำในการดูแลรักษาผ้าก่อนท�ำการซัก

ให้อ่านและสังเกตหัวข้อด้านล่างนี้เพื่อป้องกันผ้าหด หรือ ความเสียหายต่อเสื้อผ้า
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หมวดหมู่ ฉลาก วิธีการ

การซัก

ซักด้วยมือ

ซักด้วยเครื่อง, โปรแกรมปกติ

ใช้การซักแบบผ้าไม่ต้องรีด/ 
การตั้งโปรแกรมให้ผ้าทนต่อ
การยับ (ซึ่งจะท�ำให้ผ้าเย็น
ลงหรือมีการเป่าลมความ
เย็นออกมาในขณะที่ลดรอบ
การปั่น)

ตั้งค่าเครื่องซักผ้าเป็นแบบใช้
ระบบอ่อนโยนหรือ  
ผ้าบอบบาง (การหมุนซัก
จะช้าและ/หรือลดเวลาการ
ซักลง)

ห้ามซัก

ห้ามบิด

อุณหภูมิของน้ำ�

น�้ำร้อน

น�้ำอุ่น

น�้ำเย็น

เครื่องหมายการ
ฟอกขาว

ใช้สารฟอกขาวได้  
(เมื่อต้องการ)

ใช้เฉพาะไม่มีสารคลอรีน
ฟอกขาว

(เมื่อต้องการ)

ห้ามใช้สารฟอกขาว

ฉลากการดูแลรักษาผ้า 

เสื้อผ้าส่วนใหญ่จะมีฉลากการดูแลรักษาผ้าติดอยู่  ซึ่งจะรวมถึงวิธีการ
ดูแลที่เหมาะสม

สีของผ้า ขาว/สีอ่อน/สีเข้ม

ความสกปรกของผ้า มาก/ปกติ/น้อย

ชนิดของผ้า ผ้าบาง/ผ้าดูแลง่าย/ผ้าฝ้าย

ผ้าส�ำลี ผ้าที่ท�ำให้เป็นขน/ผ้าที่ติดขน

การคัดแยกผ้า

แนะน�ำให้มีการคัดแยกผ้าก่อนโดยแยกผ้าชนิดเดียวกันซักด้วยกัน
อ้างอิงถึง ตารางคัดแยกผ้า
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เกี่ยวกับช่องจ่ายผลิตภัณฑ์ซักผ้า
ช่องจ่ายผลิตภัณฑ์ซักผ้าอัตโนมัตินี้ จะประกอบไปด้วย 3 ส่วนดังนี้:
• คลอรีนน�้ำฟอกผ้าขาว
• น�้ำยาปรับผ้านุ่ม
• �น�้ำยาซักผ้า หรือ ผงซักฟอก และผงฟอกขาวส�ำหรับผ้าสี ส�ำหรับ

การซักหลัก
ในทุกผลิตภัณฑ์ซักผ้าสามารถใส่ไว้ได้ในช่องต่างๆ ที่แยกไว้พร้อม
กันในครั้งเดียว โดยจะท�ำการจ่ายให้ในเวลาที่เหมาะสม  เพื่อ
ประสิทธิภาพการท�ำความสะอาดที่สูงสุด  หลังจากใส่ผลิตภัณฑ์ซักผ้า
ลงในช่องจ่ายน�้ำยาแล้วจะต้องปิดลิ้นชักด้วย

การใส่ผงซักฟอก/สารฟอกขาว/และน�้ำยาปรับผ้านุ่ม ลง
ในช่องจ่ายน�้ำยาอัตโนมัติ:
1. ดึงลิ้นชักช่องจ่ายน�้ำยาซักผ้าออกมา
2. �เทผลิตภัณฑ์ซักผ้าลงในช่องที่เตรียมไว้
3. �ค่อยๆ ปิดลิ้นชักช่องจ่ายน�้ำยาซักผ้า เพื่อไม่ให้จ่ายผลิตภัณฑ์ซัก

ผ้าเร็วเกินไป

หมายเหตุ
• �มันเป็นเรื่องปกติที่จะมีน�้ำบางส่วนเหลือค้างไว้ในช่องจ่ายน�้ำยา

หลังจากจบกระบวนการซัก
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การใส่ผลิตภัณฑ์ซักผ้าลงในช่อง

ช่องแบ่งใส่ผงซักฟอกส�ำหรับการซักหลัก
ช่องแบ่งจัดเตรียมไว้ส�ำหรับผงซักฟอกเพื่อการซักหลัก ซึ่งจะถูกใส่
ในถังซักในช่วงเริ่มต้นของการซัก 
ให้ท�ำตามค�ำแนะน�ำของบริษัทผู้ผลิตผงซักฟอกที่แนะน�ำปริมาณที่
เหมาะสม  การใช้ผงซักฟอกที่มากเกินไปจะไปตกค้างอยู่ที่เสื้อผ้า 
และค้างในเครื่องซักผ้า สามารถใช้ได้ทั้งชนิดผงและชนิดน�้ำ

ช่องส�ำหรับใส่น�้ำยาฟอกขาว
ช่องนี้จัดเตรียมไว้ส�ำหรับน�้ำยาซักผ้าขาวชนิดคลอรีน  ซึ่งจะจ่ายลง
ในเครื่องซักผ้าโดยอัตโนมัติในช่วงเวลาที่เหมาะสม

ช่องส�ำหรับใส่น�้ำยาปรับผ้านุ่ม
ช่องนี้ส�ำหรับใส่น�้ำยาปรับผ้านุ่ม  ซึ่งจะท�ำการจ่ายน�้ำยาปรับผ้านุ่ม
โดยอัตโนมัติระหว่างการซักน�้ำสุดท้าย

หมายเหตุ
• �ผงฟอกขาวส�ำหรับผ้าสีทั้งชนิดน�้ำและชนิดผง สามารถใส่ไป

พร้อมกับผงซักฟอกในช่องผงซักฟอกได้

หมายเหตุ
• �ห้ามใส่น�้ำยาหรือผงฟอกผ้าขาวส�ำหรับผ้าสีในช่องนี้

• �ให้ท�ำตามค�ำแนะน�ำของผู้ผลิตถึงปริมาณการใช้   
อย่าใส่ในปริมาณที่มากเกินไปจะไปท�ำลายผ้าได้

• �ห้ามใส่สารฟอกขาวคลอรีนน�้ำที่ยังไม่ได้ท�ำการเจือจาง  ใส่
โดยตรงในช่องใส่น�้ำยา หรือใส่โดยตรงลงในถังซัก จะท�ำให้ผ้า
เสียหายได้

หมายเหตุ
• �ให้ท�ำตามค�ำแนะน�ำปริมาณการใช้ของผู้ผลิตเสมอ เมื่อต้องการ

ใส่น�้ำยาปรับผ้านุ่ม อย่าใส่เกินระดับสูงสุดที่มีขีดบอกไว้  การใช้
น�้ำยาปรับผ้านุ่มมากเกินไป จะท�ำให้เกิดคราบฝังแน่นติดที่ผ้าได้

• �ให้เจือจางน�้ำยาปรับผ้านุ่มชนิดเข้มข้นด้วยน�้ำอุ่น อย่าใส่เกิน
ระดับสูงสุดที่บอกไว้

• �ห้ามใส่น�้ำยาปรับผ้านุ่มโดยตรงในผ้าหรือในถังซัก

• �ห้ามใส่แผ่นปรับผ้านุ่มลงในช่องลิ้นชักจ่ายน�้ำยาซักผ้า  ซึ่งมัน
จะท�ำให้เกิดการรั่วของน�้ำได้  ถ้ามีการใส่แผ่นปรับผ้านุ่มไปแล้ว  
ให้ดึงลิ้นชักช่องใส่น�้ำยาออกมาแล้วน�ำออก

ช่องส�ำาหรบัใส่น�ำา้ยาปรบัผ้านุม่

ช่องส�ำาหรบัใส่ผงซกั  
ฟอกส�ำาหรบัการซกัหลกั

ช่องส�ำาหรบัใส่คลอรนีน�ำา้ส�ำาหรบัฟอกผ้าขาว

ช่องส�ำาหรบัใส่ผงซกั  
ฟอกส�ำาหรบัการซกัหลกั

ช่องส�ำาหรบัใส่คลอรนีน�ำา้ส�ำาหรบัฟอกผ้าขาว

ช่องส�ำาหรบัใส่น�ำา้ยาปรบัผ้านุม่

- รุ่นเดี่ยว -

- รุ่นตั้งซ้อน -
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หมายเหตุ
• �การก�ำ หนดราคาจะแตกต่างกันไปในแต่ละประเทศ

• �ตั้งค่าประเทศของคุณจากโหมด 

• �หลังจาก EEPT เสร็จแล้ว โปรดรีเซ็ทประเทศของคุณ (ค่า
ประเทศเริ่มต้นคือ EUK)

หมายเหตุ
• �เมื่อจ�ำ นวนเงินคงเหลือในบัตรไม่เพียงพอ เครื่องจะแสดงจ�ำ 

นวน เงินคงเหลือในบัตรเป็นเวลา 5 วินาทีและ จะแสดงข้อความ 
 ซ�้ำไปซ�้ำมา

การใช้งานเครื่องซักผ้าของคุณ

1. �โหมดพร้อมใช้
– All types of machines show ‘PUSH’

2. �เลอืกโปรแกรมการซกั
Press the desired button and the จอแสดงผล will show you 
the price of the cycle. (You cannot change the cycle while 
the machine is running.)
•	 การเพิ่่�มโปรแกรมการซัักพิิเศษ (Optional, only in Coin/

Card type)Wash time or rinse cycle can be added 
when additional coin is inserted, or a valid cash card is 
entered.

•	 เลืือกโปรแกรมการซัักผ้้าสำำ�หรัับผ้้าชนิิดต่่างๆ และ ระดัับ
ความสกปรกของผ้า

3. �ใส่บัตร / หยอดเหรียญ (ไม่ต้องท�ำขั้นตอน
นี้ ส�ำหรับประเภท OPL)
 �ใส่บตัรเงนิสดซึง่มยีอดคงเหลอืเพยีงพอ จ�ำนวนเงนิในบตัรจะต้อง
มากกว่าราคาทีต่ัง้ไว้ในแต่ละโปรแกรม Insert a card that has 
a sufficient balance. The card balance should be more than 
the programmed vend price for the selected cycle.

4. การเปลี่ยนโปรแกรม
 �คุณไม่สามารถเปลีย่นแปลงโปรแกรมได้ในขณะท่ีเครือ่งก�ำลงั
ท�ำงาน

5. การเสร็จสิ้นขั้นตอนการซักผ้า
เครื่องจะหยุดหมุน และไฟ LED จะแสดง "End" พร้อม กับมี
เสียงปี๊บ 
* ไม่ควรกดปุ่มใด ๆ หรือ หยุดการท�ำงานของเครื่องซักผ้า ใน
ขณะที่ก�ำลังท�ำงานหรือในขณะที่เครื่องก�ำลังเปลี่ยนเข้าสู่ขั้น
ตอนต่อไป

โปรแกรม ชนิดของผ้า
อุณหภูมิของ

ซัก/ล้าง

น้้าร้้อน, ขจััด
 เชื้้�อโรค
, ประหยััด 
พลัังงาน

ผ้าฝ้าย ผ้าลินิน ผ้าเช็ดตัว 
เสื้อเชิ้ต ผ้าปูที่นอน

ร้อน/เย็น

น�้ำอุ่น

ผ้าฝ้าย ผ้าที่ผสมรวมกัน 
หลายชนิด เสื้อผ้าใส่ทำ�งาน 
ยีนส์ เสื้อเชิ้ต

อุ่น/เย็น

น�้ำเย็น
ผ้าฝ้าย ชุดประโปรง ผ้า 
ที่ไม่เป็นรอยยับ ผ้าใย 
สังเคราะห์ผสม ผ้าคลุมโต๊ะ

เย็น/เย็น

ผ้าบาง
ชุดประโปรง กระโปรง ผ้า 
ไนลอน ผ้าลูกไม้

เย็น/เย็น

หมายเหตุุ
• �เพื่่�อลดความเสี่่�ยงต่่อการเกิิดไฟไหม้้, ไฟฟ้้าช๊๊อต หรืือผู้้�คนได้้รัับ

บาดเจ็็บ ให้้อ่่าน “คำำ�แนะนำำ�ความปลอดภััยที่่�สำำ�คััญ” ก่่อนการ
ใช้้งานซัักผ้้า 
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- ประเภทหยอดเหรียญ - - ประเภทใส่บัตร - - ประเภท OPL -

ใส่บัตรเงินสด

การเข้าสู่โหมดการตั้งโปรแกรม:
• ประเภทใส่บัตร – กดปุ่ม เปิด/ปิด หลังกล่องหยอดเหรียญ

• ประเภทใส่บัตร– ใส่บัตรใชบ้ริการ

• ทุกประเภท –

1   กดปุ่มที่ 1 และ 3 พรอ้ มกัน 

2   �กดปุ่มที่ 2 และ 3 เพอื่ สลับตัวเลข แลว้ จึงกดปุ่มที่ 4 เพอื่ เลอื่ นไปยังหน่วยถัด

ไป 

3   กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start) เพอื่่� สนิ้้� สุุดการป้้อนรหััสผููใ้้ ช้้ 

* รหัสผูใ้ ชเ้ รมิ่ ตน้ : 3000

: คุณสามารถตรวจสอบข้อมูลของเครื่อง หรือ เปลี่ยนการตั้งค่าโดย “ การตั้งโปรแกรม” , “การเก็บข้อมูล” , “การทดสอบการวินิจฉัย”
คุณสามารถเข้าสู่โหมดการตั้งโปรแกรมได้ 2 วิธี

โหมดการตั้งโปรแกรม

<แผงควบคุม >

1st1st

2nd2nd

3rd3rd

4th4th

5th5th

StartStart

หมายเหตุ
• �หากท่านเปิดเครื่องโดยไม่ได้เชื่อมต่อกับกล่องนับเหรียญในครั้งแรก เครื่องจะแสดงผล 

• �เมื่อเครื่องถูกส่งมาจากโรงงาน จะตั้งค่ามาในประเภทหยอดเหรียญ คุณสามารถเปลี่ยนเป็นประเภทบัตร/เหรียญได้โดย การกดปุ่ม 
(ส�ำหรับข้อมูลเพิ่มเติมให้เข้าสู่โหมดการตั้งค่า )

• เครื่องจะแสดงข้อความ “กดปุ่ม (PUSH)” ส�ำาหรับประเภท OPL

• การตั้งราคาอาจแตกต่างกันไปตามแต่ละประเทศ

• ตั้งค่าประเทศของท่านได้จากโหมด  ดูวิธีการป้อนข้อมูล )

• หลังจาก EEPT รีเซ็ตประเทศของท่าน (ประเทศเริ่มต้นคือประเทศอังกฤษ)
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Iล�ำดับผังงานแสดงถึงวิธีการควบคุมโหมดการตั้งโปรแกรม

ก่อนการตั้งโปรแกรม กรุณาตรวจสอบโครงสร้างของโหมดการตั้งโปรแกรม
1   �เปิด/ปิดสวิตช์สลับ หรือใส่บัตร เพื่อเข้าสู่โหมดตั้งค่า (หรือปฏิบัติตามค�ำแนะน�ำส�ำหรับประเภท OPL)

2   �กดปุ่มน�้ำร้อน เพื่อเลื่อนไปยังระดับบน

3   �กดปุ่มน�้ำอุ่น (+) หรือปุ่มน�้ำเย็น (-) ถ้าคุณต้องให้อยู่ในระดับเดียวกัน

4   กดปุ่มเริ่ม (Start) เพื่อเข้าสู่รายละเอียดการตั้งค่า หรือการทดสอบวินิจฉัย

 คือการตั้งราคา ระยะเวลาและประเภทเครอื่ งเก็บเงิน เป็นตน้

 ประกอบดว้ ยการทดสอบสายการท�ำ งาน รีเซ็ต โปรแกรมการอบฟรี และยกเลิกโปรแกรมการอบ

 ใชส ำ หรับการเก็บขอ้ มูลการใชง้ าน

โครงสร้างของโหมดการตั้งโปรแกรม – ประเภทบัตร/เหรียญ

หมายเหตุ
•	 หา้้ มใช  , . ใชเ้้ฉพาะการตรวจสอบเครอื่่� ง

•	 การตั้้�งราคาอาจแตกต่่างกัันไปตามแต่่ละประเทศ

•	 ตั้้�งค่่าประเทศของท่่านไดจ้้ ากโหมด  (ดููวิิธีีการป้้อนขอ้้ มููล  )
•	  ใชฟั้้�งก์์ชัันนกีั้้��บประเภทบััตรเท่่านั้้�น

•	 หลัังจาก EEPT รีีเซ็็ตประเทศของท่่าน (ประเทศเรมิ่่� ตน้้ คืือประเทศอัังกฤษ)
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ล�ำดับผังงานแสดงถึงวิธีการควบคุมโหมดการตั้งโปรแกรม

ล�ำดับผังงานแสดงถึงวิธีการควบคุมโหมดการตั้งโปรแกรม
1   �เปิด/ปิดสวิตช์สลับ หรือใส่บัตร เพื่อเข้าสู่โหมดตั้งค่า (หรือปฏิบัติตามค�ำแนะน�ำส�ำหรับประเภท OPL)

2   กดปุ่มน�้ำร้อน เพื่อเลื่อนไปยังระดับบน

3   �กดปุ่มน�้ำอุ่น (+) หรือปุ่มน�้ำเย็น (-) ถ้าคุณต้องให้อยู่ในระดับเดียวกัน

4   �กดปุ่มเริ่ม (Start) เพื่อเข้าสู่รายละเอียดการตั้งค่า หรือการทดสอบวินิจฉัย

 คือการตั้งราคา ระยะเวลาและประเภทเครอื่ งเก็บเงิน เป็นตน้

 ประกอบดว้ ยการทดสอบสายการท�ำ งาน รีเซ็ต โปรแกรมการอบฟรี และยกเลิกโปรแกรมการอบ

 ใชส ำ หรับการเก็บขอ้ มูลการใชง้ าน

โครงสร้างของโหมดการตั้งโปรแกรม – ประเภท OPL

หมายเหตุ
• �หา้ มใช  ,  (ใชเ้ฉพาะการตรวจสอบเครอื่ ง)



25โหมดการตั้งโปรแกรม – โหมดตั้งค่า

TH
A

I

โหมดการตั้งโปรแกรม – โหมดตั้งค่า

โหมดตั้งค่า :  (แสดงผล)

คุณสามารถเปลี่ยนราคาของเครื่องซักผ้า, เวลาของขั้นตอนการท�ำ งาน, ค่าต่างๆของขั้นตอนการท�ำ งาน, อื่นๆ

การเข้าสู่โหมดการตั้งโปรแกรม:

• ประเภทใส่บัตร – กดปุ่ม เปิด/ปิด หลังกล่องหยอดเหรียญ

• ประเภทใส่บัตร– ใส่บัตรใชบ้ริการ

• ทุกประเภท –

1   กดปุ่มที่ 1 และ 3 พรอ้ มกัน 

2   �กดปุ่มที่ 2 และ 3 เพอื่ สลับตัวเลข แลว้ จึงกดปุ่มที่ 4 เพอื่ เลอื่ นไปยังหน่วยถัด

ไป 

3   กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start) เพอื่่� สนิ้้� สุุดการป้้อนรหััสผููใ้้ ช ้้ 

* รหัสผูใ้ ชเ้ รมิ่ ตน้ : 3000

<แผงควบคุม >

1st1st

2nd2nd

3rd3rd

4th4th

5th5th

StartStart

1.  วิิธีีการเปลี่่�ยนราคาปกติิ

ฟังก์ชันนใี้ ชเ้พอื่ การตั้งราคาปกติส�ำ หรับทุก ๆ /แต่ละโปรแกรมการอบ

วิธีการเปลี่ยนราคาปกติ จอแสดงผล

ป้อนโหมด SVC

กดปุ่มที่ 1

กดปุ่มที่ 2

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

กดปุ่มที่ 2 หรือปุ่มที่ 3 จนกระทั่่�งหน้้าจอแสดงผล

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

เลือกราคาที่ท่านต ้องการ 

ฟัังก์์ชั่่�นปุ่่�ม :  
ปุ่มเริ่ม (Start) = เลือก 
ปุ่มที่ 1 = ย ้อนกลับหนึ่งขั้นตอน 
ปุ่มที่ 2 = เลื่อนขึ้นหรือเพิ่มมูลค่า 
ปุ่มที่ 3 = เลื่อนลงหรือลดมูลค่า

ป่ มุ เรมิ่ (Start) เพอื่ เลอื ก: 
ป่ มุ ที่ 1 เพอื่ ยอ้ นกลบั หนงึ่ ขนั้ ตอน: 

ป่ มุ ที่ 2 เพอื่ เลอื่ นขนึ้ : 
ป่ มุ ที่ 3 เพอื่ เลอื่ นลง : 

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start) เพอื่่� ตั้้�งราคา การตั้้�งค่่าเมนููถััดไปจะปรากฏขึ้้�นการตั้้�งค่่าเมนููถััดไปจะปรากฏขึ้้�น

หมายเหตุุุ�
•	 ช่่วง : 0.00~10.00
•	 เพิ่่�มขึ้้�น : 0.1
•	 ทั้้�งหมด (ALL) คืือการเลืือกราคาเรมิ่่� ตน้้ สำำ� หรัับทุุก โปรแกรมการ

อบในคราวเดียว
•	 เลืือกแต่่ละราคาสำำ� หรัับ COS1~6.
•	 COS1 : Hot 
•	 COS2 : Warm 

•	 COS3 : Cold
•	 COS4 : Delicates
•	 COS5 : เฉพาะรุ่่�นที่่�มีีฮีีตเตอร์์เท่่านั้้�น 
•	 COS6 : ประหยััดพลัังงาน 

* ราคาของแต่่ละโปรแกรมการอบนั้้�นจะไดรั้้�บการจััดลำำ� ดัับไวเ้้หนืือ
 ทั้้�งหมด 
- ตั้้�งค่่าประเทศของท่่านจาก [Loc1] (ดููการตั้้�งค่่า]ประเภทสกุุลเงิิน) 
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2.  การตั้้�งราคาพิิเศษ

ฟังก์ชันนใี้ ชเ้พอื่ การตั้งราคาพิเศษส�ำ หรับทุก ๆ /แต่ละโปรแกรมการอบ

การตงั้ ราคาพิเศษ จอแสดงผล

ป้อนโหมด SVC

กดปุ่มที่ 1

กดปุ่มที่ 2

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

กดปุ่มที่ 2 หรือปุ่มที่ 3 จนกระทั่่�งหน้้าจอแสดงผล

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

เลือกราคาที่ท่านต ้องการ 

ฟัังก์์ชั่่�นปุ่่�ม :  
ปุ่มเริ่ม (Start) = เลือก 
ปุ่มที่ 1 = ย ้อนกลับหนึ่งขั้นตอน 
ปุ่มที่ 2 = เลื่อนขึ้นหรือเพิ่มมูลค่า 
ปุ่มที่ 3 = เลื่อนลงหรือลดมูลค่า

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start) เพอื่่� ตั้้�งราคา การตั้้�งค่่าเมนููถััดไปจะปรากฏขึ้้�นการตั้้�งค่่าเมนููถััดไปจะปรากฏขึ้้�น

หมายเหตุุุ�

•	 ช่่วง : 0.00~10.00

•	 เพิ่่�มขึ้้�น : 0.1

•	 ทั้้�งหมด (ALL) คืือการเลืือกราคาเรมิ่่� ตน้้ สำำ� หรัับทุุก โปรแกรมการ
อบในคราวเดียว

•	 เลืือกแต่่ละราคาสำำ� หรัับ COS1~6

•	 COS1 : Hot 

•	 COS2 : Warm

•	 COS3 : Cold

•	 COS4 : Delicates

•	 COS5 : เฉพาะรุ่่�นที่่�มีีฮีีตเตอร์์เท่่านั้้�น 

•	 COS6 : ประหยััดพลัังงาน  
* ราคาของแต่่ละโปรแกรมการอบนั้้�นจะไดรั้้�บการจััดลำำ� ดัับไวเ้้หนืือ
 ทั้้�งหมด 
- ตั้้�งค่่าประเทศของท่่านจาก         (ดููการตั้้�งค่่าประเภทสกุุลเงิิน) 
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3.  เพิ่่�มการตั้้�งค่่าราคาซัักพิิเศษ
วิธีการตั้งค่าราคาซักพิเศษ

* เพิ่มการซักพิเศษเพื่อใช้กับการซักเพิ่มเติม ล้างน�้ำ หรือทั้งสองอย่าง (เฉพาะในประเภท Pay เท่านั้น)

เพิ่มการตั้งค่าราคาซักพิเศษ จอแสดงผล

ป้อนโหมด SVC

กดปุ่มที่ 1

กดปุ่มที่ 2

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

กดปุ่มที่ 2 หรือปุ่มที่ 3 จนกระทั่่�งหน้้าจอแสดงผล

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

เลือกราคาที่ท่านต ้องการ 

ฟัังก์์ชั่่�นปุ่่�ม :  
ปุ่มเริ่ม (Start) = เลือก 
ปุ่มที่ 1 = ย ้อนกลับหนึ่งขั้นตอน 
ปุ่มที่ 2 = เลื่อนขึ้นหรือเพิ่มมูลค่า 
ปุ่มที่ 3 = เลื่อนลงหรือลดมูลค่า

การตั้้�งค่่าเมนููถััดไปจะปรากฏขึ้้�น การตั้้�งค่่าเมนููถััดไปจะปรากฏขึ้้�นการตั้้�งค่่าเมนููถััดไปจะปรากฏขึ้้�น

หมายเหตุุ
•	 ช่่วง : 0.00~10.00

•	 เพิ่่�มขึ้้�น : 0.1 
- Set your currency type using 
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4.  ตั้้�งค่่าราคาการปรัับปริิมาณอััตโนมััติิ
วิธีการตั้งค่าราคาการปรับปริมาณอัตโนมัติ

* การปรับปริมาณอัตโนมัติ ใช้ในการฉีดผงซักฟอก/สารเคมี โดยใช้ปั้มภายนอก (เฉพาะประเภท Pay เท่านั้น)

ตั้งค่าราคาการปรับปริมาณอัตโนมัติ จอแสดงผล

ป้อนโหมด SVC

กดปุ่มที่ 1

กดปุ่มที่ 2

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

กดปุ่มที่ 2 หรือปุ่มที่ 3 จนกระทั่่�งหน้้าจอแสดงผล

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

เลือกราคาที่ท่านต ้องการ 

ฟัังก์์ชั่่�นปุ่่�ม :  
ปุ่มเริ่ม (Start) = เลือก 
ปุ่มที่ 1 = ย ้อนกลับหนึ่งขั้นตอน 
ปุ่มที่ 2 = เลื่อนขึ้นหรือเพิ่มมูลค่า 
ปุ่มที่ 3 = เลื่อนลงหรือลดมูลค่า

การตั้้�งค่่าเมนููถััดไปจะปรากฏขึ้้�น การตั้้�งค่่าเมนููถััดไปจะปรากฏขึ้้�นการตั้้�งค่่าเมนููถััดไปจะปรากฏขึ้้�น

หมายเหตุุ
•	 ช่่วง : 0.00~10.00

•	 เพิ่่�มขึ้้�น : 0.1 
- Set your currency type using 
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5.  คุุณลัักษณะของเครื่่�อง (ชุุดที่่� 1)
วิิธีีการตั้้�งค่่าคุุณสมบััติิของเครื่่�อง มีีคุุณสมบััติิการตั้้�งค่่าหลายอย่่างภายใต้้  .

คุณลักษณะของเครื่อง (ชุดที่ 1) จอแสดงผล

ป้อนโหมด SVC

กดปุ่มที่ 1

กดปุ่มที่ 2

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

กดปุ่มที่ 2 หรือปุ่มที่ 3 จนกระทั่่�งหน้้าจอแสดงผล

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

เลือกการตั้งค่าที่ท่านต้องการ

ฟัังก์์ชั่่�นปุุ่�ม :  

ปุ่มเริ่ม (Start) = เลือก 

ปุ่มที่ 1 = ย้อนกลับหนึ่งขั้นตอน 

ปุ่มที่ 2 = เลื่อนขึ้น 

ปุ่มที่ 3 = เลื่อนลง

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start) เพื่่�อตั้้�งค่่าฟัังก์์ชั่่�นย่่อย

หมายเหตุุ
 : วันที่มีราคาพิเศษถูกตั้งไว้หรือไม่

 : เปิดใช้งานหรือปิดใช้งานเพื่อเข้าสู่การช�ำระเงินอย่างง่ายของรอบการท�ำงาน Kill

 : เปิดใช้งานหรือปิดใช้งานขีดจ�ำกัดรอบต่อนาทีสูงสุด

 : การพ่นแบบสเปร์ยหัวคู่ถูกตั้งไว้หรือไม่

 : เปิิดใช้้งานหรืือปิิดใช้้งานฟัังก์์ชั่่�นพััก
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5-1.  การตั้้�งค่่าวัันที่่�มีีราคาพิิเศษ
สามารถใช้้การตั้้�งค่่าวัันราคาพิิเศษเพื่่�อเปิิด/ปิิดการใช้้ราคาพิิเศษได้้ 

การตั้้�งค่่าวัันที่่�มีีราคาพิิเศษ จอแสดงผล

ป้อนโหมด SVC

กดปุ่มที่ 1

กดปุ่มที่ 2

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

กดปุ่มที่ 2 หรือปุ่มที่ 3 จนกระทั่่�งหน้้าจอแสดงผล

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

เลือกคุณลักษณะที่ท่านต้องการ 

ฟัังก์์ชั่่�นปุุ่�ม :  

ปุ่มเริ่ม (Start) = เลือก 

ปุ่มที่ 1 = ย้อนกลับหนึ่งขั้นตอน 

ปุ่มที่ 2 = เลื่อนขึ้น 

ปุ่มที่ 3 = เลื่อนลง

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start) เพื่่�อเปิิดหรืือปิิดการ

ใช้้งาน
การตั้้�งค่่าเมนููถััดไปจะปรากฏขึ้้�น
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5-2.  ตั้งค่าเข้าสู่การช�ำระเงินอย่างง่ายของรอบการท�ำงาน ฆ่าวฆ่า
สามารถเปิดใช้งานหรือปิดใช้งานการเข้าสู่การช�ำระเงินอย่างง่ายของรอบการท�ำงาน ฆ่าวฆ่า ในรอบการช�ำระเงิน

ตั้งค่าเข้าสู่การช�ำระเงินอย่างง่ายของรอบการท�ำงาน Kill จอแสดงผล

ป้อนโหมด SVC

กดปุ่มที่ 1

กดปุ่มที่ 2

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

กดปุ่มที่ 2 หรือปุ่มที่ 3 จนกระทั่่�งหน้้าจอแสดงผล

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

กดปุ่มที่ 2 หรือปุ่มที่ 3 จนกระทั่่�งหน้้าจอแสดงผล

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

เลือกคุณลักษณะที่ท่านต้องการ 

ฟัังก์์ชั่่�นปุุ่�ม :  

ปุ่มเริ่ม (Start) = เลือก 

ปุ่มที่ 1 = ย้อนกลับหนึ่งขั้นตอน 

ปุ่มที่ 2 = เลื่อนขึ้น 

ปุ่มที่ 3 = เลื่อนลง

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start) เพอื่่� เปิิดหรืือปิิดการ

ใช ้้งาน
การตั้้�งค่่าเมนููถััดไปจะปรากฏขึ้้�น

หมายเหตุุ
 : ไม่มีปุ่มลัด

 : มีปุ่มลัด

•	 ปุ่่�มลััด : กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start) ค้้างไว้้อย่่างน้้อย 3 วิินาทีี
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5-3.  ตั้้�งค่่าขีีดจำำ�กััดรอบต่่อนาทีีสููงสุุ
การตั้งค่าขีดจ�ำกัดรอบต่อนาทีสูงสุด สามารถใช้เพื่อเปิดใช้งาน/ปิดใช้งานรอบต่อนาทีสูงสุดในระหว่างกระบวนการปั่น
หมาด

ตั้งค่าขีดจ�ำกัดรอบต่อนาทีสูงสุด จอแสดงผล

ป้อนโหมด SVC

กดปุ่มที่ 1

กดปุ่มที่ 2

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

กดปุ่มที่ 2 หรือปุ่มที่ 3 จนกระทั่่�งหน้้าจอแสดงผล

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

กดปุ่มที่ 2 หรือปุ่มที่ 3 จนกระทั่่�งหน้้าจอแสดงผล

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

เลือกคุณลักษณะที่ท่านต้องการ 

ฟัังก์์ชั่่�นปุุ่�ม :  

ปุ่มเริ่ม (Start) = เลือก 

ปุ่มที่ 1 = ย้อนกลับหนึ่งขั้นตอน 

ปุ่มที่ 2 = เลื่อนขึ้น 

ปุ่มที่ 3 = เลื่อนลง

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start) เพื่่�อเปิิดปิิดการใช้้งาน การตั้้�งค่่าเมนููถััดไปจะปรากฏขึ้้�น

หมายเหตุุ
หากเปิดใช้งาน รอบต่อนาทีสูงสุดจะปรับตามจ�ำนวนผ้าที่ซัก

รอบต่อนาทีสูงสุดจะลดรอบลงเมื่อจ�ำนวนผ้าที่ซักไม่สมดุล
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5-4.  การตั้้�งค่่าการพ่่นหััวสเปรย์์คู่่�
การตั้งค่าสเปรย์คู่ สามารถใช้เพื่อเปิดใช้งาน/ปิดใช้งานการหมุนเวียนของน�้ำระหว่างการปั่นหมาด

การตั้งค่าการพ่นหัวสเปรย์คู่ จอแสดงผล

ป้อนโหมด SVC

กดปุ่มที่ 1

กดปุ่มที่ 2

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

กดปุ่มที่ 2 หรือปุ่มที่ 3 จนกระทั่่�งหน้้าจอแสดงผล

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

กดปุ่มที่ 2 หรือปุ่มที่ 3 จนกระทั่่�งหน้้าจอแสดงผล

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

เลือกคุณลักษณะที่ท่านต้องการ 

ฟัังก์์ชั่่�นปุุ่�ม :  

ปุ่มเริ่ม (Start) = เลือก 

ปุ่มที่ 1 = ย้อนกลับหนึ่งขั้นตอน 

ปุ่มที่ 2 = เลื่อนขึ้น 

ปุ่มที่ 3 = เลื่อนลง

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start) เพื่่�อเปิิดปิิดการใช้้งาน การตั้้�งค่่าเมนููถััดไปจะปรากฏขึ้้�น

หมายเหตุุ
เพื่อให้ได้ประสิทธิภาพที่ดียิ่งขึ้น ปั้มสเปรย์คู่จะปั้มน�้ำจากด้านล่างของถังซัก เพื่อฉีดสเปรย์น�้ำสบู่ลงบนผ้าที่ซักขณะปั่น
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5-5.  ตั้้�งค่่าฟัังก์์ชั่่�นหยุุดชั่่�วคราว
การตั้้�งค่่าฟัังก์์ชั่่�นพััก สามารถใช้้เพื่่�อเปิิดใช้้งาน/ปิิดใช้้งานการพัักรอบการทำำ�งานชั่่�วคราวเมื่่�อกดปุ่่�มเริ่่�ม/พััก

ตั้งค่าฟังก์ชั่นหยุดชั่วคราว จอแสดงผล

ป้อนโหมด SVC

กดปุ่มที่ 1

กดปุ่มที่ 2

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

กดปุ่มที่ 2 หรือปุ่มที่ 3 จนกระทั่่�งหน้้าจอแสดงผล

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

กดปุ่มที่ 2 หรือปุ่มที่ 3 จนกระทั่่�งหน้้าจอแสดงผล

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

เลือกคุณลักษณะที่ท่านต้องการ 

ฟัังก์์ชั่่�นปุุ่�ม :  

ปุ่มเริ่ม (Start) = เลือก 

ปุ่มที่ 1 = ย้อนกลับหนึ่งขั้นตอน 

ปุ่มที่ 2 = เลื่อนขึ้น 

ปุ่มที่ 3 = เลื่อนลง

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start) เพื่่�อเปิิดปิิดการใช้้งาน การตั้้�งค่่าเมนููถััดไปจะปรากฏขึ้้�น
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6.  คุุณลัักษณะของเครื่่�อง (ชุุดที่่� 2)
วิิธีีการตั้้�งค่่าคุุณสมบััติิของเครื่่�อง มีีคุุณสมบััติิการตั้้�งค่่าหลายอย่่างภายใต้้  .

คุณลักษณะของเครื่อง (ชุดที่ 2) จอแสดงผล

ป้อนโหมด SVC

กดปุ่มที่ 1

กดปุ่มที่ 2

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

กดปุ่มที่ 2 หรือปุ่มที่ 3 จนกระทั่่�งหน้้าจอแสดงผล

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

เลือกการตั้งค่าที่ท่านต้องการ

ฟัังก์์ชั่่�นปุ่่�ม :  

ปุ่มเริ่ม (Start) = เลือก 

ปุ่มที่ 1 = ย้อนกลับหนึ่งขั้นตอน 

ปุ่มที่ 2 = เลื่อนขึ้น 

ปุ่มที่ 3 = เลื่อนลง

หมายเหตุุ
 : เลืือกปุ่่�มฟัังก์์ชั่่�นที่่� 5 (เพิ่่�มการคิิดเงิินซัักพิิเศษ หรืือ การปรัับปริิมาณอััตโนมััติิ)

 : เพิ่มโปรแกรมการซักพิเศษถูกตั้งไว้หรือไม่

 : เปิิดใช้้งานหรืือปิิดใช้้งานฟัังก์์ชั่่�นการปรัับปริิมาณอััตโนมััติิ

 : เพิ่มประเภทการซักพิเศษ

 : เปิดใช้งาน/ปิดใช้งานการตรวจจับการล้างถังซัก

 : เปิดใช้งาน/ปิดใช้งานการใช้เครื่องท�ำความร้อน

 : เปิิดใช้้งาน/ปิิดใช้้งานฟัังก์์ชั่่�นการเข้้าสู่่�การล้้างถัังซัักอย่่างง่่าย
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6-1.  การตั้้�งค่่าประเภทปุ่่�มที่่� 5
การตั้้�งค่่าประเภทปุ่่�มที่่� 5 สามารถใช้้เพื่่�อตั้้�งค่่าฟัังก์์ชั่่�นของปุ่่�มที่่� 5

การตั้งค่าประเภทปุ่มที่ 5 จอแสดงผล

ป้อนโหมด SVC

กดปุ่มที่ 1

กดปุ่มที่ 2

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

กดปุ่มที่ 2 หรือปุ่มที่ 3 จนกระทั่่�งหน้้าจอแสดงผล

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

กดปุ่มที่ 2 หรือปุ่มที่ 3 จนกระทั่่�งหน้้าจอแสดงผล

เลือกคุณลักษณะที่ท่านต้องการ 

ฟัังก์์ชั่่�นปุุ่�ม :  

ปุ่มเริ่ม (Start) = เลือก 

ปุ่มที่ 1 = ย้อนกลับหนึ่งขั้นตอน 

ปุ่มที่ 2 = เลื่อนขึ้น 

ปุ่มที่ 3 = เลื่อนลง

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start) เพื่่�อตั้้�งค่่าฟัังก์์ชั่่�นย่่อย หน้้าจอแสดงผลกลัับคืืนสู่่�โหมดแสตนบาย

หมายเหตุุ
ตั้้�งค่่าไปที่่�  จะทำำ�ให้้ฟัังก์์ชั่่�นปุ่่�มที่่� 5 เป็็นการเพิ่่�มการซัักพิิเศษ

ตั้้�งค่่าไปที่่�  จะทำำ�ให้้ฟัังก์์ชั่่�นปุ่่�มที่่� 5 เป็็นการชำำ�ระเงิินสำำ�หรัับการปรัับปริิมาณอััตโนมััติิ
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6-2.  การตั้้�งค่่าการเพิ่่�มโปรแกรมการซัักพิิเศษ
เพิ่่�มการตั้้�งค่่าการซัักพิิเศษ สามารถใช้้เพื่่�อเปิิดใช้้งาน/ปิิดใช้้งานฟัังก์์ชั่่�นซัักพิิเศษ

* เพิ่มการซักพิเศษ เพื่อใช้กับการซักเพิ่มเติม ล้างน�้ำ หรือทั้งสองอย่าง (เฉพาะในประเภท Pay เท่านั้น)

การตั้งค่าการเพิ่มโปรแกรมการซักพิเศษ จอแสดงผล

ป้อนโหมด SVC

กดปุ่มที่ 1

กดปุ่มที่ 2

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

กดปุ่มที่ 2 หรือปุ่มที่ 3 จนกระทั่่�งหน้้าจอแสดงผล

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

กดปุ่มที่ 2 หรือปุ่มที่ 3 จนกระทั่่�งหน้้าจอแสดงผล

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

เลือกคุณลักษณะที่ท่านต้องการ 

ฟัังก์์ชั่่�นปุุ่�ม :  

ปุ่มเริ่ม (Start) = เลือก 

ปุ่มที่ 1 = ย้อนกลับหนึ่งขั้นตอน 

ปุ่มที่ 2 = เลื่อนขึ้น 

ปุ่มที่ 3 = เลื่อนลง

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start) เพื่่�อเปิิดปิิดการใช้้งาน การตั้้�งค่่าเมนููถััดไปจะปรากฏขึ้้�น
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6-3.  ตั้้�งค่่าการปรัับปริิมาณอััตโนมััติิ
การตั้้�งค่่าการปรัับปริิมาณอััตโนมััติิ สามารถใช้้เพื่่�อเปิิดใช้้งาน/ปิิดใช้้งานฟัังก์์ชั่่�นการปรัับปริิมาณอััตโนมััติิ

ตั้งค่าการปรับปริมาณอัตโนมัติ จอแสดงผล

ป้อนโหมด SVC

กดปุ่มที่ 1

กดปุ่มที่ 2

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

กดปุ่มที่ 2 หรือปุ่มที่ 3 จนกระทั่่�งหน้้าจอแสดงผล

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

กดปุ่มที่ 2 หรือปุ่มที่ 3 จนกระทั่่�งหน้้าจอแสดงผล

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

เลือกคุณลักษณะที่ท่านต้องการ 

ฟัังก์์ชั่่�นปุุ่�ม :  

ปุ่มเริ่ม (Start) = เลือก 

ปุ่มที่ 1 = ย้อนกลับหนึ่งขั้นตอน 

ปุ่มที่ 2 = เลื่อนขึ้น 

ปุ่มที่ 3 = เลื่อนลง

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start) เพื่่�อเปิิดปิิดการใช้้งาน การตั้้�งค่่าเมนููถััดไปจะปรากฏขึ้้�น
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6-4.  เพิ่่�มการตั้้�งค่่าประเภทการซัักพิิเศษ
เพิ่มการตั้งค่าประเภทการซักพิเศษ สามารถใช้เพื่อเพิ่มรอบการท�ำงานการซักเพิ่มเติม รอบการท�ำงานการล้างน�้ำ หรือทั้ง
สองอย่าง

เพิ่มการตั้งค่าประเภทการซักพิเศษ จอแสดงผล

ป้อนโหมด SVC

กดปุ่มที่ 1

กดปุ่มที่ 2

กดปุ่มเริ่ม (Start)

กดปุ่มที่ 2 หรือปุ่มที่ 3 จนกระทั่่�งหน้้าจอแสดงผล

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

กดปุ่มที่ 2 หรือปุ่มที่ 3 จนกระทั่่�งหน้้าจอแสดงผล

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

เลือกคุณลักษณะที่ท่านต้องการ 

ฟัังก์์ชั่่�นปุุ่�ม :  

ปุ่มเริ่ม (Start) = เลือก 

ปุ่มที่ 1 = ย้อนกลับหนึ่งขั้นตอน 

ปุ่มที่ 2 = เลื่อนขึ้น 

ปุ่มที่ 3 = เลื่อนลง

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start) เพื่่�อตั้้�งค่่าฟัังก์์ชั่่�นย่่อย การตั้้�งค่่าเมนููถััดไปจะปรากฏขึ้้�น

หมายเหตุุ
 : ทั้งสองอย่าง (เพิ่มเวลาซักและล้างน�้ำอีกครั้ง)

 : เพิ่มเวลาซัก

 : ล้างน�้ำอีกครั้ง
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6-5.  ตั้้�งค่่าการตรวจจัับการล้้างถัังซััก
การตั้งค่าการตรวจจับการล้างถังซัก สามารถใช้เพื่อตรวจจับจ�ำนวนผ้าที่ซักระหว่างการล้างถังซัก หากเปิดใช้งาน เครื่องซัก
ผ้าจะตรวจจับไม่ว่าจะมีหรือไม่มีผ้าที่ซักในเครื่องซักผ้าหรือไม่ก็ตาม

ตั้งค่าการตรวจจับการล้างถังซัก จอแสดงผล

ป้อนโหมด SVC

กดปุ่มที่ 1

กดปุ่มที่ 2

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

กดปุ่มที่ 2 หรือปุ่มที่ 3 จนกระทั่่�งหน้้าจอแสดงผล

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

กดปุ่มที่ 2 หรือปุ่มที่ 3 จนกระทั่่�งหน้้าจอแสดงผล

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

เลือกคุณลักษณะที่ท่านต้องการ 

ฟัังก์์ชั่่�นปุุ่�ม :  

ปุ่มเริ่ม (Start) = เลือก 

ปุ่มที่ 1 = ย้อนกลับหนึ่งขั้นตอน 

ปุ่มที่ 2 = เลื่อนขึ้น 

ปุ่มที่ 3 = เลื่อนลง

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start) เพื่่�อเปิิดปิิดการใช้้งาน การตั้้�งค่่าเมนููถััดไปจะปรากฏขึ้้�น
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6-6.  ตั้้�งค่่าเครื่่�องทำำ�ความร้้อนในการล้้างถัังซััก
การตั้งค่าเครื่องท�ำความร้อนในการล้างถังซัก สามารถใช้เพื่อเปิดใช้งาน/ปิดใช้งานการใช้เครื่องท�ำความร้อนระหว่างการ
ล้างถังซัก หากเปิดใช้งาน เครื่องท�ำความร้อนจะถูกใช้เพื่อการล้างถังซัก

ตั้งค่าเครื่องท�ำความร้อนในการล้างถังซัก จอแสดงผล

ป้อนโหมด SVC

กดปุ่มที่ 1

กดปุ่มที่ 2

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

กดปุ่มที่ 2 หรือปุ่มที่ 3 จนกระทั่่�งหน้้าจอแสดงผล

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

กดปุ่มที่ 2 หรือปุ่มที่ 3 จนกระทั่่�งหน้้าจอแสดงผล

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

เลือกคุณลักษณะที่ท่านต้องการ 

ฟัังก์์ชั่่�นปุุ่�ม :  

ปุ่มเริ่ม (Start) = เลือก 

ปุ่มที่ 1 = ย้อนกลับหนึ่งขั้นตอน 

ปุ่มที่ 2 = เลื่อนขึ้น 

ปุ่มที่ 3 = เลื่อนลง

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start) เพื่่�อเปิิดปิิดการใช้้งาน การตั้้�งค่่าเมนููถััดไปจะปรากฏขึ้้�น
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6-7.  ตั้้�งค่่าปุ่่�มล้้างถัังซััก
การตั้้�งค่่าปุ่่�มล้้างถัังซััก สามารถใช้้เพื่่�อเปิิดใช้้งาน/ปิิดใช้้งานฟัังก์์ชั่่�นเข้้าอย่่างง่่ายเพื่่�อการล้้างถัังซัักใหม่่

ตั้งค่าปุ่มล้างถังซัก จอแสดงผล

ป้อนโหมด SVC

กดปุ่มที่ 1

กดปุ่มที่ 2

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

กดปุ่มที่ 2 หรือปุ่มที่ 3 จนกระทั่่�งหน้้าจอแสดงผล

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

กดปุ่มที่ 2 หรือปุ่มที่ 3 จนกระทั่่�งหน้้าจอแสดงผล

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

เลือกคุณลักษณะที่ท่านต้องการ 

ฟัังก์์ชั่่�นปุุ่�ม :  

ปุ่มเริ่ม (Start) = เลือก 

ปุ่มที่ 1 = ย้อนกลับหนึ่งขั้นตอน 

ปุ่มที่ 2 = เลื่อนขึ้น 

ปุ่มที่ 3 = เลื่อนลง

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start) เพื่่�อเปิิดปิิดการใช้้งาน การตั้้�งค่่าเมนููถััดไปจะปรากฏขึ้้�น

หมายเหตุุ
 ไม่มีปุ่มลัด

 มีปุ่มลัด (กดปุ่มที่ 1 และปุ่มที่ 2 ค้างไว้พร้อมกัน)
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7.  คุุณลัักษณะของเครื่่�อง (ชุุดที่่� 3)

วิิธีีการตั้้�งค่่าคุุณสมบััติิของเครื่่�อง มีีคุุณสมบััติิการตั้้�งค่่าหลายอย่่างภายใต้้   .

คุณลักษณะของเครื่อง (ชุดที่ 3) จอแสดงผล

ป้อนโหมด SVC

กดปุ่มที่ 1

กดปุ่มที่ 2

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

กดปุ่มที่ 2 หรือปุ่มที่ 3 จนกระทั่่�งหน้้าจอแสดงผล

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

เลือกการตั้งค่าที่ท่านต้องการ

ฟัังก์์ชั่่�นปุ่่�ม :  

ปุ่มเริ่ม (Start) = เลือก 

ปุ่มที่ 1 = ย้อนกลับหนึ่งขั้นตอน 

ปุ่มที่ 2 = เลื่อนขึ้น 

ปุ่มที่ 3 = เลื่อนลง

หมายเหตุุุ�
        : ประเภทการปั่่�นหมาด

        : เปิิดใช้้งาน/ปิิดใช้้งานฟัังก์์ชั่่�นการเข้้าสู่่�การปั่่�นหมาดอย่่างง่่าย

        : เปิิดใช้้งานหรืือปิิดใช้้งานการเริ่่�มต้้นล้้างถัังซััก

        : เปิิดใช้้งานหรืือปิิดใช้้งานโหมดซัักเร็็ว

        : เปิิดใช้้งานหรืือปิิดใช้้งานหมวดเพื่่�อสุุขอนามััย

        : เปิิด หรืือ ปิิด การซัักแบบพลัังคลื่่�นน้ำำ��

        : เปิิด หรืือ ปิิด ฟัังก์์ชั่่�นประหยััดพลัังงาน

        : เปิิดใช้้งานหรืือปิิดใช้้งานข้้อผิิดพลาด UE
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7-1.  การตั้้�งค่่าประเภทการปั่่�นหมาด

การตั้งค่าประเภทการปั่นหมาด สามารถใช้เพื่อเลือกประเภทการปั่นหมาดระหว่างเครื่องประเภทหลายถังและเครื่อง

ประเภทหยอดเหรียญ

การตั้งค่าประเภทการปั่นหมาด จอแสดงผล

ป้อนโหมด SVC

กดปุ่มที่ 1

กดปุ่มที่ 2

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

กดปุ่มที่ 2 หรือปุ่มที่ 3 จนกระทั่่�งหน้้าจอแสดงผล

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

เลือกการตั้งค่าที่ท่านต้องการ

ฟัังก์์ชั่่�นปุ่่�ม :  

ปุ่มเริ่ม (Start) = เลือก 

ปุ่มที่ 1 = ย้อนกลับหนึ่งขั้นตอน 

ปุ่มที่ 2 = เลื่อนขึ้น 

ปุ่มที่ 3 = เลื่อนลง

กดปุ่มเริ่ม (Start) เพื่อตั้งค่าประเภทการ
ปั่นหมาด การตั้้�งค่่าเมนููถััดไปจะปรากฏขึ้้�น

หมายเหตุุ
 การสั่นจะน้อยกว่าเครื่องประเภทหยอดเหรียญ แต่เวลาการปั่นหมาดนั้นอาจจะใช้เวลานานกว่า ขอแนะน�ำให้ใช้การตั้งค่านี้ส�ำหรับพื้นที่

ตั้งเครื่องที่มีพื้นห้องที่มีสภาพไม่ดี เช่น อพาร์ตเมนท์ หรือหอพัก

 การสั่่�นจะมากกว่่าเครื่่�องประเภทหลายฟัังก์์ชั่่�น แต่่เวลาการปั่่�นหมาดนั้้�นจะสั้้�นกว่่า ขอแนะนำำ�ให้้ใช้้การตั้้�งค่่านี้้�สำำ�หรัับพื้้�นที่่�ตั้้�งเครื่่�องที่่�มีี
พื้้�นห้้องที่่�มีีสภาพดีี เช่่น ร้้านซัักรีีด
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7-2.  ตั้้�งค่่าการเข้้าสู่่�การปั่่�นหมาดอย่่างง่่ายเท่่านั้้�น

การตั้้�งค่่าเข้้าสู่่�การปั่่�นหมาดอย่่างง่่าย สามารถใช้้เพื่่�อเปิิดใช้้งาน/ปิิดใช้้งานฟัังก์์ชั่่�นเข้้าสู่่�การปั่่�นหมาดอย่่างง่่ายเท่่านั้้�น

การตั้งค่าปุ่มการปั่นหมาดเท่านั้น จอแสดงผล

ป้อนโหมด SVC

กดปุ่มที่ 1

กดปุ่มที่ 2

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

กดปุ่มที่ 2 หรือปุ่มที่ 3 จนกระทั่่�งหน้้าจอแสดงผล

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

กดปุ่มที่ 2 หรือปุ่มที่ 3 จนกระทั่่�งหน้้าจอแสดงผล

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

เลือกคุณลักษณะที่ท่านต้องการ 

ฟัังก์์ชั่่�นปุุ่�ม :  

ปุ่มเริ่ม (Start) = เลือก 

ปุ่มที่ 1 = ย้อนกลับหนึ่งขั้นตอน 

ปุ่มที่ 2 = เลื่อนขึ้น 

ปุ่มที่ 3 = เลื่อนลง

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start) เพื่่�อเปิิดปิิดการใช้้งาน การตั้้�งค่่าเมนููถััดไปจะปรากฏขึ้้�น

หมายเหตุุ
•	 ในกรณีีที่่�เมื่่�อเครื่่�องซัักผ้้าสิ้้�นสุุดรอบการทำำ�งาน แต่่ผ้้ายัังคงเปีียกอยู่่� คุุณสมบััติิการการปั่่�นหมาดเท่่านั้้�นจะยัังคงเปิิดใช้้งานอยู่่�และพร้้อมใช้้งาน

•	 โดยที่่�เงื่่�อนไขนี้้�ขึ้้�นอยู่่�กัับการตั้้�งโปรแกรมของเครื่่�อง ในบางกรณีีอาจไม่่พร้้อมใช้้งาน แม้้ว่่าการปั่่�นหมาดเท่่านั้้�นจะไม่่พร้้อมให้้ลููกค้้าใช้้งานหลััง
จากใส่ผ้าเข้าไปแล้ว ก็ไม่ได้หมายความว่าเครื่องซักผ้าจ�ำเป็นต้องได้รับการซ่อมบ�ำรุง
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7-3. วิธีการใช้การเข้าสู่การปั่นหมาดอย่างง่ายเท่านั้น

เมื่่�อเครื่่�องซัักผ้้าสิ้้�นสุุดรอบการทำำ�งาน แต่่ผ้้ายัังคงเปีียกอยู่่� โปรดเปิิดใช้้งานรอบการทำำ�งานการปั่่�นหมาดเท่่านั้้�น โดยใช้้ฟััง

ก์์ชั่่�นการเข้้าอย่่างง่่าย

การเข้าสู่การปั่นหมาดอย่างง่ายเท่านั้น จอแสดงผล

กดปุ่มเริ่มที่ 5 ค้างไว้อย่างน้อย 3 วินาที
จอแสดงผลจะแสดง  หากเปิิดใช้้งานฟัังก์์ชั่่�น
แล้้ว

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)
จอแสดงผลจะแสดงเวลาที่เหลือและรอบการท�ำงาน
การปั่นหมาดเท่านั้นจะเริ่มท�ำงาน

เมื่อสิ้นสุดรอบการท�ำงานของการปั่นหมาดเท่านั้น
แล้ว จอแสดงผลจะแสดง  พร้อมเสียงบี๊บ

กลับไปที่โหมดพร้อมใช้งาน

หมายเหตุุ
•	 จะไม่่มีีการบ่่งบอกที่่�เห็็นได้้ชััด แม้้ว่่าจะเปิิดใช้้งานฟัังก์์ชั่่�นการเข้้าสู่่�การปั่่�นหมาดอย่่างง่่ายเท่่านั้้�น เครื่่�องจะอยู่่�ในโหมดพร้้อมใช้้งาน/เครื่่�องว่่าง

- ประเภท : จะแสดงผลของราคา

- ประเภท : จะแสดงผล PUSH
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7-4.  ตั้้�งค่่าปุ่่�มล้้างถัังซัักล่่วงหน้้า

การตั้งค่าปุ่มล้างถังซักล่วงหน้า สามารถใช้เพื่อเปิดใช้งาน/ปิดใช้งานปุ่มที่เข้าสู่รอบการท�ำงานการล้างถังซักที่ใช้เวลาน้อยได้

ตั้งค่าปุ่มล้างถังซักล่วงหน้า จอแสดงผล

ป้อนโหมด SVC

กดปุ่มที่ 1

กดปุ่มที่ 2

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

กดปุ่มที่ 2 หรือปุ่มที่ 3 จนกระทั่่�งหน้้าจอแสดงผล

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

กดปุ่มที่ 2 หรือปุ่มที่ 3 จนกระทั่่�งหน้้าจอแสดงผล

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

เลือกคุณลักษณะที่ท่านต้องการ 

ฟัังก์์ชั่่�นปุุ่�ม :  

ปุ่มเริ่ม (Start) = เลือก 

ปุ่มที่ 1 = ย้อนกลับหนึ่งขั้นตอน 

ปุ่มที่ 2 = เลื่อนขึ้น 

ปุ่มที่ 3 = เลื่อนลง

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start) เพื่่�อเปิิดปิิดการใช้้งาน การตั้้�งค่่าเมนููถััดไปจะปรากฏขึ้้�น
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7-5. วิธีใช้การล้างถังซักล่วงหน้า

เมื่อลูกค้าหรือผู้จัดการต้องการใช้การล้างถังซักที่ใช้เวลาน้อยก่อนรอบการท�ำงาน โปรดเปิดการท�ำงานของรอบการท�ำงาน

การล้างถังซักล่วงหน้า

วิธีใช้การล้างถังซักล่วงหน้า จอแสดงผล

กดปุ่มเริ่มที่ 1 ค้างไว้อย่างน้อย 3 วินาที
จอแสดงผลจะแสดง  หากเปิิดใช้้งานฟัังก์์ชั่่�น
แล้้ว

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)
จอแสดงผลจะแสดงเวลาที่เหลือและรอบการท�ำงาน
การปั่นหมาดเท่านั้นจะเริ่มท�ำงาน

เมื่อสิ้นสุดรอบการท�ำงานของการปั่นหมาดเท่านั้น
แล้ว จอแสดงผลจะแสดง  พร้อมเสียงบี๊บ

กลับไปที่โหมดพร้อมใช้งาน

หมายเหตุุ
•	 จะไม่่มีีการบ่่งบอกที่่�เห็็นได้้ชััด แม้้ว่่าจะเปิิดใช้้งานการล้้างถัังซัักล่่วงหน้้าแล้้ว เครื่่�องจะอยู่่�ในโหมดพร้้อมใช้้งาน/เครื่่�องว่่าง

- ประเภท : จะแสดงผลของราคา

- ประเภท : จะแสดงผล 
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7-6.  การตั้้�งค่่าโหมดซัักเร็็ว

การตั้งค่าโหมดซักเร็ว สามารถใช้เพื่อเปิดใช้งาน/ปิดใช้งานการใช้รอบการท�ำงานซักเร็ว

การตั้งค่าโหมดซักเร็ว จอแสดงผล

ป้อนโหมด SVC

กดปุ่มที่ 1

กดปุ่มที่ 2

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

กดปุ่มที่ 2 หรือปุ่มที่ 3 จนกระทั่่�งหน้้าจอแสดงผล

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

กดปุ่มที่ 2 หรือปุ่มที่ 3 จนกระทั่่�งหน้้าจอแสดงผล

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

เลือกคุณลักษณะที่ท่านต้องการ 

ฟัังก์์ชั่่�นปุุ่�ม :  

ปุ่มเริ่ม (Start) = เลือก 

ปุ่มที่ 1 = ย้อนกลับหนึ่งขั้นตอน 

ปุ่มที่ 2 = เลื่อนขึ้น 

ปุ่มที่ 3 = เลื่อนลง

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start) เพื่่�อเปิิดปิิดการใช้้งาน การตั้้�งค่่าเมนููถััดไปจะปรากฏขึ้้�น
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7-7.  ตั้้�งค่่าปุ่่�มรอบการทำำ�งานเพื่่�อสุุขอนามััย

การตั้้�งค่่าปุ่่�มรอบการทำำ�งานเพื่่�อสุุขอนามััย สามารถใช้้เพื่่�อตั้้�งค่่าฟัังก์์ชั่่�นของปุ่่�มที่่� 1

ตั้งค่าปุ่มรอบการท�ำงานเพื่อสุขอนามัย จอแสดงผล

ป้อนโหมด SVC

กดปุ่มที่ 1

กดปุ่มที่ 2

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

กดปุ่มที่ 2 หรือปุ่มที่ 3 จนกระทั่่�งหน้้าจอแสดงผล

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

กดปุ่มที่ 2 หรือปุ่มที่ 3 จนกระทั่่�งหน้้าจอแสดงผล

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

เลือกคุณลักษณะที่ท่านต้องการ 

ฟัังก์์ชั่่�นปุุ่�ม :  

ปุ่มเริ่ม (Start) = เลือก 

ปุ่มที่ 1 = ย้อนกลับหนึ่งขั้นตอน 

ปุ่มที่ 2 = เลื่อนขึ้น 

ปุ่มที่ 3 = เลื่อนลง

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start) เพื่่�อเปิิดปิิดการใช้้งาน การตั้้�งค่่าเมนููถััดไปจะปรากฏขึ้้�น

หมายเหตุุุ�
ตั้้�งค่่าไปที่่�  จะทำำ�ให้้ฟัังก์์ชั่่�นปุ่่�มที่่� 1 เป็็นรอบการทำำ�งานเพื่่�อสุุขอนามััย

ตั้้�งค่่าไปที่่�  จะทำำ�ให้้ที่่� 1 เป็็นรอบการทำำ�งานน้ำำ��ร้้อน

รอบการทำำ�งานเพื่่�อสุุขอนามััยเป็็นรอบการทำำ�งานของการทำำ�ความร้้อน เช่่นเดีียวกัับรอบการทำำ�งานของการล้้างถัังซััก โดยที่่�อาจปิิดการทำำ�งาน
ลง หากใช้้งานหลายเครื่่�องพร้้อมกััน
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7-8.  การตั้้�งค่่า การซัักแบบพลัังคลื่่�นน้้

ปิิด หรืือ ปิิด การซัักแบบพลัังคลื่่�นน้ำำ��

การตั้้�งค่่า การซัักแบบพลัังคลื่่�นน้ำำ�� จอแสดงผล

ป้้อนโหมด SVC

กดปุ่่�มที่่� 1

กดปุ่่�มที่่� 2

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

กดปุ่่�มที่่� 2 หรืือปุ่่�มที่่� 3 จนกระทั่่�งหน้้าจอแสดงผล

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

กดปุ่่�มที่่� 2 หรืือปุ่่�มที่่� 3 จนกระทั่่�งหน้้าจอแสดงผล

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

เลืือกคุุณลัักษณะที่่�ท่่านต้้องการ 

ฟัังก์์ชั่่�นปุุ่�ม :  

ปุุ่�มเริ่่�ม (Start) = เลืือก 

ปุุ่�มที่่� 1 = ย้้อนกลัับหนึ่่�งขั้้�นตอน 

ปุุ่�มที่่� 2 = เลื่่�อนขึ้้�น 

ปุุ่�มที่่� 3 = เลื่่�อนลง

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start) เพื่่�อเปิิดปิิดการใช้้งาน การตั้้�งค่่าเมนููถััดไปจะปรากฏขึ้้�น
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7-9.  ปุ่่�มการตั้้�งค้้า โหมดประหยััดพลัังงาน

ปุ่่�มการตั้้�งค่่า โหมดประหยััดพลัังงาน สามารถตั้้�งค่่าได้้ที่่�ฟัังก์์ชั่่�น

ปุ่่�มการตั้้�งค้้า โหมดประหยััดพลัังงาน จอแสดงผล

ป้้อนโหมด SVC

กดปุ่่�มที่่� 1

กดปุ่่�มที่่� 2

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

กดปุ่่�มที่่� 2 หรืือปุ่่�มที่่� 3 จนกระทั่่�งหน้้าจอแสดงผล

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

กดปุ่่�มที่่� 2 หรืือปุ่่�มที่่� 3 จนกระทั่่�งหน้้าจอแสดงผล

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

เลืือกคุุณลัักษณะที่่�ท่่านต้้องการ 

ฟัังก์์ชั่่�นปุุ่�ม :  

ปุุ่�มเริ่่�ม (Start) = เลืือก 

ปุุ่�มที่่� 1 = ย้้อนกลัับหนึ่่�งขั้้�นตอน 

ปุุ่�มที่่� 2 = เลื่่�อนขึ้้�น 

ปุุ่�มที่่� 3 = เลื่่�อนลง

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start) เพื่่�อเปิิดปิิดการใช้้งาน การตั้้�งค่่าเมนููถััดไปจะปรากฏขึ้้�น
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7-10.  การตั้้�งค่่าจอแสดงผลรหััสข้้อผิิดพลาด UE

สามารถใช้้การตั้้�งค่่าการเปิิดใช้้งานข้้อผิิดพลาด UE เพื่่�อเปิิด/ปิิดข้้อผิิดพลาด "UE" ที่่�แสดงขึ้้�นได้้

การตั้้�งค่่าจอแสดงผลรหััสข้้อผิิดพลาด UE จอแสดงผล

ป้้อนโหมด SVC

กดปุ่่�มที่่� 1

กดปุ่่�มที่่� 2

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

กดปุ่่�มที่่� 2 หรืือปุ่่�มที่่� 3 จนกระทั่่�งหน้้าจอแสดงผล

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

กดปุ่่�มที่่� 2 หรืือปุ่่�มที่่� 3 จนกระทั่่�งหน้้าจอแสดงผล

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

เลืือกคุุณลัักษณะที่่�ท่่านต้้องการ 

ฟัังก์์ชั่่�นปุุ่�ม :  

ปุุ่�มเริ่่�ม (Start) = เลืือก 

ปุุ่�มที่่� 1 = ย้้อนกลัับหนึ่่�งขั้้�นตอน 

ปุุ่�มที่่� 2 = เลื่่�อนขึ้้�น 

ปุุ่�มที่่� 3 = เลื่่�อนลง

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start) เพื่่�อเปิิดปิิดการใช้้งาน การตั้้�งค่่าเมนููถััดไปจะปรากฏขึ้้�น

หมายเหตุุุ�
•	  ไม่่แสดงผลข้้อผิิดพลาด UE

•	  �หากเครื่่�องไม่่ปั่่�นหมาดภายในเวลา+เวลาตััดการทำำ�งาน (        ) ที่่�แสดงอยู่่� ข้้อผิิดพลาด UE จะปรากฏขึ้้�น 
เมื่่�อข้้อผิิดพลาด UE ปรากฏขึ้้�น ให้้กดปุ่่�มสตาร์์ทหนึ่่�งครั้้�ง เพื่่�อย้้อนกลัับไปที่่�โหมดสแตนด์์บาย 
จากนั้้�น เฉพาะคุุณสมบััติิการปั่่�นหมาดเท่่านั้้�นที่่�จะเปิิดใช้้งาน และพร้้อมใช้้งานได้้ (ดูู "7-3 วิิธีีใช้้การปั่่�นหมาดเท่่านั้้�น")
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8.  การตั้้�งค่่าวัันที่่�มีีราคาพิิเศษ 

สามารถเลืือกวัันท่่ใชร้้ คาพิิเศษไดจ้้ ากการตั้้�งค่่าวัันทมี่่�ราคาพิิเศษ

การตั้้�งค่่าวัันที่่�มีีราคาพิิเศษ จอแสดงผล

ป้อนโหมด SVC

กดปุ่มที่ 1

กดปุ่มที่ 2

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

กดปุ่มที่ 2 หรือปุ่มที่ 3 จนกระทั่่�งหน้้าจอแสดงผล

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

เลือกคุณลักษณะที่ท่านต้องการ 

ฟัังก์์ชั่่�นปุุ่�ม :  

ปุ่มเริ่ม (Start) = เลือก 

ปุ่มที่ 1 = ย้อนกลับหนึ่งขั้นตอน 

ปุ่มที่ 2 = เลื่อนขึ้น 

ปุ่มที่ 3 = เลื่อนลง

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start) เพื่่�อเปิิดปิิดการใช้้งาน การตั้้�งค่่าเมนููถััดไปจะปรากฏขึ้้�น
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9.  การตั้้�งเวลาเริ่่�มต้้นของราคาพิิเศษ

สามารถก�ำ หนดเวลาเรมิ่ ตน้ ของราคาพิเศษไดจ้ ากการตั้งเวลาเรมิ่ ตน้ ของราคาพิเศษ

การตั้งเวลาเริ่มต้นของราคาพิเศษ จอแสดงผล

ป้อนโหมด SVC

กดปุ่มที่ 1

กดปุ่มที่ 2

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

กดปุ่มที่ 2 หรือปุ่มที่ 3 จนกระทั่่�งหน้้าจอแสดงผล

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

เลือกคุณลักษณะที่ท่านต้องการ 

ฟัังก์์ชั่่�นปุุ่�ม :  

ปุ่มเริ่ม (Start) = เลือก 

ปุ่มที่ 1 = ย้อนกลับหนึ่งขั้นตอน 

ปุ่มที่ 2 = เลื่อนขึ้น 

ปุ่มที่ 3 = เลื่อนลง

กดปุ่มเริ่ม (Start) เพื่อตั้งค่าเวลา การตั้้�งค่่าเมนููถััดไปจะปรากฏขึ้้�น

หมายเหตุุ
•	 โปรดตรวจสอบใหแ้้ น่่ใจว่่าไดท้้ ำ�� การตั้้�งค่่าคุุณลัักษณะของเวลาก่่อนใชคุ้้�ณลัักษณะนี้้�

•	 ช่่วง : 0~23 ชั่่�วโมง

•	 เพิ่่�มขึ้้�น : 1 ชวั่่� โมง
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10.  การตั้้�งเวลาสิ้้�นสุุดของราคาพิิเศษ

สามารถก�ำ หนดเวลาสนิ้ สุดของราคาพิเศษไดจ้ ากการตั้งเวลาสนิ้ สุดของราคาพิเศษ

การตั้งเวลาสิ้นสุดของราคาพิเศษ จอแสดงผล

ป้อนโหมด SVC

กดปุ่มที่ 1

กดปุ่มที่ 2

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

กดปุ่มที่ 2 หรือปุ่มที่ 3 จนกระทั่่�งหน้้าจอแสดงผล

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

เลือกคุณลักษณะที่ท่านต้องการ 

ฟัังก์์ชั่่�นปุุ่�ม :  

ปุ่มเริ่ม (Start) = เลือก 

ปุ่มที่ 1 = ย้อนกลับหนึ่งขั้นตอน 

ปุ่มที่ 2 = เลื่อนขึ้น 

ปุ่มที่ 3 = เลื่อนลง

กดปุ่มเริ่ม (Start) เพื่อตั้งค่าเวลา การตั้้�งค่่าเมนููถััดไปจะปรากฏขึ้้�น

หมายเหตุุ
•	 ช่่วง : 1~24 ชั่่�วโมง

•	 เพิ่่�มขึ้้�น : 1 ชวั่่� โมง
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11.  ตั้้�งค่่าเวลาซัักล่่วงหน้้า

การตั้งค่าเวลาซักล่วงหน้าสามารถใช้เพื่อตั้งค่าเวลาส�ำหรับการซักล่วงหน้า

ตั้งค่าเวลาซักล่วงหน้า จอแสดงผล

ป้อนโหมด SVC

กดปุ่มที่ 1

กดปุ่มที่ 2

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

กดปุ่มที่ 2 หรือปุ่มที่ 3 จนกระทั่่�งหน้้าจอแสดงผล

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

เลือกคุณลักษณะที่ท่านต้องการ 

ฟัังก์์ชั่่�นปุุ่�ม :  

ปุ่มเริ่ม (Start) = เลือก 

ปุ่มที่ 1 = ย้อนกลับหนึ่งขั้นตอน 

ปุ่มที่ 2 = เลื่อนขึ้น 

ปุ่มที่ 3 = เลื่อนลง

กดปุ่มเริ่ม (Start) เพื่อตั้งค่าตัวเลือก การตั้้�งค่่าเมนููถััดไปจะปรากฏขึ้้�น

หมายเหตุุ
 : พร้อมซักล่วงหน้า( : ปิดใช้งาน /  : เปิดใช้งาน)

 : วาวล์ซักล่วงหน้า( : วาวล์น�้ำร้อน /  : วาวล์น�้ำเย็น)

-  ใช้เฉพาะรุ่นประเภทถังเดี่ยวเท่านั้น

 : เวลาซักล่วงหน้า (ช่วง : 4~8)
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12.  การตั้้�งค่่าเวลาขั้้�นตอนการซััก

การตั้งค่าเวลาซัก สามารถใช้เพื่อตั้งค่าระยะเวลาของกระบวนการซัก

การตั้งค่าเวลาขั้นตอนการซัก จอแสดงผล

ป้อนโหมด SVC

กดปุ่มที่ 1

กดปุ่มที่ 2

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

กดปุ่มที่ 2 หรือปุ่มที่ 3 จนกระทั่่�งหน้้าจอแสดงผล

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

เลือกคุณลักษณะที่ท่านต้องการ 

ฟัังก์์ชั่่�นปุุ่�ม :  

ปุ่มเริ่ม (Start) = เลือก 

ปุ่มที่ 1 = ย้อนกลับหนึ่งขั้นตอน 

ปุ่มที่ 2 = เลื่อนขึ้น 

ปุ่มที่ 3 = เลื่อนลง

กดปุ่มเริ่ม (Start) เพื่อตั้งค่าเวลา การตั้้�งค่่าเมนููถััดไปจะปรากฏขึ้้�น

หมายเหตุุุ�
•	 ช่่วง : 5~15 min

•	 เพิ่่�มขึ้้�น : 1

•	 COS1 : Hot

•	 COS2 : Warm

•	 COS3 : Cold

•	 COS4 : Delicates

•	 COS5 : เฉพาะรุ่่�นที่่�มีีฮีีตเตอร์์เท่่านั้้�น 

•	 COS6 : ประหยััดพลัังงาน
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13.  การตั้้�งค่่าเวลาขั้้�นตอนการล้้างน้ำำ��สะอาดต่่อรอบการซััก 

การตั้งค่าจ�ำนวนครั้งของการล้างน�้ำต่อรอบการท�ำงาน สามารถใช้เพื่อตั้งค่าจ�ำนวนครั้งของการล้างน�้ำส�ำหรับหนึ่งรอบการ

ท�ำงาน

การตั้งค่าเวลาขั้นตอนการล้างน�้ำสะอาดต่อรอบการซัก จอแสดงผล

ป้อนโหมด SVC

กดปุ่มที่ 1

กดปุ่มที่ 2

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

กดปุ่มที่ 2 หรือปุ่มที่ 3 จนกระทั่่�งหน้้าจอแสดงผล

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

เลือกคุณลักษณะที่ท่านต้องการ 

ฟัังก์์ชั่่�นปุุ่�ม :  

ปุ่มเริ่ม (Start) = เลือก 

ปุ่มที่ 1 = ย้อนกลับหนึ่งขั้นตอน 

ปุ่มที่ 2 = เลื่อนขึ้น 

ปุ่มที่ 3 = เลื่อนลง

กดปุ่มเริ่ม (Start) เพื่อตั้งค่าจ�ำนวนรอบ การตั้้�งค่่าเมนููถััดไปจะปรากฏขึ้้�น

หมายเหตุุุ�
•	 ช่่วง : 1~5

•	 เพิ่่�มขึ้้�น : 1

•	 COS1 : Hot

•	 COS2 : Warm

•	 COS3 : Cold

•	 COS4 : Delicates

•	 COS5 : เฉพาะรุ่่�นที่่�มีีฮีีตเตอร์์เท่่านั้้�น 

•	 COS6 : ประหยััดพลัังงาน



60 โหมดการตั้งโปรแกรม – โหมดตั้งค่า

14.  การตั้้�งค่่าเวลาในการล้้างน้ำำ��สะอาด

การตั้งค่าเวลาล้างน�้ำ สามารถใช้เพื่อตั้งค่าระยะเวลาส�ำหรับการล้างน�้ำหนึ่งครั้ง

การตั้งค่าเวลาในการล้างน�้ำสะอาด จอแสดงผล

ป้อนโหมด SVC

กดปุ่มที่ 1

กดปุ่มที่ 2

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

กดปุ่มที่ 2 หรือปุ่มที่ 3 จนกระทั่่�งหน้้าจอแสดงผล

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

เลือกคุณลักษณะที่ท่านต้องการ 

ฟัังก์์ชั่่�นปุุ่�ม :  

ปุ่มเริ่ม (Start) = เลือก 

ปุ่มที่ 1 = ย้อนกลับหนึ่งขั้นตอน 

ปุ่มที่ 2 = เลื่อนขึ้น 

ปุ่มที่ 3 = เลื่อนลง

กดปุ่มเริ่ม (Start) เพื่อตั้งค่าเวลา การตั้้�งค่่าเมนููถััดไปจะปรากฏขึ้้�น

หมายเหตุุุ�
•	 หลายครั้้�ง  และ  คำำ�นวณเวลาของกระบวนการล้้างน้ำำ��ทั้้�งหมด

•	 ช่่วง : 8~16 min

•	 เพิ่่�มขึ้้�น : 1

•	 COS1 : Hot

•	 COS2 : Warm

•	 COS3 : Cold

•	 COS4 : Delicate

•	 COS5 : เฉพาะรุ่่�นที่่�มีีฮีีตเตอร์์เท่่านั้้�น 

•	 COS6 : ประหยััดพลัังงาน
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15.  การตั้้�งค่่าความเร็็วสููงสุุดในการปั่่�นหมาด 

การตั้งค่าความเร็วการปั่นหมาดบน สามารถใช้เพื่อตั้งค่ารอบต่อนาทีสูงสุดส�ำหรับกระบวนการปั่นหมาด

การตั้งค่าความเร็วสูงสุดในการปั่นหมาด จอแสดงผล

ป้อนโหมด SVC

กดปุ่มที่ 1

กดปุ่มที่ 2

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

กดปุ่มที่ 2 หรือปุ่มที่ 3 จนกระทั่่�งหน้้าจอแสดงผล

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

เลือกคุณลักษณะที่ท่านต้องการ 

ฟัังก์์ชั่่�นปุุ่�ม :  

ปุ่มเริ่ม (Start) = เลือก 

ปุ่มที่ 1 = ย้อนกลับหนึ่งขั้นตอน 

ปุ่มที่ 2 = เลื่อนขึ้น 

ปุ่มที่ 3 = เลื่อนลง

กดปุ่มเริ่ม (Start) เพื่อตั้งค่าจ�ำนวนรอบ การตั้้�งค่่าเมนููถััดไปจะปรากฏขึ้้�น

หมายเหตุุุ�
•	 ช่่วง : 0~6

•	 เพิ่่�มขึ้้�น : 1

•	 COS1 : Hot

•	 COS2 : Warm

•	 COS3 : Cold

•	 COS4 : Delicate

•	 COS5 : เฉพาะรุ่่�นที่่�มีีฮีีตเตอร์์เท่่านั้้�น 

•	 COS6 : ประหยััดพลัังงาน

0 : 1200RPM

1 : 1000 RPM

2 : 900 RPM

3 : 800 RPM

4 : 700 RPM

5 : 600 RPM

6 : 500 RPM
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16.  การตั้้�งค่่าระดัับน้้

การตั้งค่าระดับน�้ำ สามารถใช้เพื่อตั้งค่าระดับการจ่ายน�้ำ

การตั้้� งค่่าระดัับน้้ จอแสดงผล

ป้อนโหมด SVC

กดปุ่มที่ 1

กดปุ่มที่ 2

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

กดปุ่มที่ 2 หรือปุ่มที่ 3 จนกระทั่่�งหน้้าจอแสดงผล

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

เลือกคุณลักษณะที่ท่านต้องการ 

ฟัังก์์ชั่่�นปุุ่�ม :  

ปุ่มเริ่ม (Start) = เลือก 

ปุ่มที่ 1 = ย้อนกลับหนึ่งขั้นตอน 

ปุ่มที่ 2 = เลื่อนขึ้น 

ปุ่มที่ 3 = เลื่อนลง

กดปุ่มเริ่ม (Start) เพื่อตั้งค่าระดับ การตั้้�งค่่าเมนููถััดไปจะปรากฏขึ้้�น

หมายเหตุุุ�
•	 COS1 : Hot

•	 COS2 : Warm

•	 COS3 : Cold

•	 COS4 : Delicates

•	 COS5 : เฉพาะรุ่่�นที่่�มีีฮีีตเตอร์์เท่่านั้้�น 

•	 COS6 : ประหยััดพลัังงาน

•	 ความถี่่�ของระดัับน้ำำ��

•	 สููง : 23.0 KHz

•	 ปานกลาง : 23.5 KHz

•	 ต่ำำ�� : 23.8 KHz
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17.  การตั้้�งค่่าการเปิิดใช้้งานการปั่่�นหมาดขั้้�นตอนการล้้างน้ำำ��สะอาด

การตั้งค่าการปั่นหมาดล้างน�้ำ สามารถใช้เพื่อเปิดใช้งาน/ปิดใช้งานการปั่นหมาดระหว่างรอบการท�ำงานของการล้างน�้ำ

การตั้งค่าการเปิดใช้งานการปั่นหมาดขั้นตอนการล้างน�้ำสะอาด จอแสดงผล

ป้อนโหมด SVC

กดปุ่มที่ 1

กดปุ่มที่ 2

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

กดปุ่มที่ 2 หรือปุ่มที่ 3 จนกระทั่่�งหน้้าจอแสดงผล

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

เลือกคุณลักษณะที่ท่านต้องการ 

ฟัังก์์ชั่่�นปุุ่�ม :  

ปุ่มเริ่ม (Start) = เลือก 

ปุ่มที่ 1 = ย้อนกลับหนึ่งขั้นตอน 

ปุ่มที่ 2 = เลื่อนขึ้น 

ปุ่มที่ 3 = เลื่อนลง

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start) เพื่่�อเปิิดปิิดการใช้้งาน การตั้้�งค่่าเมนููถััดไปจะปรากฏขึ้้�น

หมายเหตุุ
 : ข้ามการปั่นหมาดล้างน�้ำครั้งที่ 1

 : ข้ามการปั่นหมาดล้างน�้ำครั้งที่ 2

 : 3rd rinse spin skip

 : 4th rinse spin skip

 : ข้ามการปั่นหมาดล้างน�้ำครั้งที่ 5 และ 6

การปั่นหมาดล้างครั้งที่ 6 ให้ดูการเพิ่มการล้างน�้ำของการซักพิเศษ
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18.  การตั้้�งค่่าการนัับการปล่่อย

การตั้งค่าการนับการปล่อย สามารถใช้เพื่อตั้งค่าจ�ำนวนครั้งของการนับการปล่อย การปล่อยจะเกิดขึ้นขณะที่เครื่องด�ำเนิน

การตรวจสอบความสมดุลของผ้าที่ซัก ในขณะเข้าสู่รอบต่อนาทีที่สูงขึ้น

การตั้งค่าการนับการปล่อย จอแสดงผล

ป้อนโหมด SVC

กดปุ่มที่ 1

กดปุ่มที่ 2

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

กดปุ่มที่ 2 หรือปุ่มที่ 3 จนกระทั่่�งหน้้าจอแสดงผล

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

เลือกคุณลักษณะที่ท่านต้องการ 

ฟัังก์์ชั่่�นปุุ่�ม :  

ปุ่มเริ่ม (Start) = เลือก 

ปุ่มที่ 1 = ย้อนกลับหนึ่งขั้นตอน 

ปุ่มที่ 2 = เลื่อนขึ้น 

ปุ่มที่ 3 = เลื่อนลง

กดปุ่มเริ่ม (Start) เพื่อตั้งค่าจ�ำนวนรอบ การตั้้�งค่่าเมนููถััดไปจะปรากฏขึ้้�น

หมายเหตุุ
•	 ปริิมาณการหยด 25~45 หยด: หลัังจากเลืือกปริิมาณการหยดแล้้ว หน้้าจอจะไม่่แสดง UE วงรอบจะสิ้้�นสุุดทัันทีีหรืือหลัังจากมีีอััตรา RPM ต่่

•	 ปริิมาณหยด 50 หยด: หลัังจากลดตััวเลขปริิมาณลง หน้้าจอจะแสดง UE วงรอบจะสิ้้�นสุุดตามเวลาปิิดเครื่่�อง โปรดอ่่านวิิธีีตั้้�งค่่าเวลาปิิด
เครื่องหลัง. จาก UE
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19.  ตั้้�งค่่าการนัับการปล่่อยการล้้างน้ำำ��

การตั้งค่าการนับการปล่อยการล้างน�้ำ สามารถใช้เพื่อตั้งค่าการนับการปล่อยส�ำหรับการล้างน�้ำแต่ละครั้ง การปล่อยจะเกิด

ขึ้นขณะที่เครื่องด�ำเนินการตรวจสอบความสมดุลของผ้าที่ซัก ในขณะเข้าสู่รอบต่อนาทีที่สูงขึ้น

ตั้งค่าการนับการปล่อยการล้างน�้ำ จอแสดงผล

ป้อนโหมด SVC

กดปุ่มที่ 1

กดปุ่มที่ 2

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

กดปุ่มที่ 2 หรือปุ่มที่ 3 จนกระทั่่�งหน้้าจอแสดงผล

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

เลือกคุณลักษณะที่ท่านต้องการ 

ฟัังก์์ชั่่�นปุุ่�ม :  

ปุ่มเริ่ม (Start) = เลือก 

ปุ่มที่ 1 = ย้อนกลับหนึ่งขั้นตอน 

ปุ่มที่ 2 = เลื่อนขึ้น 

ปุ่มที่ 3 = เลื่อนลง

กดปุ่มเริ่ม (Start) เพื่อตั้งค่าจ�ำนวนรอบ การตั้งค่าเมนูถัดไปจะปรากฏขึ้น

หมายเหตุุ
•	 ช่่วง : 5~15

•	 เพิ่่�มขึ้้�น : 1

•	 หากความเร็็วรอบต่่อนาทีีไม่่ตรงกัับเป้้าหมายภายในจำำ�นวนครั้้�งของการปล่่อยที่่�ตั้้�งไว้้ รอบการทำำ�งานจะดำำ�เนิินต่่อในขั้้�นตอนถััดไป
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20.  วิิธีีตั้้�งเวลาปิิดเครื่่�องหลัังจาก UE

การตั้งค่าปิดเครื่องหลังจาก UE สามารถใช้เพื่อตั้งค่าเวลา UE บนจอแสดงผล จนกว่ารอบการท�ำงานจะสิ้นสุดลง

วิธีตั้งเวลาปิดเครื่องหลังจาก UE จอแสดงผล

ป้อนโหมด SVC

กดปุ่มที่ 1

กดปุ่มที่ 2

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

กดปุ่มที่ 2 หรือปุ่มที่ 3 จนกระทั่่�งหน้้าจอแสดงผล

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

เลือกคุณลักษณะที่ท่านต้องการ 

ฟัังก์์ชั่่�นปุุ่�ม :  

ปุ่มเริ่ม (Start) = เลือก 

ปุ่มที่ 1 = ย้อนกลับหนึ่งขั้นตอน 

ปุ่มที่ 2 = เลื่อนขึ้น 

ปุ่มที่ 3 = เลื่อนลง

กดปุ่มเริ่ม (Start) เพื่อตั้งค่าเวลา การตั้้�งค่่าเมนููถััดไปจะปรากฏขึ้้�น

หมายเหตุุุ�
•	 ช่่วง : 0~10 min

•	 หากการตั้้�งค่่า [  ] ถููกปิิดใช้้งาน เครื่่�องจะแสดงผล 

- 0 : UE ไปจนกว่่าผู้้�ใช้้จะเปิิดฝาเครื่่�อง กระจายผ้้า และเริ่่�มขั้้�นตอนการปั่่�นหมาดอีีกครั้้�ง

- 1~10 : รอบการทำำ�งานจะสิ้้�นสุุดหลัังจากเวลาที่่�กำำ�หนด

•	 หากการตั้้�งค่่า [  ] ถููกเปิิดใช้้งาน เครื่่�องจะแสดงผล 

-  0 : UE ไปจนกว่่าผู้้�ใช้้จะกดปุ่่�มสตาร์์ท

- 1~10 : ย้้อนกลัับไปที่่�โหมดสแตนด์์บายหลัังจากเวลาที่่�กำำ�หนด
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21.  วิิธีีการตั้้�งค่่าการปรัับปริิมาณอััตโนมััติิ

การตั้งค่าเวลาการปรับปริมาณอัตโนมัติ สามารถใช้เพื่อตั้งระยะเวลาการเปิดใช้งานปั้มส�ำหรับแต่ละช่องทางต่อหมวดการ

ซัก

วิธีการตั้งค่าการปรับปริมาณอัตโนมัติ จอแสดงผล

ป้อนโหมด SVC

กดปุ่มที่ 1

กดปุ่มที่ 2

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

กดปุ่มที่ 2 หรือปุ่มที่ 3 จนกระทั่่�งหน้้าจอแสดงผล

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

เลือกคุณลักษณะที่ท่านต้องการ 

ฟัังก์์ชั่่�นปุุ่�ม :  

ปุ่มเริ่ม (Start) = เลือก 

ปุ่มที่ 1 = ย้อนกลับหนึ่งขั้นตอน 

ปุ่มที่ 2 = เลื่อนขึ้น 

ปุ่มที่ 3 = เลื่อนลง

กดปุ่มเริ่ม (Start) เพื่อตั้งค่าเวลา การตั้้�งค่่าเมนููถััดไปจะปรากฏขึ้้�น

CH ผงซักฟอก ช่วง (s) ช่วงการใส่ผงซักฟอก

➊ ช่วงก่อนซัก 0~20 ช่วงก่อนซัก

➋ ช่วงซักหลัก 0~20 ช่วงซักหลัก

➌ ฟอกขาว 0~10 การซักหลัก (เวลาซักเหลือ: 5 นาที)

➍ น�้ำยาปรับ 0~20 ช่วงล้างน�้ำสุดท้าย ➌

➍
➊

➋
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22.  การตั้้�งค่่ามููลค่่าของเหรีียญ 1

การตั้งมูลค่าของเหรียญ 1 นั้น สามารถใชเ้พอื่ การตั้งค่าสัญญาณของแต่ละเหรียญทไี่ ดรั้บ

การตั้งค่ามูลค่าของเหรียญ 1 จอแสดงผล

ป้อนโหมด SVC

กดปุ่มที่ 1

กดปุ่มที่ 2

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

กดปุ่มที่ 2 หรือปุ่มที่ 3 จนกระทั่่�งหน้้าจอแสดงผล

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

เลือกราคาที่ท่านต ้องการ 

ฟัังก์์ชั่่�นปุ่่�ม :  

ปุ่มเริ่ม (Start) = เลือก 

ปุ่มที่ 1 = ย้อนกลับหนึ่งขั้นตอน 

ปุ่มที่ 2 = เลื่อนขึ้นหรือเพิ่มมูลค่า 

ปุ่มที่ 3 = เลื่อนลงหรือลดมูลค่า

กดปุ่มเริ่ม (Start) เพื่อตั้งค่าเวลา การตั้้�งค่่าเมนููถััดไปจะปรากฏขึ้้�น

หมายเหตุุ
•	 ช่่วง : 0.10~10.00

•	 เพิ่่�มขึ้้�น : 0.10
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23.  การตั้้�งค่่าสััดส่่วนการชดเชยของค่่าเงิิน

ใช้ในการเป็นตัวแทนตั้งค่าสัดส่วนมูลค่าของเงินเมื่อใช้กับบัตรเงินสด

การตั้งค่าสัดส่วนการชดเชยของค่าเงิน จอแสดงผล

ป้อนโหมด SVC

กดปุ่มที่ 1

กดปุ่มที่ 2

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

กดปุ่มที่ 2 หรือปุ่มที่ 3 จนกระทั่่�งหน้้าจอแสดงผล

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

เลือกราคาที่ท่านต ้องการ 

ฟัังก์์ชั่่�นปุ่่�ม :  

ปุ่มเริ่ม (Start) = เลือก 

ปุ่มที่ 1 = ย้อนกลับหนึ่งขั้นตอน 

ปุ่มที่ 2 = เลื่อนขึ้นหรือเพิ่มมูลค่า 

ปุ่มที่ 3 = เลื่อนลงหรือลดมูลค่า

การตั้้�งค่่าเมนููถััดไปจะปรากฏขึ้้�น การตั้้�งค่่าเมนููถััดไปจะปรากฏขึ้้�น

หมายเหตุุ
•	 ช่่วง : 0~4

•	  ค่่าสััดส่่วนการเพิ่่�มขึ้้�น ของเงิินจะพรอ้้ มใชเ้้ฉพาะเมอื่่� ตั้้�งค่่าประเภทของบััตรเท่่านั้้�นไม่่มีีผลกระทบต่่อการตั้้�งราคาของประเภทเหรีียญ
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24.  การตั้งค่าความดังของเสียงเตือน
สามารถกำ� หนดความดังเสียงของการควบคุม และเสียงสนิ้ สุดโปรแกรมการอบไดจ้ ากการตั้งค่าความดังของเสียงเตือน

การตั้งค่าความดังของเสียงเตือน จอแสดงผล

ป้อนโหมด SVC

กดปุ่มที่ 1

กดปุ่มที่ 2

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

กดปุ่มที่ 2 หรือปุ่มที่ 3 จนกระทั่่�งหน้้าจอแสดงผล

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

เลือกคุณลักษณะที่ท่านต้องการ 

ฟัังก์์ชั่่�นปุุ่�ม :  

ปุ่มเริ่ม (Start) = เลือก 

ปุ่มที่ 1 = ย้อนกลับหนึ่งขั้นตอน 

ปุ่มที่ 2 = เลื่อนขึ้น 

ปุ่มที่ 3 = เลื่อนลง

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start) เพอื่่� ตั้้�งความดััง การตั้้�งค่่าเมนููถััดไปจะปรากฏขึ้้�น
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25.  การตั้้�งค่่าเวลาที่่�ใช้้ในการเก็็บเหรีียญ

สามารถก�ำ หนดระยะเวลาในการรับช�ำ ระเงิน จนกว่าเครอื่ งจะรีเซ็ตเขา้ สู่โหมดสแตนด์บายไดจ้ ากการตั้งเวลาคืนสู่การ 

สแตนด์บาย

การตั้งค่าเวลาที่ใช้ในการเก็บเหรียญ จอแสดงผล

ป้อนโหมด SVC

กดปุ่มที่ 1

กดปุ่มที่ 2

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

กดปุ่มที่ 2 หรือปุ่มที่ 3 จนกระทั่่�งหน้้าจอแสดงผล

กดปุ่มเริ่ม (Start)

เลือกคุณลักษณะที่ท่านต้องการ 

ฟัังก์์ชั่่�นปุุ่�ม :  

ปุ่มเริ่ม (Start) = เลือก 

ปุ่มที่ 1 = ย้อนกลับหนึ่งขั้นตอน 

ปุ่มที่ 2 = เลื่อนขึ้น 

ปุ่มที่ 3 = เลื่อนลง

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start) เพอื่่� ตั้้�งเวลา การตั้้�งค่่าเมนููถััดไปจะปรากฏขึ้้�น

หมายเหตุุ
•	 0 : คา้้ งการรัับชำำ� ระเงิินไวถ้้ าวรำ��ระเงิินไวถ้้ าวร

•	 1~180 : คา้้ งการรัับชำำ�ระเงิินไวส้้ ำ��หรัับยอดเงิินของเวลาทเี่่� ลืือก จากนั้้�นจะคืืนสู่่�โหมดสแตนด์์บาย

•	   : การตั้้�งค่่าเวลากลัับสแตนด์์บายมีีเฉพาะในประเภทหยอดเหรีียญเท่่านั้้�น
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26.  ประเภท

สามารถก�ำ หนดการตั้งค่าประเภทต่าง ๆ ของเครอื่ งไดจ้ ากการตั้งค่าประเภท

ประเภท จอแสดงผล

ป้อนโหมด SVC

กดปุ่มที่ 1

กดปุ่มที่ 2

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

กดปุ่มที่ 2 หรือปุ่มที่ 3 จนกระทั่่�งหน้้าจอแสดงผล

เลือกการตั้งค่าที่ท่านต้องการ 

ฟัังก์์ชั่่�นปุุ่�ม :  

ปุ่มเริ่ม (Start) = เลือก 

ปุ่มที่ 1 = ย้อนกลับหนึ่งขั้นตอน 

ปุ่มที่ 2 = เลื่อนขึ้น 

ปุ่มที่ 3 = เลื่อนลง

หมายเหตุุ
 : ประเภทของผลิตภัณฑ์

 : สกุลเงิน

 : ประเภทเครอื่ งเก็บเงิน

 : ประเภทของตัวอ่านบัตร

 : ประเภทของตัวปล่อยเหรียญ

 : ประเภทเครื่องท�ำความร้อน
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26-1.  ประเภทของผลิิตภััณฑ์์

สามารถก�ำ หนดประเภทการช�ำ ระเงินของเครอื่ งไดจ้ ากการตั้งค่าประเภทผลิตภัณฑ์ (การช�ำ ระเงิน/ฟรี)

ประเภทของผลิตภัณฑ์ จอแสดงผล

ป้อนโหมด SVC

กดปุ่มที่ 1

กดปุ่มที่ 2

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

กดปุ่มที่ 2 หรือปุ่มที่ 3 จนกระทั่่�งหน้้าจอแสดงผล

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

เลือกคุณลักษณะที่ท่านต้องการ 

ฟัังก์์ชั่่�นปุุ่�ม :  

ปุ่มเริ่ม (Start) = เลือก 

ปุ่มที่ 1 = ย้อนกลับหนึ่งขั้นตอน 

ปุ่มที่ 2 = เลื่อนขึ้น 

ปุ่มที่ 3 = เลื่อนลง

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start) เพอื่่� ตั้้�งค่่าประเภท หน้้าจอแสดงผลกลัับคืืนสู่่�โหมดแสตนบาย

หมายเหตุุ
•  : เหรียญ/บัตร

•  : ในรา้ นซักรีด

•  ปัญหาอาจเกิดขึ้นได้ หากใส่สิ่งของขนาดใหญ่เข้าไป หลังจากเปลี่ยนจากประเภท Free ไปที่ประเภท Pay
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26-2.  การตั้้�งค่่าประเภทสกุุลเงิิน

สามารถใชก้ารตั้งค่าประเทศและสกุลของประเทศเพอื่ ก�ำ หนดประเภทสกุลเงินได

การตั้งค่าประเภทสกุลเงิน จอแสดงผล

ป้อนโหมด SVC

กดปุ่มที่ 1

กดปุ่มที่ 2

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

กดปุ่มที่ 2 หรือปุ่มที่ 3 จนกระทั่่�งหน้้าจอแสดงผล

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

กดปุ่มที่ 2 หรือปุ่มที่ 3 จนกระทั่่�งหน้้าจอแสดงผล

เลือกคุณลักษณะที่ท่านต้องการ 

ฟัังก์์ชั่่�นปุุ่�ม :  

ปุ่มเริ่ม (Start) = เลือก 

ปุ่มที่ 1 = ย้อนกลับหนึ่งขั้นตอน 

ปุ่มที่ 2 = เลื่อนขึ้น 

ปุ่มที่ 3 = เลื่อนลง

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start) เพอื่่� ตั้้�งค่่าประเภท หน้้าจอแสดงผลกลัับคืืนสู่่�โหมดแสตนบาย

ประเทศ (Loc1) ช่วง เพมิ่ ขึ้น

ประเทศอังกฤษ (0) 0~10.00 0.10

ประเทศออสเตรเลีย (1) 0~10.00 1.00

ประเทศสหรัฐอเมริกา (2) 0~9.95 0.05

ประเทศจีน (3) 0~199 1

ประเทศเกาหลี (4) 0~9500 100

ประเทศญปี่ ุ่น (5) 0~9500 100

ประเทศแคนาดา (6) 0~9.95 0.05

ประเทศฟิลิปปินส์ (7) 0~995 5

ประเทศไทย(8) 0~995 5

หมายเหตุุ
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26-3.  การตั้้�งค่่าประเภทเครื่่�องเก็็บเงิิน

สามารถก�ำ หนดประเภทการช�ำ ระเงิน (เหรียญ/บัตร) ไดจ้ ากการตั้งค่าประเภทเครอื่ งเก็บเงิน

การตั้งค่าประเภทเครื่องเก็บเงิน จอแสดงผล

ป้อนโหมด SVC

กดปุ่มที่ 1

กดปุ่มที่ 2

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

กดปุ่มที่ 2 หรือปุ่มที่ 3 จนกระทั่่�งหน้้าจอแสดงผล

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

กดปุ่มที่ 2 หรือปุ่มที่ 3 จนกระทั่่�งหน้้าจอแสดงผล

เลือกคุณลักษณะที่ท่านต้องการ 

ฟัังก์์ชั่่�นปุุ่�ม :  

ปุ่มเริ่ม (Start) = เลือก 

ปุ่มที่ 1 = ย้อนกลับหนึ่งขั้นตอน 

ปุ่มที่ 2 = เลื่อนขึ้น 

ปุ่มที่ 3 = เลื่อนลง

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start) เพอื่่� ตั้้�งค่่าประเภท หน้้าจอแสดงผลกลัับคืืนสู่่�โหมดแสตนบาย
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26-4.  การตั้้�งค่่าประเภทเครื่่�องอ่่านบััตร

สามารถก�ำ หนดบริษัทของเครอื่ งอ่านบัตรไดจ้ ากการตั้งค่าประเภทเครอื่ งอ่านบัตร

การตั้งค่าประเภทเครื่องอ่านบัตร จอแสดงผล

ป้อนโหมด SVC

กดปุ่มที่ 1

กดปุ่มที่ 2

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

กดปุ่มที่ 2 หรือปุ่มที่ 3 จนกระทั่่�งหน้้าจอแสดงผล

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

กดปุ่มที่ 2 หรือปุ่มที่ 3 จนกระทั่่�งหน้้าจอแสดงผล

เลือกคุณลักษณะที่ท่านต้องการ 

ฟัังก์์ชั่่�นปุุ่�ม :  

ปุ่มเริ่ม (Start) = เลือก 

ปุ่มที่ 1 = ย้อนกลับหนึ่งขั้นตอน 

ปุ่มที่ 2 = เลื่อนขึ้น 

ปุ่มที่ 3 = เลื่อนลง

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start) เพอื่่� ตั้้�งค่่าประเภท หน้้าจอแสดงผลกลัับคืืนสู่่�โหมดแสตนบาย

หมายเหตุุ
• 0 :Greenwald

• 1 : ESD
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26-5.  การตั้้�งค่่าประเภทการหยอดเหรีียญ

สามารถใชก้ก้ ารตั้งค่าประเภทการหยอดเหรียญเพอื่ ก�ำ หนดค่าสัญญาณจังหวะเหรียญในการหยอดเหรียญได ้

การตั้งค่าประเภทการหยอดเหรียญ จอแสดงผล

ป้อนโหมด SVC

กดปุ่มที่ 1

กดปุ่มที่ 2

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

กดปุ่มที่ 2 หรือปุ่มที่ 3 จนกระทั่่�งหน้้าจอแสดงผล

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

กดปุ่มที่ 2 หรือปุ่มที่ 3 จนกระทั่่�งหน้้าจอแสดงผล

เลือกคุณลักษณะที่ท่านต้องการ 

ฟัังก์์ชั่่�นปุุ่�ม :  

ปุ่มเริ่ม (Start) = เลือก 

ปุ่มที่ 1 = ย้อนกลับหนึ่งขั้นตอน 

ปุ่มที่ 2 = เลื่อนขึ้น 

ปุ่มที่ 3 = เลื่อนลง

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start) เพอื่่� ตั้้�งค่่าประเภท หน้้าจอแสดงผลกลัับคืืนสู่่�โหมดแสตนบาย

หมายเหตุุ
• จังหวะของเหรียญ

• 1 : 100ms : เกาหลี

• 0 : 50ms : ESD, Greenwald, Munzprufer
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26-6.  การตั้้�งค่่าประเภทเครื่่�องทำำ�ความร้้อน

การตั้งค่าประเภทเครื่องท�ำความร้อน สามารถใช้เพื่อตั้งค่าเครื่องมือของเครื่อง (เครื่องท�ำความร้อน/ไม่ใช่เครื่องท�ำความ

ร้อน)

การตั้งค่าประเภทเครื่องท�ำความร้อน จอแสดงผล

ป้อนโหมด SVC

กดปุ่มที่ 1

กดปุ่มที่ 2

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

กดปุ่มที่ 2 หรือปุ่มที่ 3 จนกระทั่่�งหน้้าจอแสดงผล

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

กดปุ่มที่ 2 หรือปุ่มที่ 3 จนกระทั่่�งหน้้าจอแสดงผล

เลือกคุณลักษณะที่ท่านต้องการ 

ฟัังก์์ชั่่�นปุุ่�ม :  

ปุ่มเริ่ม (Start) = เลือก 

ปุ่มที่ 1 = ย้อนกลับหนึ่งขั้นตอน 

ปุ่มที่ 2 = เลื่อนขึ้น 

ปุ่มที่ 3 = เลื่อนลง

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start) เพอื่่� ตั้้�งค่่าประเภท หน้้าจอแสดงผลกลัับคืืนสู่่�โหมดแสตนบาย

หมายเหตุุ
•  : เครื่องท�ำความร้อน

•  : ไม่ใช่เครื่องท�ำความร้อน
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27.  ตั้้�งค่่าเวลาเกิินรอบการทำำ�งานสููงสุุด

เวลาตัดเครื่องคือระยะเวลาที่เครื่องสามารถท�ำงานได้ หลังจากเมื่อถึงเวลาบนจอแสดงผลแล้ว คุณสมบัตินี้จะช่วยปรับเวลา

ตัดเครื่องระหว่าง 1 และ 15 นาที

ตั้งค่าเวลาเกินรอบการท�ำงานสูงสุด จอแสดงผล

ป้อนโหมด SVC

กดปุ่มที่ 1

กดปุ่มที่ 2

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

กดปุ่มที่ 2 หรือปุ่มที่ 3 จนกระทั่่�งหน้้าจอแสดงผล

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

เลือกคุณลักษณะที่ท่านต้องการ 

ฟัังก์์ชั่่�นปุุ่�ม :  

ปุ่มเริ่ม (Start) = เลือก 

ปุ่มที่ 1 = ย้อนกลับหนึ่งขั้นตอน 

ปุ่มที่ 2 = เลื่อนขึ้น 

ปุ่มที่ 3 = เลื่อนลง

กดปุ่มเริ่ม (Start) เพื่อตั้งค่าประเภท หน้้าจอแสดงผลกลัับคืืนสู่่�โหมดแสตนบาย

หมายเหตุุ
•	 ช่่วง : 1~15 นาทีี

•	 เพิ่่�มขึ้้�น : 1

•	 เครื่่�องซัักผ้้าจะพยายามทำำ�งานให้้เสร็็จสิ้้�นรอบการทำำ�งานตามเวลาที่่�กำำ�หนดไว้้บนจอแสดงผล อย่่างไรก็็ตาม ในกรณีีที่่�ผ้้าที่่�ซัักไม่่สมดุุล หรืือมีี
ฟองมากเกินไป เครื่องซักผ้าจะใช้เวลาตัดเครื่องเพิ่มเติมเพื่อปรับสมดุล หรือเอาฟองที่มากเกินไปออกก่อนสิ้นสุดรอบการท�ำงาน



80 โหมดการตั้งโปรแกรม – โหมดตั้งค่า

28.  วิิธีีตั้้�งค่่าโปรแกรมซัักกำำ�หนดเอง

โปรแกรมซักก�ำหนดเอง สามารถใช้เพื่อก�ำหนดการซักต่าง ๆ ได้สูงสุดถึง 20 หมวด

วิธีตั้งค่าโปรแกรมซักก�ำหนดเอง จอแสดงผล

ป้อนโหมด SVC

กดปุ่มที่ 1

กดปุ่มที่ 2

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

กดปุ่มที่ 2 หรือปุ่มที่ 3 จนกระทั่่�งหน้้าจอแสดงผล

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

เลือกการตั้งค่าที่ท่านต้องการ 

ฟัังก์์ชั่่�นปุุ่�ม :  

ปุ่มเริ่ม (Start) = เลือก 

ปุ่มที่ 1 = ย้อนกลับหนึ่งขั้นตอน 

ปุ่มที่ 2 = เลื่อนขึ้น 

ปุ่มที่ 3 = เลื่อนลง

กดปุ่มเริ่ม (Start) เพื่อตั้งค่า

หมายเหตุุ
•	  : มีีเฉพาะในประเภท Free.

•	  : หมวดการซัักกำำ�หนดเองทั้้�งหมด (1~20)

•	  : ลืือกโปรแกรมการซััก

•	  : เวลาในการซััก

•	  : เวลาในการล้้างน้ำำ��ต่่อรอบ

•	  : รอบการล้้างน้้

•	  : ความเร็็วปั่่�นสููงสุุด

•	  : ก่่อนซััก

•	  : ระดัับน้ำำ��

•	  : ปั่่�นพร้้อมล้้างน้ำำ�� ปั่่�นเท่่านั้้�น

•	  : เปิิดใช้้ปั่่�นพร้้อมล้้างน้้

•	  : เวลาปั้้�มการปรัับปริิมาณอััตโนมััติิ
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โหมดการตั้งโปรแกรม – โหมดการทดสอบ

การทดสอบการวินิจฉัย :  (หน้าจอแสดงผล)

นคีื่อโปรแกรมทเี่ พมิ่ ขนึ้ เพอื่ การทดสอบเครอื่ งอบผา้ และตรวจสอบขอ้ ผิดพลาด

วิธีการเข้าสู่โหมดการตั้งโปรแกรม:
• ประเภทหยอดเหรียญ – กดปุ่ม เปิด/ปิด หลังกล่องหยอดเหรียญ
• ประเภทบตั ร – ใส่บัตรใชบ้ ริการ
• ทุกประเภท –
1   กดปุ่มที่ 1 และ 3 พรอ้ มกัน 

2   �กดปุ่มที่ 2 และ 3 เพอื่ สลับตัวเลข  แลว้ จึงกดปุ่มที่ 4 เพอื่ เลอื่  

นไปยังหน่วยถัดไป 

3   กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start) เพอื่่� สนิ้้� สุุดการป้้อนรหััสผููใ้้ ช ้้ 

* รหัสผูใ้ ชเ้ รมิ่ ตน้ : 3000

<แผงควบคุม>

1st1st

2nd2nd

3rd3rd

4th4th

5th5th

StartStart

1.  การทดสอบ

สามารถตรวจสอบและเปลยี่ นการตั้งค่าเครอื่ งต่าง ๆ ไดจ้ ากคุณลักษณะการทดสอบ

การทดสอบ จอแสดงผล

ป้อนโหมด SVC

เลือกการตั้งค่าที่ท่านต้องการ 

ฟัังก์์ชั่่�นปุุ่�ม :  

ปุ่มเริ่ม (Start) = เลือก 

ปุ่มที่ 1 = ย้อนกลับหนึ่งขั้นตอน 

ปุ่มที่ 2 = เลื่อนขึ้น 

ปุ่มที่ 3 = เลื่อนลง

หมายเหตุุ
 : การทดสอบการวินิจฉัย 1

 : ใชส้หรับโรงงาน (หา้ มใช)

 : หรับโรงงาน (หา้ มใช)

 : รีเซ็ตกลับไปค่าเรมิ่ ตน้ โรงงาน

 : การตั้งค่าเวลา

 : โปรแกรมการอบแบบใหฟ้ รี

 : ยกเลิกโปรแกรมการอบ

 : การตั้งค่ารหัสผูใ้ ช

 : หมวดการล้างถังซัก
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2.  การทดสอบการวิินิิจฉััย
สามารถตรวจสอบการท�ำ งานของส่วนต่าง ๆ ของเครอื่ งไดจ้ ากการทดสอบวินิจฉัย

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start) เพอื่่� เลอื่่� นผ่่านจุุดการตรวจสอบ

จำำ� นวนครงั้้� ของ 
การกดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

จุดการตรวจสอบ จอแสดงผล

0 ป้อนโหมด SVC

1 เปิดไฟและล๊อกประตู
แสดง          , 1U:XX, 1g:XX, 
18:XX, 1C:XX สลัับกััน (เวอร์์ชั่่�น)

2 ถังหมุนตามเข็มนาฬิกา rpm (40~50)

3 หมุนความเร็วต่ rpm (600)

4 หมุนความเร็วสูง rpm (1200)

5 ปล่อยน�้ำเข้าจากทางเข้าน�้ำหลัก ความถี่ระดับน�้ำ (255~)

6 ปล่อยน�้ำเข้าจากทางเข้าน�้ำร้อน ความถี่ระดับน�้ำ (255~)

7
วาล์วทางเข้าส�ำหรับการท�ำให้เป็นละอองเปิดอยู่ (รุ่นเดี่ยว)
ปล่อยน�้ำเข้าจากทางน�้ำยาปรับผ้านุ่ม (รุ่นตั้งซ้อน)

ความถี่ระดับน�้ำ (255~)

8
วาล์วทางเข้าส�ำหรับสารฟอกขาวเปิด (รุ่นเดียว)
วาล์วทางเข้าส�ำหรับการท�ำให้เป็นละออง / สารฟอกขาว
เปิดอยู่ (รุ่นตั้งซ้อน)

ความถี่ระดับน�้ำ (255~)

9 หมุนทวนเข็มนาฬิกา rpm (40~50)

10 เครื่องทำ�ความร้อนเปิดขึ้น แสดงอุณหภูมิของน้

11 เปิดปั๊มน�้ำ ความถี่ระดับน�้ำ (255~)

12 เปิดปั๊มระบายน�้ำ ความถี่ระดับน�้ำ (255~)

13 เปิดไฟทั้งหมด
แสดง          , 1U:XX, 1g:XX, 
18:XX, 1C:XX สลัับกััน (เวอร์์ชั่่�น)

14 ตรวจสอบปุ่ม

15 หมุนความเร็วสูง rpm (1200)

16   การตรวจสอบ PDA
 ฟัังก์์ชั่่�นนี้้�ไม่่สามารถทำำ�งาน

ได้้บนเครื่่�องนี้้�

17

หมายเหตุุ
•	 โปรดตรวจสอบถัังซัักให้้ว่่างก่่อนใช้้โปรแกรมการทดสอบหาข้้อผิิดพลาด .

•	 จำำ�นวนรอบต่่อนาทีีจะแสดงผลโดยไม่่มีีตััวเลขสุุดท้้าย เมื่่�อมีีตััวเลขมากกว่่าหลัักร้้อย (เช่่น 1200 รอบต่่อนาทีี จะแสดงผลที่่� 120)
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3.  รีีเซ็็ทกลัับไปค่่าเริ่่�มต้้นจากโรงงาน
หลังจากรีเซ็ทกลับไปที่ค่าเริ่มต้นจากโรงงาน ทุกๆค่าจะเปลี่ยนเป็นค่าเริ่มต้นทั้งหมด

รีเซ็ทกลับไปค่าเริ่มต้นจากโรงงาน จอแสดงผล

ป้อนโหมด SVC

กดปุ่มที่ 2 หรือปุ่มที่ 3 จนกระทั่่�งหน้้าจอแสดงผล

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

กดปุ่มที่ 2 จนกระทั่่�งหน้้าจอแสดงผล

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

หมายเหตุุ
•	 การตั้้�งค่่าทั้้�งหมดจะกลัับไปที่่�ค่่าเริ่่�มต้้น

•	 เวลาในการซััก : 8 นาทีี

•	 จำำ� นวนการล้้าง : สองครั้้�ง

•	 ความเร็็วในการหมุุนสููงสุุด : 800 rpm

•	 การซัักแบบพิิเศษ : 3 นาทีี ซัักแบบพิิเศษ และ 1 นาทีีล้้างแบบพิิเศษ

•	 การกำำ� หนดราคาจะแตกต่่างกัันไปในแต่่ละประเทศ

•	 หลัังจาก  เสร็็จแล้้ว โปรดรีีเซ็็ทประเทศของคุุณ (ค่่าประเทศเริ่่�มต้้นคืือ EUK)
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4.  การตั้้�งค่่าเวลา
สามารถก�ำ หนดปี เดือน วันที่ ชวั่ โมง และนาทีปัจจุบันไดจ้ ากการตั้งค่าเวลา

การตั้งค่าเวลา จอแสดงผล

ป้อนโหมด SVC

กดปุ่มที่ 2 หรือปุ่มที่ 3 จนกระทั่่�งหน้้าจอแสดงผล

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)
หนา้ จอจะแสดงผลใหท้ ่านเป็น 2000 (ปี) → 0101 
(เดือน/วันท)ี่ → วันเสาร์ (วัน) → 0000 (เวลา (24 ชม.))

กดปุ่มที่ 2

กดปุ่มที่ 2 หรือปุ่มที่ 3
จนกระทั่่�งหน้้าจอแสดงผลในปีีทที่่� ่่านตอ้้ งการ (เช่่น 
ปีี 2020)

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

กดปุ่มที่ 2 หรือปุ่มที่ 3
จนกระทั่่�งหน้้าจอแสดงผลในเดืือนทที่่� ่่านตอ้้ งกา
รดว้้ ยหน่่วย สองหลัักทางดา้้ นซา้้ ย (เช่่น เดืือน
มิิถุุนายน = 0601)

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

กดปุ่มที่ 2 หรือปุ่มที่ 3
จนกระทั่่�งหน้้าจอแสดงผลในวัันทที่่� ่่านตอ้้ งการดว้้ ย
หน่่วยสอง หลัักทางดา้้ นขวา (เช่่น วัันที่่� 11 มิิถุุนายน 
= 0611)

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

กดปุ่มที่ 2 หรือปุ่มที่ 3
จนกระทั่่�งหน้้าจอแสดงผลในชวั่่� โมงทที่่� ่่านตอ้้ งการ 
(เช่่น 2.00 PM = 14.00 น.)

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

กดปุ่มที่ 2 หรือปุ่มที่ 3
จนกระทั่่�งหน้้าจอแสดงผลในนาทีีทที่่� ่่านตอ้้ งการ 
(เช่่น 2.15 PM = 14.15 น.)

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)
หนา้ จอจะแสดงผลใหท้ ่านเป็น 2020 (ปี) → 0611 
(เดือน/วันท)ี่ → วันพฤหัสบดี (วัน) → 14.15 น. (เวลา 
(24 ชม.))

กดปุ่มที่ 1 จนกว่าหนา้ จอแสดงผลการคืนสู่โหมดสแตนด์บาย

หมายเหตุุ
•	 การแสดงผลเวลาจะอยู่่�ในรููปแบบเวลาทหาร

•	 ตอ้้ งตั้้�งค่่าเวลาเพอื่่� กำำ� หนดการใชคุ้้�ณลัักษณะวัันทมีี่่��ราคาพิิเศษ

•	 เมอื่่� ปิิดเครอื่่� ง การตั้้�งค่่าเวลาจะรีีเซ็็ทไปทคี่่� ่่าเรมิ่่� ตน้้  
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5.  โปรแกรมการอบแบบให้้ฟรีี
โปรแกรมการอบแบบใหฟ้ รีเป็นโปรแกรมการอบฟรีทมี่ อบใหลู้กคา้ ส�ำ หรับเครอื่ งประเภทการช�ำ ระเงิน

โปรแกรมการอบแบบให้ฟรี จอแสดงผล

ป้อนโหมด SVC

กดปุ่มที่ 2 หรือปุ่มที่ 3 จนกระทั่่�งหน้้าจอแสดงผล

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

กดปุ่มที่ 2 จนกระทั่่�งหน้้าจอแสดงผล

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

เครอื่ งพรอ้ มใชง้ าน

ผูใ้ ชส้ ามารถเลือกรอบการท�ำ งานทตี่ อ้ งการ และ
กด ปุ่มเรมิ่ (Start)
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6.  ยกเลิิกโปรแกรมการอบ
การยกเลิกโปรแกรมการอบนั้นใชเ้พอื่ สนิ้ สุดโปรแกรมการอบทกี่ ำ ลังท�ำ งานอยู่

โปรแกรมการยกเลิก จอแสดงผล

ป้อนโหมด SVC

กดปุ่มที่ 2 หรือปุ่มที่ 3 จนกระทั่่�งหน้้าจอแสดงผล

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

กดปุ่มที่ 2 จนกระทั่่�งหน้้าจอแสดงผล

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)
สนิ้สุดโปรแกรมการอบของเครอื่ ง และคืนสู่โหมด

สแตนด์บาย

หมายเหตุุ
•	 จะทำำ� งานสำำ� หรัับเครอื่่� งซงึ่่�กำำ� ลัังทำำ� งานอยู่่�เท่่านั้้�น

•	 สามารถสนิ้้�สุุดโปรแกรมการอบไดด้้ ว้้ ยบััตรโปรแกรมการยกเลิิกส ำ�� หรัับเครอื่่� งประเภทบััตร

•	 การเข้้าอย่่างง่่าย : กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start) ค้้างไว้้อย่่างน้้อย 3 วิินาทีี
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7.  การตั้้�งค่่ารหััสผู้้�ใช้้
สามารถเปลยี่ นรหัสผูใ้ ชเ้พอื่ เขา้ สู่โหมดบริการไดจ้ ากการตั้งค่ารหัสผูใ้ ช ้

การตั้งค่ารหัสผู้ใช้ จอแสดงผล

ป้อนโหมด SVC

กดปุ่มที่ 2 หรือปุ่มที่ 3 จนกระทั่่�งหน้้าจอแสดงผล

ฟัังก์์ชั่่�นปุ่่�ม : ปุ่่�มเรมิ่่� (Start) = เลืือก

ปุ่มที่ 1 = ยอ้ นกลับหนงึ่ ขั้นตอน

ปุ่มที่ 2 = เลอื่ นขนึ้ หรือเพมิ่ มูลค่า

ปุ่มที่ 3 = เลอื่ นลงหรือลดมูลค่า

ป้อนรหัสผูใ้ ชปั้จจุบัน

รหัสผูใ้ ชเ้ รมิ่ ตน้ : 3000

1   �   �กดปุ่มที่ 2 และ 3 เพอื่ สลับตัวเลข

2   �   �กดปุ่มที่ 4 เพอื่ เลอื่ นไปทหี่ น่วยถัดไป

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start) จนกระทั่งหน้าจอแสดงผล

ฟัังก์์ชั่่�นปุ่่�ม : ปุ่่�มเรมิ่่� (Start) = เลืือก

ปุ่มที่ 1 = ยอ้ นกลับหนงึ่ ขั้นตอน

ปุ่มที่ 2 = เลอื่ นขนึ้ หรือเพมิ่ มูลค่า

ปุ่มที่ 3 = เลอื่ นลงหรือลดมูลค่า

ป้อนรหัสผูใ้ ชใ้ หม่ (เช่น 1234)

1    กดปุ่มที่ 2 และ 3 เพอื่ สลับตัวเลข

2   �   �กดปุ่มที่ 4 เพอื่ เลอื่ นไปทหี่ น่วยถัดไป

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start) ตั้งรหัสผูใ้ ชใ้ หม่แลว้
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8.  การล้้างถััง
ส�ำหรับการล้างถังซัก โปรดเลือกโปรแกรม TUB Clean

การล้างถัง จอแสดงผล

ป้อนโหมด SVC

กดปุ่มที่ 2 หรือปุ่มที่ 3 จนกระทั่่�งหน้้าจอแสดงผล

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)
จอแสดงผลจะแสดงเวลาที่เหลือและเริ่ม  
หมวดการล้างถังซัก

หมายเหตุุ
•	 เครื่่�องจะย้้อนกลัับไปที่่�โหมดสแตนด์์บาย หลัังจากหมวดการล้้างถัังซัักสิ้้�นสุุดลง

•	 การเข้้าอย่่างง่่าย : กดปุ่่�มที่่� 1 และปุ่่�มที่่� 2 ค้้างไว้้อย่่างน้้อย 3 วิินาทีี

•	 จอแสดงผลจะแสดงตััวเลขเริ่่�มต้้นของรอบการทำำ�งานการล้้างถัังซัักเพื่่�อทำำ�งาน (ช่่วง : 1~3)

•	 ห้้ามใส่่ผ้้าที่่�จะซัักเมื่่�อใช้้หมวดการล้้างถัังซััก ผ้้าที่่�ซัักอาจเสีียหายหรืือมีีการปนเปื้้�อน

•	 ควรใช้้หมวดการล้้างถัังซัักทุุก ๆ 50 รอบการทำำ�งาน

•	 ฟัังก์์ชั่่�นที่่�เกี่่�ยวข้้อง  : ตั้้�งค่่าการตรวจจัับการล้้างถัังซััก

 : ตั้งค่าเครื่องท�ำความร้อนในการล้างถังซัก

 : ตั้งค่าปุ่มล้างถังซัก
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โหมดการตั้งโปรแกรม – โหมดการแสดงข้อมูลการใช้งาน

โหมดการแสดงข้อมูล :  (หน้าจอแสดงผล)

เครื่องอบผ้าจะรวบข้อมูลการใช้งานเพื่อให้เจ้าของได้ตรวจสอบข้อมูลต่าง ๆ เช่น จำ�นวนครั้งของการทำ�งาน บัตรหรือ
เหรียญที่ใช้เป็นเวลาเท่าใด เป็นต้น

โหมดแสดงข้อมูลการใช้งาน

โหมดแสดงข้อมูลการใช้งาน จอแสดงผล

ป้อนโหมด SVC

กดปุ่มที่ 1

กดปุ่มที่ 2 หรือปุ่มที่ 3 จนกระทั่่�งหน้้าจอแสดงผล

กดปุ่่�มเริ่่�ม (Start)

เลือกการตั้งค่าที่ท่านต้องการ 

ฟัังก์์ชั่่�นปุุ่�ม :  

ปุ่มเริ่ม (Start) = เลือก 

ปุ่มที่ 1 = ย้อนกลับหนึ่งขั้นตอน 

ปุ่มที่ 2 = เลื่อนขึ้น 

ปุ่มที่ 3 = เลื่อนลง

ดูเพอื่ ติดตามตารางขอ้ มูลทแี่ สดงในโหมดแสดงขอ้ 
มูลการใชง้ าน
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ตารางแสดงข้อมูลการใช้งาน
หมายเลข อกั ษรย่อ ความหมาย ค�ำ อธิบาย

1 rgPr ราคาปกต ิ(ราคาเริม่ต้น)

2 rgP1 ราคาปกต ิCOS1

3 rgP2 ราคาปกต ิCOS2

4 rgP3 ราคาปกต ิCOS3

5 rgP4 ราคาปกต ิCOS4

6 rgP5 ราคาปกต ิCOS5 (ส�ำหรบัเครือ่งท�ำความร้อน)

7 rgP6 ราคาปกต ิCOS6 (ส�ำหรบัเครือ่งท�ำความร้อน)

8 ItrC รอบโปรแกรมการอบปกติ (0~65535)

9 Itr1 รอบโปรแกรมการอบปกต ิCOS1 (0~65535)

10 Itr2 รอบโปรแกรมการอบปกต ิCOS2 (0~65535)

11 Itr3 รอบโปรแกรมการอบปกต ิCOS3 (0~65535)

12 Itr4 รอบโปรแกรมการอบปกต ิCOS4 (0~65535)

13 Itr5 รอบโปรแกรมการอบปกต ิCOS5 (ส�ำหรบัเครือ่งท�ำความร้อน) (0~65535)

14 Itr6 รอบโปรแกรมการอบปกต ิCOS6 (ส�ำหรบัเครือ่งท�ำความร้อน) (0~65535)

15 ACrC รอบสะสมโปรแกรมการอบปกติ (0~65535)

16 ACr1 รอบสะสมโปรแกรมการอบปกต ิCOS1 (0~65535)

17 ACr2 รอบสะสมโปรแกรมการอบปกต ิCOS2 (0~65535)

18 ACr3 รอบสะสมโปรแกรมการอบปกต ิCOS3 (0~65535)

19 ACr4 รอบสะสมโปรแกรมการอบปกต ิCOS4 (0~65535)

20 ACr5 รอบสะสมโปรแกรมการอบปกต ิCOS5 (ส�ำหรบัเครือ่งท�ำความร้อน) (0~65535)

21 ACr6 รอบสะสมโปรแกรมการอบปกต ิCOS6 (ส�ำหรบัเครือ่งท�ำความร้อน)

22 SCPr ราคา การซกัพเิศษ

23 ItSC ข้อมลูการซกัพเิศษ (0~65535)

24 ACSC ข้อมลูสะสมการซกัพเิศษ (0~65535)

25 AUPr ราคา ‘การปรับปริมาณอัตโนมัติ’

26 ItAU การนับช่วงเวลาการใช้งานของ ‘การปรับปริมาณอัตโนมัติ’ (0~65535)

27 ACAU การนับการใช้งานสะสมของ ‘การปรับปริมาณอัตโนมัติ’ (0~65535)

28 ItSU การนับช่วงเวลาการใช้งานของ ‘รอบการท�ำงานถนอมผ้า’ (0~65535)

29 ACSU การนับการใช้งานสะสมของ ‘รอบการท�ำงานถนอมผ้า’ (0~65535)

30 ItFC ข้อมลูการใช้ตวัแทนเงนิสด (0~65535)

31 ACFC ข้อมลูสะสมการใช้ตวัแทนเงนิสด (0~65535)

32 ACrt ข้อมลูสะสมจ�ำนวนเวลาการท�ำงานของเครือ่ง (0~65535)

33 Itnr ข้อมลูทีเ่ครือ่งไม่ท�ำงาน (0~255)

34 Ittb ข้อมลูทีเ่ครือ่งมปัีญหา (0~255)

35 ItPd ข้อมลูปิดสวติช์เครือ่ง (0~255)

36 Itdd ข้อมลูการเปิดประตโูดยไม่ได้รบัอนญุาต (0~255)

37 ItUC ข้อมลูการเปิดกล่องเก็บเหรยีญโดยไม่ได้รบัอนญุาต (0~255)

38 Ittl ข้อมลูรายได้ท้ังหมด (0~65535)
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39 ACtl ข้อมลูรายได้สะสมทัง้หมด (0~65535)

40 IttC ข้อมลูการซกัท้ังหมด (0~65535)

41 ACtC ข้อมลูการซกัสะสมทัง้หมด (0~65535)

42 Itd จ�ำนวนเงิน (0~65535)

43 Acd จ�ำนวนเงินสะสม (0~65535)

44 ItSd จ�ำนวนเงินการซักพิเศษ (0~65535)

45 ACSd จ�ำนวนเงินการซักพิเศษสะสม) (0~65535)

46 ItA3 ช่วงเวลาจ�ำนวนเงินของ ‘การปรับปริมาณอัตโนมัติ’ (0~65535)

47 ACA3 จ�ำนวนเงินสะสมของ ‘การปรับปริมาณอัตโนมัติ’ (0~65535)

48 ACdP จ�ำนวนสะสมของการท�ำงาน 'WaveForce' เป็นรอบ. (0~65535)

49 ACtL จ�ำนวนรอบที่ท�ำความสะอาดของอ่าง (0~65535)

50 ACPC การนับรอบการท�ำงานสะสมของ ‘การล้างถังซักล่วงหน้า’ (0~65535)

หมายเหตุุ
•	 ‘การปรัับปริิมาณอััตโนมััติิ’ จะนัับเฉพาะรอบการทำำ�งานของการปรัับปริิมาณอััตโนมััติิที่่�ได้้รัับชำำ�ระเท่่านั้้�น

•	 ช่่วงเวลาของรอบการทำำ�งานจะรีีเซ็็ตเป็็น 0 หลัังจากรวบรวมข้้อมููลด้้วยการ์์ดรวบรวมข้้อมููล

•	 รอบการทำำ�งานสะสมจะไม่่นัับรอบการซ่่อมบำำ�รุุงหรืือรอบการทำำ�งานที่่�มีีปััญหา

•	 การกำำ�หนดราคาจะแตกต่่างกัันไปในแต่่ละประเทศ
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ฟังก์ชันสมาร์ท

ข้อมูลประกาศของซอฟต์แวร์ 
โอเพ่นซอร์ส

หากต้องการรับซอร์สโค้ดภายใต้ข้อตกลงโอเพนซอร์ส GPL, LGPL, 
MPL และข้อตกลงโอเพนซอร์สอื่นๆ ที่มีอยู่ในผลิตภัณฑ์นี้ โปรดไป
ที่ http://opensource.lge.com นอกเหนือจากซอร์สโค้ดแล้ว เงื่อนไข 
การปฏิเสธการรับประกัน และ การประกาศเกี่ยวกับลิขสิทธิ์ทั้งหมดที่
อ้างถึงนั้นสามารถดาวน์โหลด ได้ LG Electronics มีบริการจัดเตรียม
ซอร์สโค้ดให้กับคุณทาง CD-ROM โดยคิดค่าใช้จ่ายในการดำ�เนิน
การแจกจ่ายดังกล่าว (เช่นค่าสื่อบันทึก ข้อมูล ค่าจัดส่งและดูแลพัสดุ) 
โดยคุณสามารถขอรับซอร์สโค้ดได้โดย ส่งอีเมลไปที่ opensource@
lge.com ข้อเสนอนี้มีผลใช้ได้เป็นเวลา 3 ปี หลังจากการจัดส่ง
ผลิตภัณฑ์ครั้งล่าสุด ข้อเสนอนี้มีผลกับทุกบุคคล ที่ได้รับข้อมูลนี้
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หลังจากการซักสิ้นสุดลง ให้เช็ดประตูและขอบยางที่ประตู เพื่อกำ�จัด
ความชื้น เปิดประตูทิ้งไว้เพื่อให้ด้านในถังซักแห้ง เช็ดตัวเครื่องซักผ้า
ด้วยผ้าแห้งเพื่อกำ�จัดความชื้น

การทำ�ความสะอาดกล่องใส่ผงซักฟอก
1. �กล่องใส่ผงซักฟอก จะต้องได้รับการทำ�ความสะอาดตามรอบ

ระยะเวลา เพื่อกำ�จัดการก่อตัวสะสมคราบของผงซักฟอกและ
ผลิตภัณฑ์ซักผ้า

2. �นำ�ไส้ในของกล่องใส่ผงซักฟอกออกจากลิ้นชัก และ ทำ�ความ
สะอาดด้วยน้ำ�อุ่นและ ผ้านุ่ม หรือ แปรงเอาคราบค้างที่สะสมออก 
เปิดเช็ดด้านในลิ้นชักด้วยผ้าเปียก ประกอบกลับไส้ลิ้นชัก ใส่กลับ
เข้าไปในช่องตำ�แหน่งเดิมการเก็บเครื่องซักผ้า

ถ้าไม่ได้ใช้เครื่องซักผ้าเป็นเวลานาน และเป็นสถานที่ที่มีความเย็น
มากถึงจุดเยือกแข็ง
1. �ปิดก๊อกน้ำ�เข้า
2. �นำ�สายต่อน้ำ�เข้าออกและระบายน้ำ�ออกจากท่อให้หมด
3. �ต่อสายไฟเข้ากับสายดิน
4. �ใส่สารป้องการการเยือกแข็งสำ�หรับเครื่องยนต์ชนิดปลอดสารพิษ 

(RV) ในถังซัก 1  แกลลอนแล้วปิดประตู
5. �เลือกรอบการปั่นหมาด และ ปล่อยให้เครื่องซักผ้าทำ�งาน 1 นาที

เพื่อระบายน้ำ�ออก
6. �ถอดปลั๊กออก เช็ดถังซักภายในให้แห้งด้วยผ้านุ่ม และปิดประตู
7. �นำ�เอาไส้ในของช่องใส่น้ำ�ยาออก ระบายน้ำ�ออกจากช่องแบ่งและ

ทำ�ให้ช่องแบ่งแห้ง
8. �เก็บเครื่องซักผ้าในตำ�แหน่งตั้งขึ้น
9. �ในการนำ�เอาสารป้องการเยือกแข็งออกจากเครื่องซักผ้าหลังเก็บ 

ให้เดินเครื่องซักแบบเต็มรอบการซักโดยใช้ผงซักฟอก   
โดยไม่มีการใส่ผ้า!

การดูแลหลังการซัก

การบำ�รุงรักษา    

 คำ�เตือน
• �ให้ถอดปลั๊กเครื่องซักผ้าก่อนท�ำความสะอาด เพื่อหลีกเลี่ยง

ความเสี่ยงต่อการเกิดไฟช๊อต การไม่ท�ำตามค�ำเตือนนี้    
อาจท�ำให้เกิดการได้รับบาดเจ็บรุนแรง, ไฟไหม้, ไฟฟ้าช๊อต 
หรือ การเสียชีวิต

• �ห้ามใช้สารเคมีที่มีฤทธิ์กัดกร่อน, น�้ำยาขัดถู, หรือตัวท�ำละลาย
เพื่อท�ำความสะอาดเครื่องซักผ้า เพราะจะท�ำให้ผิวเคลือบตัว
เครื่องเสียหายได้

• �ห้ามใช้สารไอระเหย (น�้ำมันเบนซิน, ทินเนอร์, แอลกอฮอล์, อะ
ซีโตน ฯลฯ) หรือผงซักฟอกทีมีส่วนประกอบของสารเคมีที่มี
ฤทธิ์รุนแรง ในการท�ำความสะอาดเครื่องซักผ้า การท�ำเช่นนี้
อาจมีผลท�ำให้สีของตัวเครื่องตก หรือ ตัวเครื่องเสียหาย หรือ 
เป็นสาเหตุของการเพลิงไหม้

• �ชิ้นส่วนภายในบางชิ้นไม่ได้ต่อสายดินโดยเจตนาและอาจเสี่ยง
ต่อไฟฟ้าช็อตในระหว่างการซ่อมบ�ำรุงเท่านั้น เจ้าหน้าที่บริการ 
- อย่าสัมผัสกับชิ้นส่วนต่อไปนี้ในขณะที่เครื่องก�ำลังท�ำงานอยู่: 
ปั๊มวาล์วมอเตอร์แผงควบคุม

หมายเหตุ
• �สารป้องกันการเยือกแข็งจะไม่ไล่ออกหมด

• �การท�ำความสะอาดกล่องใส่ผงซักฟอกรายสัปดาห์ จะท�ำให้ไม่
เกิดปัญหาในการเดินเครื่องแน่นอน

หมายเหตุ
• �ห้ามใช้สารอื่นใดในการท�ำความสะอาดลิ้นชักกล่องใส่ผงซักฟอก 

นอกจากน�้ำ

- รุ่นเดี่ยว -

- รุ่นเดี่ยว -

- รุ่นตั้งซ้อน -

- รุ่นตั้งซ้อน -
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การทำ�ความสะอาดตัวกรองน้ำ�เข้าเครื่อง
ทำ�ความสะอาดตัวกรองน้ำ�เข้าเครื่อง ตามช่วงเวลาที่กำ�หนดเพื่อป้อง
การอุดตัน ให้เพิ่มการทำ�ความสะอาดตัวกรองบ่อยขึ้น สำ�หรับท่าน
ที่อยู่ในพื้นที่ที่ใช้น้ำ�กระด้างมาก น้ำ�จะไม่เข้าเครื่องถ้ามีตะกอน เช่น 
สนิม, ทราย หรือ ก้อนหิน ติดอยู่ที่ตัวกรอง

1  ดึงปลั๊กออกเพื่อปิดการทำ�งานของเครื่องซักผ้า

2  �ปิดก๊อกน้ำ�ที่ต่ออยู่กับท่อน้ำ�เข้า

3  ถอดท่อจ่ายน้ำ�เข้าออกจากช่องต่อ

4  �ดึงเอาแผ่นกรองออกมา

5  �ทำ�ความสะอาดโดยเอาเศษผงออกจากแผ่นกรอง

- �แช่แผ่นกรองน้ำ�เข้าด้วยน้ำ�ส้มสายชู หรือ สารขจัดคราบหินปูน 
หรือใช้แปรงสีฟันถูเอาเศษผงออกและล้างน้ำ�ออก

6  �ใส่แผ่นกรองกลับเข้าที่

7  �ประกอบท่อจ่ายน้ำ�เข้าเครื่อง เข้ากับเครื่องซักผ้าให้แน่น

ตัวกรองน�้ำเข้า

 ค�ำเตือน
• �ถอดปลั๊กเครื่องซักผ้าและปิดก๊อกน้ำ�ก่อนทำ�ความสะอาด การ

ไม่ทำ�ตามอาจเป็นสาเหตุให้เกิดไฟฟ้าช๊อตได้

• �ห้ามใช้เครื่องซักผ้าโดยไม่มีแผ่นกรองน้ำ�เข้าเครื่อง ถ้าคุณใช้
เครื่องซักผ้าโดยไม่มีตัวกรองน้ำ�อาจเป็นสาเหตุทำ�ให้เกิดการรั่ว 
หรือ การทำ�งานที่ผิดปกติได้

• �ถ้าคุณใช้เครื่องซักผ้าในพื้นที่ที่ใช้น้ำ�กระด้าง ท่อจ่ายน้ำ�เข้าจะ
อุดตันจากการสะสมตัวของหินปูน

หมายเหตุ
• �ข้อความ  จะกระพริบบนจอแสดงผล เมื่อแรงดันน�้ำที่เข้าลิ้น

ชักผงซักฟอกต�่ำ หรือ แผ่นกรองน�้ำอุดตันด้วยสิ่งสกปรก ให้
ท�ำความสะอาดแผ่นกรองน�้ำเข้า



95������������������

TH
A

I

การท�ำความสะอาดตัวกรองในปั๊มระบาย
น�้ำทิ้ง

เครื่องซักผ้าจะไม่สามารถระบายน�้ำทิ้งได้ถ้าตัวกรองปั๊มระบายน�้ำทิ้ง
อุดตัน การท�ำความสะอาดตามรอบระยะเวลาจะสามารถช่วยป้องกัน
การอุดตันจากเศษวัตถุ

1  �ดึงปลั๊กออกเพื่อปิดการท�ำงานของเครื่องซักผ้า

2  เปิดฝาของแผ่นครอบด้านล่างออก

3  �ดึงท่อระบายน�้ำทิ้งออกมาและดึงปลั๊กระบายน�้ำทิ้งออกเทน�้ำที่ค้าง
ออกให้หมด

4  �หมุนเอาตัวกรองออกแบบทวนเข็มนาฬิกา 

5  ท�ำความสะอาดตัวกรองในปั๊มและด้านใน

6  �ใส่ปลั๊กระบายน�้ำกลับไปที่ท่อระบายน�้ำทิ้งและติดท่อระบายน�้ำกลับ
ไปที่ต�ำแหน่งเดิม

7  ใส่ตัวกรองของปั๊ม

8  ปิดฝาปิดของแผ่นครอบด้านล่าง

หมายเหตุ
• �ข้อความ  จะ กระพริบบนหน้าจอแสดงผลถ้าหากมีการอุดตัน

ขึ้นที่ตัวกรองปั๊มน้ำ�ทิ้ง ให้ทำ�ความสะอาดปั๊มน้ำ�ทิ้ง

 ค�ำเตือน
• �จะต้องถอดปลั๊กไฟก่อนทำ�ความสะอาด การไม่ทำ�ตามอาจ

เกิดไฟฟ้าช๊อตได้

• �การเปิดเอาแผ่นกรองออกมีผลทำ�ให้เกิดน้ำ�ล้น ถ้ามีน้ำ�ขังอยู่
ในถังซัก ตรวจดูให้แน่ใจว่าได้ทำ�การระบายน้ำ�ออกจาก
ท่อระบายน้ำ�หมดแล้วก่อนที่จะเปิดตัวกรองท่อระบายน้ำ�

• �ถ้าคุณใช้เครื่องซักผ้าที่ต่อตัวกรองกลับแบบไม่ถูกต้อง หลัง
ถอดออกมาทำ�ความสะอาด หรือ ถ้าคุณใช้เครื่องซักผ้าที่ไม่ได้
ใส่ตัวกรอง อาจจะเป็นสาเหตุให้เกิดการรั่วหรือการทำ�งานผิด
ปกติของเครื่องซักผ้าได้
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การทำ�ความสะอาดยางขอบประตู
การทำ�ความสะอาดยางขอบประตูควรทำ�เดือนละครั้งเพื่อป้องกันการ
สะสมคราบสกปรกที่ยางขอบประตู

1  �สวมถุงมือยางและแว่นตาป้องกัน

2  �เจือจางคลอรีนน้ำ� ¾ ถ้วย ( 177 ml) ต่อน้ำ� 1 แกลอน (3.8 L)

3  �แช่ฟองน้ำ� หรือ ผ้านุ่มในสารละลาย และ ถูตามซอกขอบยาง

4  �เช็ดทำ�ความสะอาดคราบน้ำ�ต่างๆ ด้วยผ้าขนหนู หรือ ผ้าแห้งหลัง
ทำ�ความสะอาด

5  �เปิดประตูเครื่องซักผ้าทิ้งไว้ เพื่อให้ยางที่ขอบประตูแห้งสนิท

1  �ช่องใส่น้ำ�ยาซักผ้า

    - �ไม่ใส่น้ำ�ยาซักผ้าเกินเส้นขอบที่กำ�หนดไว้ น้ำ�ยาซักผ้าอาจเหลือ
ค้างในถังซักหลังจากล้างเสร็จแล้ว

    - �ถ้าใช้ผลิตภัณฑ์ฟอกขาวแบบเหลว ให้ใส่ในช่องสำ�หรับ
ผลิตภัณฑ์ฟอกขาวโดยเฉพาะ 
ถ้าใช้ผงทำ�ความสะอาด ให้ใส่ในช่องสำ�หรับใส่น้ำ�ยาซักผ้า

    - �ถ้าใช้ก้อนทำ�ความสะอาด ให้วางลงในถังซักโดยตรง (ห้ามใส่
ก้อนทำ�ความสะอาดในช่องใส่น้ำ�ยาทำ�ความสะอาด

 2  ��ต้องทำ�ความสะอาดถังซัก 

ล้างถัง,TUB CLEAN
การใช้เครื่องซักผ้าในบริเวณที่มีความชื้นเป็นระยะเวลานานอาจก่อ
ให้เกิดเชื้อราดำ�และเชื้อโรคสะสมในตัวถังและกระทบต่อสุขภาพของ
คุณได้ การล้างถังเป็นประจำ�เดือนละครั้งด้วยการใช้ TUB CLEAN จะ
ทำ�ให้ถังซักสะอาดเหมาะสำ�หรับการใช้งาน

 ข้อควรระวัง
• �การใช้คลอรีนน้ำ�ที่ไม่ได้เจือจางด้วยน้ำ�ในการทำ�ความสะอาด

ขอบยางประตูอาจเป็นสาเหตุให้เกิดการทำ�งานที่ผิดปกติของ
ขอบประตูยางและชิ้นส่วนประกอบของเครื่องซักผ้าได้

หมายเหตุ
• �ห้ามใส่ผ้าลงซักในขณะใช้ TUB CLEAN โดยเด็ดขาด ผ้าอาจจะ

ถูกท�ำลายหรือท�ำให้ปนเปื้อนได้ 
ต้องแน่ใจว่าท�ำความสะอาดถังซักในขณะที่ไม่มีสิ่งของใดๆใน
ถังซัก

• �เปิดประตูเครื่องซักผ้าทิ้งไว้หลังจากซักผ้าเสร็จจะช่วยให้ถัง
สะอาด

• �ควรท�ำความสะอาดถังซักด้วย TUB CLEAN เดือนละครั้ง

• �สามารถเปิดประตูแง้มเล็กน้อยเพื่อระบายอากาศได้อย่างสะดวก
และปลอดภัย ด้วยระบบประตูแม่เหล็กพร้อมยางกันกระแทกโดย
จะช่วยระบายอากาศและท�ำให้ภายในของเครื่องซักผ้าแห้ง

หมายเหตุ
• �ขั้นตอน Wave Force ในขั้นตอนล้างน�้ำช่วยดูแลความสะอาด

ของถัง ระบบจะท�ำความสะอาดถังโดยการหมุนถังขณะที่มีน�้ำ
โดยใช้ความเร็วต่อรอบที่เหมาะสม

• �Wave Force อยู่ในขั้นตอนล้างน�้ำอยู่แล้ว ไม่จ�ำเป็นต้องตั้งค่า
เพิ่มเติม

• �Wave Force ไม่เหมาะที่จะใช้งานแทนที่วงรอบการท�ำความ
สะอาดถัง การท�ำความสะอาดถังควรกระท�ำทุกเดือนอย่าง
สม�่ำเสมอ เพื่อท�ำให้ถังสะอาดพร้อมใช้งานเสมอ
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รหัสแสดงความผิดปกติ (ERROR MODE)
ความหมายของรหัสแสดงการท�ำงานผิดปกติที่หน้าจอ LED เมื่อเกิดปัญหา

ปัญหา สาเหตุที่เป็นไปได้ แนวทางแก้ไข

•� การจ่ายน�้ำเข้าไม่เพียงพอ
• ก๊อกจ่ายน�้ำเข้าเปิดไม่เต็มที่
• ท่อจ่ายน�้ำเข้าหักงอ
• ตัวกรองท่อน�้ำเข้าอุดตัน

ตรวจสอบก๊อกน�้ำในบ้าน
เปิดก๊อกน�้ำให้สุด
ท�ำให้ท่อจ่ายน�้ำให้ตรง
ตรวจสอบแผ่นกรองท่อน�้ำเข้า

• ท่อน�้ำทิ้งหักงอ หรือ อุดตัน
• ตัวกรองปั๊มน�้ำทิ้งอุดตัน

ท�ำความสะอาดท่อน�้ำทิ้งและท�ำให้ท่อตรง
ท�ำความสะอาดตัวกรอง

• ปริมาณผ้าในถังซักน้อยเกินไป
• ผ้าในถังซักไม่สมดุลย์
• �ผ้าที่ใส่เข้าไปในถังใส่แบบไม่สมดุลหรือ ใส่ไม่ถูกต้อง 

หรือมีผ้าที่มีขนาดใหญ่(พรมในห้องน�้ำ, ผ้าคลุมอาบ
น�้ำ ฯลฯ) และถ้าการไม่สมดุลย์เกิดขึ้นมากหลังจาก
มีการเริ่มการปั่นหมาดไปสักระยะ เครื่องจะหยุดและ
ขึ้นรหัสข้อผิดพลาดที่หน้าจอแสดง

ใส่วัสดุชิ้นใหญ่ที่เหมือนกัน 1 หรือ 2 ที่เหมือนกันลง
ในถังซักเพื่อให้เกิดสมดุลย์
ท�ำการกระจายผ้าใหม่ให้ทั่วถังเพื่อท�ำให้เกิดสมดุลย์
ในถังซัก

• ประตูก�ำลังเปิดอยู่หรือปิดไม่สนิท ปิดประตูให้สนิท
* ถ้าประตูไม่ได้ถูกเปิดอยู่ ให้ติดต่อฝ่ายบริการหลัง
การขาย

• �ตัวล็อกประตูเสียหาย ตรวจสอบตัวล็อกประตู

• �มีการเติมน�้ำเข้ามากเกินไปเนื่องจากวาล์วของก๊อก
เสีย

ปิดก๊อกน�้ำ ถอดปลั๊กไฟ และ โทรเรียกแผนกบริการ

• ตัวเซ็นเซอร์ระดับน�้ำท�ำงานผิดปกติ 

• มอเตอร์ท�ำงานมากเกินไป  กดปุ่มเริ่ม หลังจาก 30 นาที 
ถ้า  ยังไม่หายไป ให้เรียกแผนกบริการ

• ไม่สามารถเชื่อมต่อสัญญาณเครื่องอ่านบัตรได้ ตรวจสอบสายไฟตัวอ่านบัตร

• ใช้ผงซักฟอกมากเกินไป มีความผิดปกติ
ให้คอยจนกว่า  จะดับลง

• �เซ็นเซอร์อุณหภูมิ (Thermistor) เกิดการผิดปกติ
หรือช๊อต

ถอดปลั๊กไฟออก และเรียกศูนย์บริการ



98 รหัสแสดงความผิดปกติ (Error Mode)

• เซ็นเซอร์ไม่สมดุลมีข้อบกพร่อง ควรเปลี่ยนเซนเซอร์

• โหลดไม่สมดุลหรือเซนเซอร์วัดความสมดุลบกพร่อง จัดเรียงภาระในอ่างใหม่เพื่อให้สมดุลอย่างเหมาะสม

หากปัญหายังคงมีอยู่ให้เปลี่ยนเซ็นเซอร์

• ความผิดปกติในระบบฮีตเตอร์ วิธีแก้ไข: ตรวจสอบฮีตเตอร์และสายไฟ
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TH
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การกู้คืนการท�ำงานหลังไฟดับ
ในกรณีที่ไฟดับ เครื่องจะหยุดการท�ำงานแต่เวลาที่แสดงอยู่จะถูกคงไว้ และจะแสดงเวลาก่อนที่ไฟจะดับ

ค่าเริ่มต้นของเครื่องซักผ้า

สเปคเครื่อง

ค่าติดตั้งเริ่มต้น ค่าเริ่มต้น

เวลาการซัก(นาที) 8 นาที

เวลาการล้างน�้ำ (นาที) 17 นาที

เวลาปั่นหมาด (นาที) 11 นาที

จ�ำนวนครั้งการล้างน�้ำ สองครั้ง

มูลค่าของเหรียญที่ 1 0.10

ราคาที่จ�ำหน่าย 2.00

ราคาเพิ่มการซักพิเศษ 0.50

ความเร็วสูงสุดของการปั่นหมาด 800 รอบต่อนาที

รุน่

ก�ำลงัไฟฟ้า 220V / 50Hz / 1950W (การซกั : 500W)

ขนาด 700 mm (กว้าง) X 770 mm (ลกึ) X 983 mm (สูง), 1337 mm (ความลกึเมือ่รวมประตทูีเ่ปิดออก)

น�ำ้หนกั 87 kg

ความจุ 13 kg

ความเรว็ป่ันหมาด สงูสดุ 1,200 รอบ/นาที

แรงดันน�ำ้ 1.0 ~ 10.0 kgf/cm2 (0.1 – 1.0 Mpa)

หมายเหตุ
• �สเปคของเครื่องสามารถเปลี่ยนได้ตามที่โรงงานก�ำหนด

• การก�ำหนดราคาจะแตกต่างกันไปในแต่ละประเทศ

• ตั้งค่าประเทศของคุณจากโหมด  (อ่านวิธีเข้าสู่โหมด  (ประเภท))

• หลัังจาก EEPT เสร็็จแล้้ว โปรดรีีเซ็็ทประเทศของคุุณ (ค่่าประเทศเริ่่�มต้้นคืือ ETH)



100 แผนภาพการเดินสายไฟ

แผนภาพการเดินสายไฟ
แบบวางตั้้�งเดี่่�ยว : CWG27MSQRS
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TH
A

Iแบบวางซ้อนเครื่อง : CWG27MDQRS, CWG27MDCRS
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